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Latmt  jam  diu  elcgantiilima  noffra  Suecana  lingua  tot  in- 
certis traditionum  tabularuinque  tecta  involucris,  ut, 
quod  de  ejus  vel  ongine,  vel  cognaiione,  vei  fci*iben- 
di  norma  , feculo.  tarn  polito,  quo  Iiicem  adipeximus,  nemi- 
nem, hac  lingua  Idquentem , , prxterii*e’ deberet,  Vix  centefiiTH) 
cuique  conftet.  OmilTis  enim  fontibiis,  alii  arbitrio  fuo,  alii 
novaturiendi  iludio  indulgentes  aut  illi  ad  exoticarum  genios 
effinxerunt  habitum^  aut  culturam  difficilibus^  nugis  impedi- 
tiorem reddiderunt.  Si  autem  quid,  tanta  in  fententiarum  va- 
rietate, certi  fperandum , id  magnam  partem  Gothiei  antique 
nos  debere,  extra  dubitationis  aleam  politum  eft,  quam-Tu^ 
P.  D.  nunc  genuinam  orbi  prsebes  erudito,  depromtam  ex 
venerando  illo  vetuftatis  monumenta  Ulphilanb , a. Te  nova 
luce  donato.  Opus  igitur  tantx  dignitatis  , tantique  uius.  Te 
publici  Juris  faciente,  Summorumque  Philolagprum.  veftigia, 
maxima  cum  laude  premente,  quanta  ege^erfundar,  Ixtitiii 
facile  eft  judicatu.  Ego,  inquam,  qui  fidelimma  integri  ijain^ 
quennii  cura  Tui  beneficii  faftiis , publicam  gaudium  teftiff- 
candi  nancifeor  occafionem.  Impigram  Tuam  in  rariori  .hoc 
fiudiprum  genere  maximique  nominis  Virorum  tam  noftrati- 
um  quam  exterorum  delicio,  operaih  collocatam*  dignis-  fortu- 
na ornet  praemiis,  &'Te  in  inftSuratoribu's  nitoris  vernaculi 
fermonis  numeret  aevum  infequens.  . , . . , 
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fprahetis  ttpodlande  bygges  fd  och  naturlU 

ga  V tU  ndrv arande 

bruk  , iJinWes' ttr'es  renbet  , frydiiad  och  anfeende, 
H'^fdaminnen  ernd  deraf  Jd  mycket  ljus  ^ fom  de  Idna 
at  fprdkens  jamnfSr an de\  ordemhjetpas  J^rohi  mdngty^ 
dighet  tit  vtjfa  betharkelfer , och  vatgr'utfdatde  fkrtfla^ 
gar  gora  dem  ty deliga  och  Idtta. 

^Detta,^  Mh  Herre.  har  *varit  Eder  om  far g dd^ 
fjlgt  vdraJloraStiernhiehnars^  Speglars  och  Benzetiers 
efterdbmen  j och  dtagit  Eder  et  arhete  \ (am  e forne 
hgt  Idggcr  grunden  til  en,  del  af  *udrt  fpriks  upkamfi-^ 
Edant  Mer  6m  hdfjds  den  fore  af  f^darf  upf at  y 6kesa^ 
Edar  flit ^ ocb^^  arbeyet.s  nyttct:  Fdrh 

fyn&ns  mtldbet  frctmie  Edrn  ddla  forefiitycr^  avhgynr 
ne  Ed^r  med  den  framgmg^  Eder  moda  ^ Edart  ^ett 
tcl^  Edra^  fQrmmer  fbrtfena^  ► 
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JOHANNES  IHRE. 

Quam  illud , quo  per  aliquot  annos  ducor,  ftudi- 
um  io  genium&  origines  Linguas  Patris  inqui- 
rendi , mihi  neeclTitatcm  injunxerit  Linguam 
Moclbgothicam , tauquam  ceterarum  dialectorum  Go- 
thicarum icaturiginem  examinandi  , & prctioiiilinius 
ille  tbefaums , quem  follicite  cuftodit  Bibliotheca  ooftra 
Upfalienfis , fragmenta  loquor  Quatuor  Evangeliftarum, 
opera  Ulpbihe  ia  hanc  linguam  translatorum , mihi  co- 
piam faceret  ipAim  prototypum  io  confiiium  vocaodi, 
aoimadverti  haud  raro,  quos  laudatiHima  cura  Virorum 
immortalis  gloris,  FRANCISCI  JUNII  & GEOR- 
GII  STIERNHIELMII , impreflbs  habemus  Codices , 
ab  ipfo  exemplo  Ulphilaoo  haud  raro  abire , immo  varia 
clTe  loca,  qus  ipfo^um  pcrfpicaciam  penitus  fugerioc. 
£t  minus  mhum  id  mihi  obvenit,  quum  uterqae  fmb 
prxeipiti  fcQc^a  huac  io  fe  laborem  lufceperit , & fu  - 
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gicntcs  litcris  adco  difficilem  lc(3:ioiicm  reddanr,  ut  c- 
go,  quantumvis  aonis  multo  minor  , ffiunc  laborem  mi- 
hi praegravem  ducerem.  Noveram  equidem,  Reveren-^ 
difliraum  Regni  SuioGorhici  Arcl)icpiicopum , & hu- 

jus Acadsmiac  Pro-Cancellarium^  Doinicum  Dc6l*orcm. 
ERICUM  I3ENZELIUM , non  foliim  idem  confilium 
agitaffic,  verum  etiam  in  Angliaiu  transmifiirc  apogra- 
phum  accur-atius  Codicis  hujus  Argentei , vcrfione  La- 
tina & annotationibus  iuftru<ftum,  fed  quum  incerti  cf- 
femus,  quae  hujus  Editionis  fata  futura  eflent,  inprimis 
poftquam  defideria  eruditi  orbis  jam  adeo  diu  fufpcnla 
tenuiffiet , hortatu  Rcvcreudiflimi  Domini  Do<Soris, 
HENRICI  BENZELII , qui  jam  tanta  cum  nominis  fui. 
Gentisque  gloria  Archicpifcopalc  pedum  tenet,  examen 
Codicis  Argentei  inftituendum,  judicavi.  Quum  vero, 
uti  nuptr  profeflus  fum , nec  oculi  mei  huic  labori  pa- 
res  eflent,  nec  orio,  quantum  fatis,  abundarem,  ex 
univeria  ad  hanc  Academiam  literis  vacantium  pube,  in 
Dominum  Ericum  Sotberg,  oculos  conjeci , illique 
id  injunxi , ut  mihi  in  hac  re  ad  manum  cflTct , & diffi- 
cilem hauc  fpartam  iu  fe  fufcipcrct.  Annuit  ille,  pro 
fuo  in  me  & artium  ftudia  afFcdu  , facilis,  & una  cum 
duobus  aliis  frugi  Juvenibus  ita  collationi  inftitucnds^ 
fc  accinxit,  ut  ille  in  ipfo  Codice  intentos  oculos  figens, 
iubfequerctur  praeeuntem  fingulas  1 iteras  ex  Editione 
Juniana,  altero  fubnotante,  ubi  diflentirct  Sticrnhic!- 
aniaua.  Annotavit  hic  nofter  omnia  fedulo , & ita  non 
tantum  quamplurimis  locis  veram  reddidit  lectionem, 
fed  etiam  totas  paginas,  ut  taceam  minores  lacunas  ali- 
as , quibus  antea  caruimus,  reflicuit , jdque  ita , ut  quod 
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non  fine  oftentatione  Sotbergii  mci  dice,  nc  unica  qui' 
dam  jam  fit  apud  Ulphilam  vocula  , quam  roii  pubiico 
le(5i4m  ofFerac.  . . • 

Ec  hue  usque  jam  perventura  erat , . quum  cccc  ill* 
tam  anxie  diuque  expedrau  Editio  Benzcllana  / proCii- 
rante  Viro,  etiam  aliunde  dc. Rep'ubJica^ Literafia"  m^Ti- 
tiilimo,  EDWARDO  LYE»  ivuidiflime  edita,,  in  ma- 
nus noftras  vcnic.  Et  Jicec.tum  facile  auguraremur  fta- 
tim*  praecepta  per  taati  Viri  iagacitareni  elTc  omnia  Mia, 
quibus  Hios  operam  noftram  impendffnus , ‘nihiiominus^ 
quum  pod  tantam  meflem  , aliquod,  quantumvis  tebud[ 
ipicilegium,  nebi^  rclidbum  cfTc,  deinde  animadvttre- 
temus  , non  penitus  erudito  orbi  ingratum  futurum  exi* 
ftimavimus,  fi  in  incepto  ftadio  pergeremus , idque  ra»* 
to  magis,  quum  base  noftra  opella  taurum. abefl:,.  uriiu> 
perae  huic  Editioni  quidquam  detrahat , ut  potius  meri- 
ta Viri  Summi  fit  illudrarura  , illique  fuum  decus  vindi- 
catura,  quum  raro  ipfe  notet,  quid  prioribus  Editioni- 
bus novi  adnexuerit,  & quid  adeo  ipfius  curec  debea- 
mus. Quod  unum  ad  defideria  nodra  penitus  explen- 
da decde  videtur , hoc  unum  cft , quod  GJoflarium  UR 
philanum  pari  ac  ipfum  textum  cura  illudratum. relin- 
quere noluerit , . qui  id  omnium  optime  valuifTct,  Reve* 
rendifiimus  Archiepifeopus.  Operae  pretium  non  cd^ 
commemorare , me  numerofa  quidem , fed.  nefeio  an  a^- 
licujus  frugis  mancida  adauxifle  labores  J UNI  I & 
STIERNHIELMII.,  & ad  fuos  fontes  fetulide  ,ca  vo^ 
cabula,  quorum  huc  usque  dubii  fuere  natales.,  foret  ta- 
men in  illis  aliquid  forte,  quod  non  pcnitus.incommodum 
eenferetur , fi  in.pqderum,  Gloflario  .Ulphilano  novam 
. . hanc 
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hanc  Editioncni  ftipare  coiifiikum  duceret,  Vir  modo 
laudatus  Edw.  Lye,  quo  cti,am,  quantiun  ego  judico  , 
carere  nupera  haec  cdirio  non  debet. 

Pra:ccr  hanc  collocationem,  convenit  etiam  mc  in- 
ter &SoTBEaGiUM  meum,  uc  uter  noftrum  plus  aliquan- 
do uancilcerctiir  ocii,  fublcqueretur  aliquot  Difiertario- 
uibus  Ulphilanis  , illa  qua:  jam  adfeire  charta:  fpatiuiu 
& Academici  Specimiiiis  modulus  negarer.  Videbamur 
enim  nobis,  varia  animadvcrtilTc  , qua:  vulgo  haud  ad- 
eo cognita  lunt , quasque  lub  hilce  lucubrationibus  nc- 
ftris  in  mentem  venerunt.  Quum  vero  futura  nemo 
V prasltarc  queat,  eorum  nonnulla,  led  pauca  tamen  , heic 
in  antcccaum  delibabo.  Q . 

I.  Qitod  principe  loco  fao  merito  ponitur,  obfer- 
vavimus  Codicem  hunc  Argenteum  nec  penna  nec  Cala- 
mo feriprum  effe,  fed  revera,  quocunque  artificii  genere, 
litcras  illi  imprefTas  efle.  Somnia  me  narrare,  arbitrarisB.L. 
qui  imprclTum  tantae  vctuftatis  Ccdicc.m  dico,  quum  ta- 
men Typorum  adeo  rcccntcm  astatem  elTc,  novimus. 
Sed  cfl:  tamen,  uti  dico,  & quum  vereri  deberem  , ne 
mihi  in  re  adeo  nova  fidei  forte  parum  haberetur  ,,  ali- 
quot Collegarum  meorum,  Viros  Nobilifiimos  Celelier- 
rimosque  Dominos  SAMUELEM  KLINGENSTIER- 
NA,  OL.  CELSIUM&  JOH.  AWNEL  una  cum  BU 
bliothccaiPrsefeCto  vicario  BIRGEPvO  FROKDIN  ro-^ 
gavi  nuper , ut  fuo  teftimonio  ref  fidem  adderent , quod!, 
etiam  benignq  prcefiiterunt.  Ut  vero , quid  rei  fit fta-. 
tim  indicem,  velim  obferves  , antiquiori  aevo  feripturas 
genus  fuifie  , quodencat^JIum  dixere,  quodque  jipulto-^ 
rura  feculorum  oblivione  ita  jam  defitum  eft,  ut  apud 

B ^ Pan- 


T R ,E  F / T I O, 


Pancxroli/jm  inter  nrtcs  dcpcrcliras  loctim  invenerit. 
Hoc  vero  ipu  tioniinis  rati  ).indicac,  calcfado  quodam 
ferro  'iteras  nu'mbranR!  in  pj dias  fuifTc,  uri  ctiam  pi- 
clur:i^  genus  spud  Antiquos  iliir,  quod  fmili  cx  cauffa 
cncaurtuin  audiit,  dum  ccnis  vcniculo  fingebant,  & ita 
formam,  quam  voluere,  illi  indebant,  de  quo  pidturaj 
genere  hitciiigendus  Ovidius  in  Fadis: 

Tabulasque  cob^ribus  uris, 

Qiiod  vero  hac  arte  cncaidtica » Codex  noflcr  fit 
exaratus,  & quantum  icio , fokis  in  uuivcrlb  orbe,  e- 
vincunt 

I.  Literarum  forma,  qiiiC  manifefie ab adverfa  pane 
cava  cft,  & abaverfa  convexa  ; atque  id  ita,  ut  ad  hoc  ani- 
madvertendum non  oculis,  led  digiroriim  ierdu  epus  fit, 
quum  charta,  alias  IcviiTim;.!,  fi  .marginem  fpedtes  & linea- 
rum interfiitia,  inter  literas  tadlualpera  fit,  & fiugulorum 
elementorum  dudfus  digitis  quafi  dilcerncndos  offerat.  Ae- 
que hinc  fadJum,  ut  quamvis  color  jam  piufculis  in  lo- 
cis penitus  exeius  fit,  litcnc  tamen  depreffior  fulcus, 
fili  vcftigia  fervet,  immo  etiam  tranlcuntes  in  averfam 
folii  partem  literarum  dudlus  icfe  immifeeant  ibi  exaratis 
charadteribus.  Atque  hinc  fadfum  efife , obfervavimus, 
ut  fepe  noflri  Editores  errandi  occafionem  acceperint, 
Uterasquc  primae  paginae  in  altera  legerint,  & verfa  vi- 
ce. ‘Sic  ubi  JUNIUS  legerat  gathrafji.  Lue,  6:  24. 
STt^RNHiEi>Mtus  'nwQmi  gat hod , vel  quod  iu  Gloflario 
habet  gadalith , cum  tamen  C.  A habeat  gathlaith. 
Pari  modo  Stiernhielmius  Lue.  3 : 21.  mitothim  legit, 
loco  managetn  ^ alterius  paginae  literis  folium  permean- 
tibus: quaead:o  difTcnje  Icdtionesuoa  aliunde  proVcnc- 

lunc. 
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runt,qiiam  ex  mixttira  partis  anticae  & pofticx  folii.  Tjm 
vero  animadvcrt;re  pronum  eft,  qiu)d  fi  calamo  vci  a- 
rundinc  pidtx  fuiilcnt  liters , adco  in  luxece  inllrum^n- 
ra  feribendi  incumbere  non  pocuilTct  iibfariiu^,  U‘c  du- 
ctus licerarum  cavaret. 

X.  Innui  nuper,  caIera<fto  ferro  imprenam  fuifte 
liter^e  formam  , & hoc  rarionem  reddit , cur  in  Codice 
videamus,  l2epiirime  integram  iic:rarurTU  ftguram'  perdam 
effe  , ita  ut  pertuia  charta  charatfteris  formaur  examuf 
fim  fervet,  uti  alias  innumeris  in  locis  , fi  quid  rrmpus 
edax  abfamfu,  id  fit  tantummodo  inrra  lirerariimv  line- 
as, integro  margine,  integris  Uneaiu  Ti  inrervalfis  Aut 
itaque  dicendum  erit , corrofas  fuilFe  lircras  per  iiiper- 
venientem  pidluram,  led  illa  aurea  & argentea; eft . ad> 
coque  Gonftrvatidae  quam  atterendae  membranse^'apti-i 
or,  aut  etiam  conjicere  licebit,  divcrllim  caloris  in  ty- 
po gradum , aut  diverlbn-i  imprimentis  nilum  plus-  mi- 
nusve  vitii  chartx  attulifTc.  Immo,  quum  adeo  facile 
fieri  potuerit , ut  vcl  minima  incuria  nimiwsque  ferri  car- 
ior torum  folium  vitiaret,  hinc  fadtum  arbitror,  ut  hoc 
Icribcndi  genus  in  defuctudinem  abierit. 

‘ , 

3*  Accedit,  quod  omnes  in  hoc  Codice  litcrafiwtt 
diKftus  adeo  per  omnia  fimiles  fine , ut  nuila  ’fir  , 
quae  non  ubique  occurrat:  adeo-  quidem,  ut  vcrifimilc 
rnihi  videatur,  typo  "quodam,  ut  dixi,  non  calahro» 
feribentis  manum  libere  lecuto  , eos  cfiormatos-  fu.ific. 
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4.  Ceromatis  cujusdam  hand  obfciira  vcftigia  exa- 
minantibus demonftravi  (e.  g.  fol.  25:.  fac.  ^.)  quodque 
Jincae  materia  quadam , genus  coll^  vel  ceram  referen- 
te, cui  aurea  lamella  iiihxrcret,  indudtx  fuerint.  Qux 
pinguior  crulla  impediret  certe  noflro  more  feribentem, 
pennxque  dudtus  fruftrarctiir.  Immo  etiam  manifefte 
iisdem  rcftrbus  cftctidi,  quod  dum  membrana  loli  ob- 
vertebatur, inter  eandem  & imprefTum  argenteum  co- 
lorem intereflet  pinguior  quxdam  materia,  qux  inxqua- 
li  menfura  illita,  luculenta  fui  prodidit  indicia. 

5*.  Aliquoties  litcras  in  Codice  noflro  ita  transpo- 
fitas  per  AmanuenHs  incuriam  offendi,  ut  haud  facile 
tales,  prout  jam  exftant , literariim  conjundiiones  , iil 
animo  ejus  fingi  potuerint:  omnium  vero  facillime  fie- 
ri hoc  potuit,  fi  inter  plurcs  typos,  pro  uno  alter  in 
manus  venerit:  ut  dum  habet  pro  , aih\  ?vlatth* 
5 •*  23.  difficilis  pronunciationis,  & vitiola  haud  dubie 
voce,  eft  euirn  2.bairan  , ut  infra  docebit  Domim 
SOTBSRG.  . 

6.  Teflimonium  dicit  excidens  liccrarum  color, qui  per 
partes  interiit,  ita  quidem,  ut  fcintillulx  argentex  aurex- 
vediic  illic  fuperftites  in  literx  fulco  maneant,  reliqua 
parte  colore  penitus  vacua.  Ratio  ejus  in  promtu  eft, 
fi  ignito  ferro  formam  literx  impreffam  aridx  auri  ar- 
gentive  lamellx  vet  folio  judicaveris,  non  item  fitind:u- 
ra  aurea  literas  formatas  duxeris,  qua  nempe  ratione 
Veterum  Chrysagraphos  exaraflc  docet  Montfaucon  in 
PaJxographia  Gr.  haud  procul  initio. 
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7.  Tandem  etiam  vidcor  mihi,  in  ilia,  qux  eft 
monumentorum  dc  cncouftica  i'eriptura  couimemoran- 
tiuin  penuria,  animadvertilTe , folenne  fuiffe,  ut  ad  e- 
am  color'purpurcus  cum  liceris  aureis  argcnccisqiie  ad- 
hiberetur, unde  etiam  faCtiim , ur,  ubi  deficre  litcras 
inurere,  ipfum  purpurae  colorem  encaufti  tamen  nomi- 
ne inrignivcrint,  Fiiic  vero  ille  adeo  lacer  habitus,  ut 
Imperatores  Conftantinopolirarii  fub  poena  prohibuerint, 
ne  quis  praeter  iplbs  , iu  fublcribcndo , encaudo  vel 
colore  purpureo  uteretur.  Quod  quoque  ab  initio  alii 
libri  hoc  purpureo  chartae  pigmento  aureisque  literis 
feripti  non  fuerint,  quam  Saeja  Biblia  , tcftatur  S.  Bo- 
NiFACixJS.  Ep.  28*  ad  Eadburgam,  AbbatilTam,  apud 
Mabi^lonium,  de  re  Diplomatica  p.  43.  Solenne  etiam 
hoc  Icriptionis  genus  fuine  cedatur  Hieronymus  in 
Prsef.  ad  Hiobum.  Habeant  y inquit,  qtti  volunt  Ve- 
teres Libros , vel  in  membranis  j^ttrpttreis  anro  ar^ 
gentoque  deferiptos  ^ vel  uncialibus  ^ ut  vulgo  ajunt  ^ 
literis^  onera  nuigjs  exarata  ^ quam  codices , dummo- 
do mihi  meisque  fertnittcint  ^ pauperes  habere  Jche  dit- 
ias iS  non  tam  ptikros  codices  ^ qua?n  emendatos.  Con- 
ferri meretur  jam  modo  laudatus  Mabillonius  , cui 
fubjungi  pofTunt,  quse  habet  Du  Fresne  in  Gioffar.  Lar* 
y.  Chart  a purpurea. 

In  Borealibus  hifce  plagis  vifum  fuide  librum  Ple- 
narium, mti  vocabatur,  a Patriarcha  Condanttnop.  Si- 
gurdo  Regi  Norvv.  dono  datum,  & literis  aureis  exara- 
tum, memoriae  proditum  reliquit  StuPvLEsonius  in  ejus 
vita.  Ex  hifce  adeo,  qu^  jam  dibfa  funr,  fed  multo 
melius  cx  infpecdionc  ip^fius  Codicis  patebit,  encaudi- 
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cam  kripturam  peractam  fuiffe  pxne  ad. cundem  modiim, 
quae  Bibliopegi  Hbros  titulis  ornant:  & hinc  adeo  ani- 
madvertimus , quam  prope  remotiffimis  temporibus  a 
typographise  invento  abfuerint. 

II.  Quod  deinde  obfcTvavimus  , id  fuit,  Codicem 
hunc  Bibliothecae  noftrse  Argenteum,  non,  ^uod  multi 
crediderunt,  ipfius  metaphraflai  manu  exaratum  fuilTe, 
fed  aliquoto  tempore  iplo  citeriorem  efle.  Unde  id  con- 
fecerimus, .dicam  paucis.  • In  margine  praefert  haud  uno 
in  loco  varias  ledtiones,  quee  confiftunt  iw  Vocibus  se- 
quipollentibus  . quaeque  aliunde  provenire  non  potuere, 
quam  ex  collatione  variorum  Exemplarium  , qualem 
collationem  ipfe  verfionis  audtor  inftituere  non  poruit. 
Miror  nullum  Editorum  has  varias  lediiones  fua  animad- 
verfione  dignas  cenfuiiTe,  quum  tamen  finguli  eas  vide- 
re debuerint.  Quatuordecim  ejusmodi  numeravimus 
loca  varia,  quse,  ut  uno  obrutu  B.  L.  contemplari  pof- 
. fit,  heic,  SoTBERGti  aoftri  cura  coIlecSfa , iubdam  : 

Marci  I:  6.  in  textu:  inargmc  : wilrhi, 

II.  in  textu:  in  thuzei  wailagaleikatda  , in 
marg.  thuk  ei  wilda^ 

V:  4,  intextu;  gatamjan^  in  marginet  gabin^ 
dun,  ■ ^ 

XII:  24.  intextu:  mela,  in  marg,  h^kos. 

Lucae  III:  14.  intextu:  walduith,  in  margine:  g^- 

nohidai  Jijuth. 

V:  x8.  intextu:  idaja  , in  marg.  laifiida, 

VI:  27.  in  textu:  fjandam,  in  marg.  batjandam, 

Lucae 
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Lucx  VI:  4c,  in  rcxtu;  gamanwids , in  margine: 

ujiaubans, 

49.  in  rcxtu;  in  margine:  aqba. 

VII:  32.  intextu:  gaunodedum  ^ in  margine: 
hufum. 

VIII:  27.  in  tcxru:  iinhulthons  ^ in  margine; 
Jkihsla, 

IX  : 12.  in  tcxtu  : manafeidai  , in  margine  ; 
mariagein, 

34.  in  rextu:  q^emunin  thamma  mUhmin, 
in  margine:  jah  at  im  in  milhmam 
atgaogandam, 

' XVI:  13.  iniQxtu:  faihutlTaihnat  in  margi- 

ne: manmonim. 

Imrao  in  ipfum  textum  alicubi  irrepfi/Te  varias 
ejusmodi  IccStiones,  haud  obfeuris  indiciis  obiervavimus^ 
Ita  Luc.  2 ; 2.  illa:  ^ysjuoievonog  Kvfifivlov  ^ red- 
duntur kindinaSyriais,  i.  c.  exiftente  Prae- 

fide  Syriae,  quae  verba  immediate  excipiunt  ragtnondin 
Jaurim  kyreinaiau^  h.  e.  imperante  Syris  Cyren^o*  Ne- 
mo non  yidet , pofteriora  haec  IccSIionera  praeferre  alteri- 
us Codicis,  & incuria  exferiptoris  in  ipliim  textum  ir- 
repfidc.  Pari  modo,  Johan.  i2:  3,  retinetur 

tanquam  proprium  nomen  f ijiikeinis  ^ icA  proxima  vo- 
ce explicatur  filugalaubtis  ^ quas  vox  nihil  aliud  eft, 
quam  verfio  ri  TrKftfcijg,  Filugalattbeis  enim  non  notat 
^oXvTificv , ut  credidit  Stiernhielmius  , fed  fidum  vel 
potius  oppido  Mnn\y^ga/af(bjan  cT€:dcTC,uvdcga/aijbeif7^ 
fides  Luc.  y:  20.  cui  Jt/u  prxmitticur,  quod  multum 

notat. 
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netat,  & fuperlativain  cfFormar.  Vox  vcro  TroKvrifi^ 
ill  verfionc  iu\c  penitus  omittitur,  id  quod  tanto  minus 
mirabimur,  quum  integros  vciTiculos  dii  hac  vcrfione 
defidcraii  animadverterimus,  ut  viciilim  additur  unus, 
Luc.  9 : poll:  verrum  41.  quern  nulla  veiTio  Antiquiorum 
habet,  nulla  catena  Patrum  aut  vetus  Commentator  Bi- 
blicu?.  Tu  vero  , B.  L.  nc  cxiftimes  , nos  ita  rarif^i- 
mo  huic  Codici  quidquam  dctradtuin  velle:  nam  ad  ici- 
entiam,  hoc  eft  cognitionem  Linguae  Mocfogothica^  pa- 
rum  refeit  , cu;as  maim  exaratus  fit:  id  quippe  nihilo- 
minus nobis  ceitum  c(t,  & penitus  indubium  , hanc 
verfionem  clTc,  qua  ufi  fuerint  Gothi  exteri  , quamque 
Ulphilarn  concinnafle,  concordi  Veterum  .Ecclcfi^e  Pa- 
trum tcflimonio  firmatur.  Atque  adeo  hoc  monumen- 
tum antiquitatis  palmam  omnibus  in  univerfo  orbe  libris 
praeripit,  qui  quidem  alia  lingua,  quani  quae  erudita  ap- 
pellari conlaevit,  feripti  fint. 

riL  In  animum  quoque  induximus , incredibile 
effe,  quantum  lucis  exigua  htec  AglsJ/otvct  Linguae  Gothi- 
fotoribus  illius,  vel  filiabus  potius,  Gr^eese  & La- 
tina fociicrari  poffint,  fi  is  huic  labori  fc  accinxerit, 
qui  praejudicatis  fuis  opinionibus  plurimam  eruditorum 
partem  exuere  valuerit.  Nos  enim  de  Lingua  Gothica 
fere  ira  exiftimamus-;  illam  ante  aliquot,  haud  tamen 
adeo  multa  fecula  , aut  iutra  hos  patrias  montes  , aut  a- 
pud  finitimos  Alemannos,  velut  de  terra. fungum,  c- 
natam  efle , locupletatam  deinde  L.  Latinx  .cognata- 
rumque  divitiis  , adeo  quidem , ut  fi  quxras,  unde  nos 
Huiftm , dentm  , tand)  nomine  appellare  didice- 

rimus, 
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ceriinus,  ludibrium  audientibus  debeas,  nifi  profitearis, 
nes.  ea  vocabu'a  a Latio  mutua  acccpific.  ’ Sed  Bone 
Deus,  qui  fieri  potuit,  ut  res  adeo  nobis  proprias  ko- 
ftrate  lingua  nominare  non  pofiemus;  aut  eredi  debet, 
nos  jn  hisce  appcllaadis  propria  vocabula  poftea  dcic- 
rcre  volnifie  ? 

Tu  itaque  B.  L.  Tibi  perfuafinimum  habe,  hare  & 
innumera  ptenc  fimilia  tantam  inter  ie  prarferre  affinita- 
tem, quod  ex  communi  flirpe  tres  ivx  lingux  propul- 
luiaverint , led  ita  tamen  , ut  reliquarum,  hiftoria  tefte 
Scythica  fcu  Gothica  natu  maxima  fit.  Cogita  enim , 
Ulphilxtcvo,  hoc  cft  ante  quatuordecim  fecula  , no- 
vitiam  paene  gentem  fuiiTe  Romanam,  utpote  mille  an- 
nos vix  cmcnlam,  & cujus  ne  auditum  quidem  nomen 
erat , quum  jam  potentilTiraum  erat  nomen  Scythicum, 
Cogita,  Romanam  ab  illis  profebham  regionibus,  ubi 
Lingua  Gothica  patrius  iermo  erat.  Memento  fimuJ, 

Hcliada,  antequam  Grarcos  colonos  acciperer,  a Bar- 
baris i.  e.  Scythis  infeffiam  fuilTc  , ipfismct  id  fatentibus 
Grtecis,  & Piatouem  eapropter  in  Cratylo  & alibi  di- 
lertc  profiteri , quam  plurimarum  vocum  Grxcanicarum 
fontem  apud  Barbaros  hosce  quterendum  elfe,  Sed  hare 
operofiora  fuut,  quam  ut  intra  adeo  breye  Ijratium  co- 
erceri poffint,  & noftris  auribus  adhpc  nimium  pere- 
grina , quam  ut  fidem , adeo  obiter  hxc  monendo , fa- 
cerepoffirn.  Ego  interea  nil  gravius  ullam  jaduram  doJca. 
quam  quod  carmina  Ovidii,  Moclbgothica  Lingua  conferi- 

pta.ut  ipfe  teftatar,  temporum  injuria  nobis  inviderit.  Sed 
id  tamen,  eo  locuplete  teftc,  novimus,  quod  inter  Go- 
thicam Linguam  Grxcarnquc,  unde  fua  maximam  par- 
tem defurata  erat,  adeo  infignis  affinitas  fuerit,  ut 'illam 
tantum  non  pro  Hellcniftica  habuerit: 

^ , Cra- 
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Gracaqtte  cum  Getirp  mixta  loquela  fono, 

Uc  vcro  inter  innumero  , quae  dici  poHlnt,  aliqua 
fpeciminis  lo'co  o^^crram  , cblcrvare  jiivat , quo  longius 
ad  iniria  coiuli^ae  urbis  regredior»  eo  majorem  me  inve- 
nire harmoniam  cum  idiomare  Ulphdano.  Longum  vc- 
lo  foret,  heie  catalogum  vocum  Larino  - Gorhicaruca 
pertexere;  ut  interea  de  genio  ii  riu^que  lingua  cerrius 
conftet»  afleram  tantum  & explicabo  nomuillas  vocum 
tcriiirnariones  in  Lati.ili  Lingua  ex  hac  noftra  Lingua 
unice  explicandas,  ex  quibus  deinde  de  univerfa  Lingua, 
donec  pluribus  hanc  rem  aliquando  explicare  licuerit, 
Le(5^or  judicabit 

Docet  Festus  Veneris  Frut£  vel  FrnUti/e  tem- 
p’um  Frutinal  appellatum  fiiilTe.  Pari  modo  ac  Viil- 
cani  & Minervae  templa  Volcanal  Sc  Minerval  olim 
audiebant,  obfervante  Salmasio  in  notis  dodilTimis  ad 
SoLiNUM  p.  70.  Fagfital,  ut  docet  idem  Festus  , erat 
facellum  Jovis  , in  quo  fagus  quaedam  divino  honore  co- 
lebatur.  Montem  Quirinalem  veteres  ita  nuncupatum 
docent,  quod  ibi  Romuli  vel  Quirini  templum  condi- 
tum foir.  Lupercal  \ocm  nominabatur,  ubi  Pani  Sacra 
fiebant:  & fic  porro.  Ex  his  omnibus  concludo , ter- 
minationem illam  omnino  templi  fignificationem  ha- 
bere. Ubi  vero4juidptam  tale,  & in  qua  lingua  inve- 
nire licet?  Forte  nuspiam  nifi  in  L.Moclogothica.  Hic 
e.nrrn  alh  templum  fonar.  Luc.  i ; 9.  atgaqgands  in  alh 
fanins  ^ ingrclTus,  tn  templum  Domini.  Et  ita  fepe  a- 
lias , cfr.  Indices  Junii  & Stiernhiex.mii.  Pari  modo 
Tidemus,  quod  us  vocibus  additum  morum  a foco  in- 
dicet:. funditus  etyi  funch  : Jlirpitus  ^ zfiirpe:  ira 
medullitus  y cordicitus,  penitus  &c.  Haec  fingula  & 
Baiverfa  confiderans,  terminationem  illam  sequtpollerc 

Lati- 
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LatitiO'^.v;' animadverto;  fed  unde  depromtum?  Immo 
vero  in  eadem  h.ic  lingUa  fupcrftcs  cf!:,  uhi  expreffe  us 
hoc  fenfu  ufurparur.  us  himinam , c^litus.  Marc,  i ; 1 1. 
us  dauthsvn.^  a vei  ex  fuortuis.  Pari  modo  habemus 
oppido  multa  vocabula  in  Its  exeuntia,  inter  cetera, 
talis ^ qual  s.  Portcrius  hoc  quails  a quis  oitum  elTc, 
nemo  non  primo  intuitu  videt;  fed  quid  eft  iftud  td  in 
priori'Voce,  quid  altera  lyilaba  lisl  Non  cnim  moror 
cos,  qui  genii  linguarum  ignari , pro  mera  terminatione, 
nil  fignificantCj  hoc  habent.  Conlcrvat  vero  urramqiie 
voceni  finceriorem  L.  Gothica  & Moelogothica , in  qua 
hueleik  vel,  uc  acriori  pronuntiatione  efferebatur  litcra, 
O puneftato  fimilis,  quehlk,  v.  Luc.  i;  X9.  qua:  rZ  La- 
tinorum ^f/(<r//jreipondcc.  talik  vero  Islandis  noftris , 
tolik^  dc  Gothis  exteris  Jvaleik  talem  notat.  Marc. 
13  • I9-  Dani  Scanique  noftri  telig^  Gra:ci  di- 

cunt , voce  non  aliunde,  quarn  e Gothica  L.  derivan- 
tia. Videor  itaque  mihi  non.  incongrua  dicere  , ft  do- 
cuero terminationem  illam  lis  effe  noftram,  & Ulphila- 
mim  lik^  quod //^///7^»  notat , uitima  tantum  Utera  ad 
'Latialem  modum  variata:  ut  adeo  talis  fit  illi  fimilis ^ 
Sc  qualis^  cui f mills:  immo  ipfum  illud  fimilis  efte.Ul- 
phitanum  famaleik^  Mare.  14:  y6.  a fam  ipfc  & leik. 
Jam  itaque  quivis  animadverterit,  quid  lis  in  puerilis  , 
regalis,  fenilis,  noter,  idem  nempe,  quod  yc\  lig 
in  baruslig  ceterorum  ratio. 

Graeci , ut  modo  innui,  originis  Gothicae  fcfvantiores 
fuere,  & retenta  k litcra  terminationem  fuam  addide- 
re; rj/Aixo?;  cfn  u?<fyjcicg , fimilis.  Ad- 

dam unum,  antequam  hifce  nugis  modum  ponam.  Ha- 
bet Latium  varia  in  ter  exeuntia  pronomina,  alter ^ u- 
ter  y neuter^  quorum  primum  ab  alio  fa<ftum  nemo  nexa 
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facile  perfpicic,  fed  quid  f.bi  poftcrior  vocis  pars  ter 
velir,  hand  xqucconftac,  nifi  quod  in  fngulis  eo-^ 
ram  sgquiporierc  vidcarur:  adco  uc  tittr^ux.  qnis  eo^ 
rum^  alteVy  alius  eorum  (ubi  nempe  fimplicitcr  pofltum 
occurrit)  , nullus  eo'  ttm,  Er  hoc  nc  qiiis  calh 

faduiii  arbitretur,  confpirat  L Grx’ca  , qux  candein 
terminationem,  fiio  tantum  eg  in  fine  addito  , haber, 
jToVfjcc,  i^'-Ttcog  t^Cc.  Lin^aia  Moclogo- 

thica  gemino  plane  fenfu  fua  in  th.\r  terminat,  ut 
tbar  y alter,  hvathar  y uter.  Ec  nos  hodicque  enthe* 
ra  y alteruter,  bwilkemhera . utcr,  iugentbercty  neu- 
ter. Quod  vero  Gra^ca  [j.  Sc  item  Latina  Gothis  fua 
debeanr,  cxinde  manit>ftum  eft,  quod  thera  geneti- 
vus plur.  pronominis  theu2^nA  nos  lolos  refiduum  fit ; 
dixere  enim  majores  noftri , ut  ex  Legibus  patriis,  ncc 
non  hiftoricis  feriptis  conftat:  gods  thtr a eorum, 

thera  eorum  naves  &:c.  Sic  quoque,  dum  apud 

Fes IUM  legimus , Ennium  veteresque  alios,  pro  etimy 
dixifte , Se  fos  y 1oco^^?j*:  rationem  antiqui  hujus 
loquendi  generis  facile  invenerimus  , fi  modo  luccurrar, 
Mocfogothos  pariter  ac  Islandos,  pro  is,  ea^  id, 
dixiffe /a^  Jo  vel  Ju , that : dum  porro  veteres  , Pri- 
sciANO  terte  , Jis,  mis , pro  Je , me  ^ vel  fui,  mei, 
uiurpafte  leguntur,  non  id  infolens  purabit,  q«l  Gothi- 
cam affinitatem  agnoverit : Jis  mijfo , Lue.  2:  1 5.  apud 
Ulph.  cft afarmis.  Mare,  i ; 17.  notat  poji 
me,  Nifi  limites,  quos  mihi  pracicripft,  jam  dudum 
tranfiliiftcm,  dcmonftrarcm,  Latinorum  illa  oblolcta, 
quio ^ bito,  hetta,  vervo , afidela , apud  Nonium 
FesTUMque,  nec  non  formido , fenex,  Jtnium,  annona, 
portentum,  pravaricor  , & plurima  alia  Gothicae  effi: 
erigiiiis.  De  vocibus  fulk^  aujiiQ  communis  aonnulU 
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a SoTBERGio  iiico  allata  infra  rcpcrientur,  cum  quibus 
conferri  velim,  quse  feabcc  Stiernhielmius  in  GIofK 
p:  79.  & ex  illo  Hickesius  in  Thef,  p,  48,  Grafnmat* 

Moclbgoth. 

Scd  Ckiimis  fongo  divcrticuload  proponrum riedicns, 
tarn  mco  , quam  ncCliiTiim  Domini  Rcfpo:*.clcnris  nomi- 
ne multam  preefabor  vcniain,  quod  lub  aliquod  examen 
innoxio  conatu  vocare  fuftinucrimus  tantorum  Vuorum 
fabores,  qui  ante  nos  Ulphflae  illuftrando  operam  na- 
varunt. Non  enim  adeo  noftro  fugit  ab  ore  pudor,  ut 
aliquid  doeSius  illis  nos  prolaturos  confidamus;  nec  fi 
de*  eruditionis  palma  certamen  efiet,  nomen  noftrum 
unquam  profiteri  aufi  fuilTemus.  Jarn  vero  quum  ocu- 
lorum, vegetiori  forrafiis  , acie  unice  nitamur , tam  le- 
vem nobis  videmur  fe6tari  laudem,  ut  invideri  cuiqium 
non  debeat.  Interca  fi  quid  ad  reftituendam  LetSioncin 

C 3 pre- 

Siftit  ibi  SriERNHiEL^iius  parallelifinum  ConjugatioiiisGo- 
thicac  cum  Latina,  exemplo  vocis  baban^  quem , quia  hif- 
cenoflris  confirmandis  mligniter  conducit,  fub jungam: 


Haha, 

Habeo 

Job.  ic;  2. 

JJab,iis 

Habes 

Joh.  6;  68. 

Hcibaith 

Habet 

iMatth.  27:  6^. 

Habam 

Habemus 

Mare.  8 : 

Hahciith 

Habetis 

Luc.  6:  24. 

H ab  and 

Habent 

Mare.  6:  5*. 

liahanch 

Habens 

Matth.  8:  2, 

Habandis 

Habentis 

Joh.  10:  2r. 

Hahandin 

. Habenti 

Mare.  3:  3. 

Prxtereo^reliqua,  & verbo  tantum  moneo,  affinitatem  xd- 
huc  emfiaere  magis  fi  Gothico  more  ai  ut  c Latinorum 
efferas,  v.  qnx  oblervat  infra  Dom.  Sotberg  , ad  Matth, 
10;  6c  Mare,  i;  4^. 

/ 
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pretionnimi  hujiis  Codicis  alicubi  contuUmirs,  nti  nos 
forte  coutuUrTc  , fi  minus  praefens . at  altera  tamcn  hu- 
jus opcilte  pars  docebit,  malam  nebis  gratiam  eruditus 
orbis  non  habebit,  dum  laborem  in  nos  iufcepimus,  qui 
poft  aliquot  luflra  fruftfa  tentarcrur,  & intempeflive 
modefti  clTe  juilicavcrit , oculos  claudere,  ne  quid  aliis 
inoblervarum  videat.  De  cetero  magna  ha;c  nomina 
JUNII,  STIERNHIELMII,  BENZELII,  in  trada- 
tionc  non  nifi  literis  initialibus  J.  ST.  & B.  defigna  a, 
fcito.  Verba  textus  Gothici  cum  verfione  e regione 
pafiti  attulimus , led  id  ejus  tantum , circa  quod  crifis 
nofira  aliquid  annotandum  invenit,  quod  quid  elTet,  ut 
ftatim  patelceret , litcrarum  difcriminc  efficere  , volui- 
mus. Prsemifimus  formam  litcrarum  Gothicarum,  ad 
exemplum  ipfum  accurate  effidarum , addito  carum  in 
numerando  valore. 

Unicum  adhuc  cft,  quod  me  interprete,  publice 
declaratum  velit  Audor  nofter.  Agnofeit  humillimo  a- 
: nimo  favorem  AMPLISSIMI  SENATUS  ACADEMI- 
Cl,  qai  copiam  infpiciendi  Argentei,  fi  pretium  Ipedcs, 
vere  Aurei  dicendi , Codicis  hujus  faciendo,  huic  opel- 
Iz  obftetricari  benigniffime  voluit : lubenti  item  animo 
in  aere  eorum  fc  efle  profitetur,  qui  Bibliothecae  publi- 
cx  curam  agentes  , otia  fua , fruduofius  jucundiusque 
alibi  collocanda,  ipfi  haud  gravate  commodarunt. 

Gratum  fe,  dum  vixerit,  futurum  rcci- 
. pit.,  fponforemque  lubenter  ego 
mc  offero. 
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Abrolutis,  ordific  Alphabetico,  ftumerofum  notis  » fuperfunt  qui- 
dem plurimae,  quae,  ex  Gothica  ratione  computandi  unico  elemento  ne- 
queunt  defignari;  earum  vero  illas  apponimus  tantum,  quae  inter  primam 
& Iccundam  Decada reftant,  nimirum:  ia,  ii.  ib,  tt.  ig.  13.  id,  1.4. 
i’e,  if.  iqu,  t6.  iz,  17.  ih,  18.  ith,  19.  Plures  defiderans  confulatCcl. 
O.  VERELIUM,  in  Manudu^ionc  ad  Runographiam  Scandicamr 
cap.  XIII. 


D.  a 

Evangelium  Matthaei* 


Cap.  V: 

15*.  Ak  ana  hikarnafia- 
♦ than,  a) 

17.  ni  haojjaith  ei  ik  quern- 
jau  k)  cjarairan  witoth. 
18  ains  ftriks  ni  usUithith 


Cap.  V: 

1 5*.  Sed  fuper  candelabrum. 

17. Ne  putate  quod  ego  ve- 
nerim difiblvere  legem* 

1 8,  Una  lineola  non  feribit* 

af 


a)  Itikarnaflathin.  Perinde  eft;  nam 

pra'pofitio  ana  & tertium  6c  quartum  adfcifcit  cafum : quum 
autem  genuinam  Codicis  Ms.  leftionem,  pro  fua  dignitate, 
•ad  unguem  exhibere  nobis  injunxerimus,  hujuscemodi  mi- 
nutias defpicatui  habendas  non  duximus. 
h)  B.  legit  ei  ni  quemjau,  J.  8c  vST^  ei  quam,  Obfcrvandum' 
pronomen  primit.  iK^  ^ emphatice  fuo  verbo  prxpofi- 
tum,  quod  Gothis,  aeque  ac  Grseeis  & Latinis,  admodum 
familiare. 

Peribit,  Ex  textu  Gothica  foret  ferify  n^an  usleithith  eft 
3*  perf  praef ; led  notetur,  quod  verba  Graeca  fut.  temp* 
reddantur  ftepe  in  Verfione  noftra  f er  verba  prxfentis.  V*. 
Hickes.  Thefaur.  in  Gram.  Anglb-Saxonica  & Mcefo-Gotki- 
ca,  p.47. 


3 


E FANGELIUM 


af  witodii.  iinte  allata 
'a:airtbllb.  c) 

13.  iabai  nu  hairais  aihr  d) 
thcin  da  bunslajlada.  e) 

xp.  ith  iabai  auoo  thein 
thataf)  taihswo  marz* 
jai  thiik. 

30.  ains  lithivve  thtinai- 
zeg) 

31.  quhbauuh  than  b)  ift 


ex  lege  donec  omnia  fi- 
ant. 

Z3  Si  ergo  feras  munus  tu- 
um ad  aram. 

xg.  Verum  fi  oculus  tuus 
dexter  'oflendac  te. 

30.  Unum  membrorum 
tuorum. 

3 1 . Dicium  autem  efi:  quod 

iha- 


c)  Cekb.  Editores  ad  unum  omnes  legunt:  aila  gawahihith^ 
^ ne  fic  quidem  male;  - at  Ic£tio  C.  Ms.  non  deferenda, 
quippe  qux  regulis  Ciram.  omnino  conveniens:  in  afa  enim 
faq:)e  producuntur  Adject.  Neutr.  apud  Moefo-Gothos , per 
qux  (jrxea  plural,  exponuntur.  V.  Hick.  1.  c.  p.  19  & 20. 

(!)  Jihv  ^ munus  ^ pro  errore  vScriptoris , pofitum  vide- 
tur. di  bairan  ^ ferre.^  fv.  bc(ra\  atbair  giba^  effer 

munus,  Matth.  B - 4.  atbai\  obiuUt,  Mare.  6:  28. 

0 Sic  probe  B.  Perperam  J.  & ST.  du  hiinslalJesdai  *,  ‘quia  buns- 
Idjlaths  rnafcul,  gen.  in  Dativo,  quem  du  pollulat,  exit  in 
nonali’'. 

f)  Ita  bene  B.  Vitiofe  J.  6c  ST.  augo  theVniloana ; eft  enim  nu-^ 
go  neutr.' gen.  & nominat,  cafus:  thana  vero  gen.  mafe.  & 
accufat. , id  qiiod  contrariatur  regulis  gram.,  quarum  obfer- 
vantilTimus  interpres  nofter  M-Gothic!is. 

g)  PvCCte  B.  5c  J.  ita.  SdMiabet  shelr:lizi\  qux  vox  nihili;  er- 
rori oc^;afionem  prxbuit  elementorum  a l luppar  apud  M- 
(lotlios  figura. 

h)  .Sic  quidenr  bene  diftinguit  B.  J.  6c  ST.  quithan  uhthar.. 
Additur,  in  C.  Ms.,  ro  uh  & u verbis  particulisque  ob  eu- 
pkoniara ; at  non  reinpcf.  V,.  Cei,  Junii  Gloflaf,  Gothicuia 
p.  562. 
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tbatei  qhaznh  /) 
letai  (juen.  gibai  izai 
affi^ij'uis  k)  bokos. 

33,  ich  usgwqis  I')  faniii 
^ich3n<s  -chcinans. 

41.  jab  tn)  Edk.  &iemh. 

pk. 

43^  finis  n)  Edit.  Sciernh. 
diis. 

Gau.Vl: 

4.  ei  iijai  fo  armaliairtitha 
theina  in  fulbsnja^  0 ) 
ph  afta  tlieins  (aei  fai- 
qhit  in  fnlhsnja  *)  usgi- 
bith  thus  in  bairhtein. 


qiiicunniie  dimittat  U'ku- 
rcm^  dec  ei  repudii  li- 
brurm 

3 3.Scd  reddas  Domino 
ramenta  tua. 

42'.  Ec, 

4>  Et  odie)  habebis*. 
Cap.Yi: 

4.  Ut  ht  elccrnofyna  tiia  m 
occulto.  Et  pater  tuns, 
qiii  videt  in  occuko,  red- 
der tibi  in  nianirefto. 

iah 


, i)  !ta  iocum  hairic  etnendaruntCel.  EditOi-'es : in  C.  hh , et- 
rore  manifefio  typathetx  fcriptiim  icgiinus;  llunei  qba  fha^ 
zuh  , i.  e.  quod  quid  qiiicunque , qua:  male  coherent. 

eftmeregra'Curn«J^5r«jri<?y,  ab  vel  «- 

cpi^GLO)  fejuKgQ^  removeo, 

. /)  Ek  rsgulis  Con  jug.  Goth,  ita  ; rc^e  idcv^que  B.  6c  J- 
. habet  mpbas,  . ^ 

«?)  Sic  B.  6c  J.  Apud  Gothos  ell  particula  copulandi,  cim 
affine  A pariter  ac  Gr^eoruin  per  a- 

naftrophen,  v.  Wacht.  Gloffi  Germ,  p,  77(5. 
fi)  Ita  B.  & J.  Fijan^  odk  hahere,,  fiaud  \^\fijand^  ininiicus^y 
Island,  fiamle^  etverjio.  Swfiende,  „Hel- 

^lenifla:  derivant  a fitdv^  opprimae^  vel  , occidere: 

^Latinilte  a (endo^  offendo.  Sed  has  lias  etymologias  negle- 
„£Iu£  lingua:  patrix,  fecunda  nugarum  mater,  in  lucem  edi- 
„dit:  Con  F.  Wacht.  1.  c.  4-^9. 

^ o)*  Libri  editi  legunt  fulhnja  *,  utrobiqiie.  Amnnuenfis 
emnino  eft  vitium,  qui  altero  loco  fuJbs^a^  altero  auten;. 
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6.  ph  gnluka^ids  f)  kaur- 
(i<n  rh  :Hrai. 

13.  thiudangardi  q)  J.  & 
.ST,  thiudanjardi. 

16  frawardjafid  r)  auk 
andwairthja  (eina,  ga- 
faiqhaiudau  sj  mannam 
faftandans* 

lO.  huz>djaith  t)  ST.  legit 
husdjaith. 

a6.  inlaiqhith  du  fuglam 
himinis.  thei  ni  faiand 
nih  fneithand,  v)  ‘ 


6.  Et  claudens  j inuam'  tu- 
am. 

13.  Regnum. 

16  Deformant  enim  vultus 
fuos , ur  videantur  ho- 
miiubus  jejunantes. 

xo.  Congerite. 

id.Infpicite  aves  cxli,  quia 
nec  ferunt,  ncc  metunt. 

ib. 


oblitus  lineolct  transverfa:,  notae  ri  n^fidhija  fcripfit. 
p)  Sic  ppbe  B.  ert  enim  a claudere^  non  Ia ukan  vi. 
tiofe  igitur  J.  & SM\  galaukands. 

■ f")  Idem  B.  & recbe,  a 'ihiudans^  Matth.  27:11.  &igards^ 
domus  ^ Luc,  19:  ^GAv.gdrd:  antiquitus,  arx^  urbs ^ 
ut:  ojfrogard^  chunigjr.rd^  Jlargard^  wycktegard  ^ &.apud  M. 
Goth.  midjungard,  Luc.  2:  i.  univerfus  orbts^  Confr. 
Wacht.  1.  c.  p.  ^26.  ‘ , 

r)  Refte  omnino  B.  Perf»eram  f raw  aurdjand\  eft  e- 

r/jii  a particula  negativa & wardan^  cujiodire^  fv.  •vdrda^ 
adeo  ut  frawardan  iit  cujiodire^  & affine  Angi.  Sax.  for- 
vyrdan  ^ corrumpere^  deformare,  Conf.  Edit.  Benz.  pag.  10. 
n.  a.  .. 

i)  Sic  B.  exafte,  non  item  J.  & ST.  qui  legunt  contra  regulas 
Gr?iTn.  ga[aiqkandau\  etenim  in  formatione  verbi  • palTivi , 
•.  adjeftp  au,^  fuffixo  pnragogico,  five  euphonicp,  perfbnis 
verbi  a£ii vi,  / interponitur,  quafi  characlerifticum  modi 
potentialis.  Exempla  habemus,  in  hoc  capite,  tria,  ut:  v. 
2.  V.  V.  7.  qu3t  Vide  fis,  & Hickes.  1.  c.p.  c i. 

/)  Ita  omnino  B.  & J. 

v)  Reibituimus  beneficio  G.  Ms.  Editi  legunt  nib  fneiand.  It 


' M At  rn  A E I,  5 

ib.niu  jus  maiswe  athri-  ib. Nonne  vos  multo  prz- 
zansx)  fijiith  thaim.y).  (tantiores  (itis  eis? 

^7  an  aukan  ana  wab-  ly:  Atljicere  ad  (laturam 
. 7?» «)  leinan.  ~ ■ (uam;  ■ 

x8. jab biwastjosqha y«ar-  z8.  Ec  de  vcftibus  cur  tu- 
gaith.  a)  • geafis? ' ' ’ 

^9.  in  allama  ‘walthaup')  19.  In  omtii  (plendore  fuo. 
(ci  lamma. 

30  jah  thande.f)  thata  30  Et  qujpniam  Ibenum' 
hawi  haichjos.  ^ 

P 2 

dcm  effe  vocatuiuni  acy  quod  fyne^idochic^j  maUare  figni- 
ficat,  dubidb'Caret:  eo  enim  lenfu,  Aiiglo-Saxoiies  dicunt 
. ''Rnithan^  8c  M.  Gothi  uffneitban  jbh.  la:  lo.  WillerauK> 
autem  eft  nteten;  ih  jneii  4^  mine  mtrron  ^ ' meJJ'ui  meant 
;;;vn/Y'«/  Parapbr.  Francka  in  Cant.  V;  t.  Confr.  Wacht.  1, 
c.  p.  ^45^- 

y Fft  vox  Cel.  JuNio.  dubia:  vel  ignotx  origims;  ejiis  vero 
veftigia  in  vi}«  magmficns^  S-itvjitcL^rsg  ^ dcprel>endi- viden- 
tur. Confr.  Fd.  Bern  ARDI  fbtymul.  Britann.  iub  voce  ratter, 

y)  vSic  retloB.  J.  & H l\  absque  ratione  qivjd  nihili  eft. 

z)  ItaB.  At  J.  k SI'.  vocabulum  , vel  ob  eam  ratio- 

' nem  monllrofum,  quod  vix  pronuntiari  queat,  wahfius,^  i^v, 

~ Wx/,  occurrit  in  cafu  obliquo,.  Luc.  2:  ^2. 
a)  In  editis  e^crtm  fa myauh^  quod  a vera  leftione  recedit, 
fuurgayi,^luyen^  ‘ faurgamlans^  lugentes^  Job.  16:  20*  -'Anglo- 
Sax.  fofi'fari:  ‘¥v^v.c.  forgen:  Belg.  ^orgenv  Syet.  'Et 

Fine  ceffat,  ut  opinor,  dubium  Junii,  de  diverfa  ratione 
orthograpliix  faurjan^  faurgan,  V.  Gloffar.  Goth.  pag> 

292.  293.  1 • • ■ 

h)  Ita  B.  re£le.  J.  8c  ST.  wuUhu  feinamnta^  quod  omnino, 

apud  Gothos,  aeque  infulfe  dkcretqr,  ac  apud  Latinos  ://i 
fpiMorem  fu». 

i)  Sic  B-  re£le.  J.  6c  ST-  jabai  tande. 


(S  E r A N Q E L 1 U M 

31,  aitbrhaii  wasjai-  31.  Aut  quo  nos  indue- 

mx  , mus? 

. Cap.  VII:  • . Cap.  VH:- 

13.  unte  braid  daur  Jah  13.  Narn  Jata  porra,  & am- 
runas  'zv/pr  f ) pba  via. 

ib.  nranagai  find '^thai  hu-  ib.  Multi*  fiinrijatrocuntcs 
galeithandans  J)  thaii  1>  per 

t rata. 

x^//ivet.haulz g)  y.  Sc  ST.  15.  Vci'o; 

iwethau.  . 

27.  jail  was  drus  h)  is  mi-  2:7.  Et  erat  rufe  illms  rna- 
;*  kils.  -•  gira. 


d)  Refte  B.ita.  J.  & ST.fj^a  ^ivars/mmaj  quo  J quidein  ffare 

poiTet cum  qha  ^ qhc  idem  denotent:  at  ledk)  Codicis  eft 
prxFsrenda,  quippe  qiix  confirmatur  ex  praecedenti  if ^ 

xikylX^^imxxs':  qhc  *WAsjaith^  qua  I'a-s  induetis^. 

e)  Aiibntimur-editis,  qui  juxta  praecepta  Gram,  ita  legunt; 

/ nutamijs  vero,  quod  Codex  habeat  zd/gis^  Ccd  i fortafle 

irrepflt,  incuria  Amanuenfis. 

/)-Ita  C.  Msi  Editi:  i^igakithandans.  Perinde  eft,  nnm /V, 
verbis' pominibusqae  prxnxum,  promi feue  admittit^  rejicit- 
que  n geminatum  y apud  M.  Ciothos..  gaklrh  w varias  fubit 
lignificatianes,  de  qi%ibus  eontr;  S.tiernh.-  GlCr.  p,  60,  Id 
addiinus  tantam , quexi  >€itan  island,  iit  alfire : Wjlk.  S.  ms. 
c.  2f,/er  fuerd  hans^  minnmg^  ac  kitar  thege^r  broit  med^  acci^ 
pit  gladium  ejm  mnr.ung^  eaque.  accepto  jlatim  abit,  Heims-Kr. 
T.  2^  p.  31  f.  urtho  thdr  tf>a  undam  ai  Uyidy  ipfn  abeundum 
.erat,  • , . ■ * . 

£)  Ira  re.ftc  B.  nam  fine  h (liifixo  non  kgitur  in  Codice. 
h)  Ea  probe  B.  dram  enim,  -quod  legunt  J.  5c  S P.  eft  pr.oci^ 
Mare.  pi  aybLiic.  5:  S.  a drinfan^  radere,  - Occurrit  in  ca- 
• .fu  obliquo, Luc.  2:  33,  A?  drufa  jah  ufftajfdi  y ia  cafum  re^ 
[urreBhnem , " pro  quo'  perperam  J.  ST.  du  drufaei  jah  ujf  • 
fla£au : de  quo  plura  fuo  loco.  v 


T 
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Cap.  VI!h  ^ .Cap.  Vmr  ' 

1.  laifi-idednn  alar  fmma  i.  Secuti  func  enm  homi*, 
iwjKywj"  /)  manages. ' nes  multi, 

a.  mtk  i)  gahrainjan.  J.  & x.  Me  mundarer  . 

S.  mif  gateaimam  ' ■. 

.!>  5 

»')  S'ic  reftituimus  ope  Codicis.  Editi  legunt Ver- 
tit j3.-  viii~jit%-t»es.  iJuK.  iu  GIoiTar;  p..  afiiiie  illlid  piitaf  .• 
yt\Juzga!at>thy  Lnc.'?:  14.  ‘ Anglo  •'Six. 
geong^  giangyimg,  A?am.y//«^,.  At  reitius.  per 

expoiii  ^ & coghotm  cum  ratinomm  hmo  ^ vel 

utEumus,.  aliique  Poetat:  antiqui , loeuti  finiu,  bemm^  hen}(?^ 
nh^  vel ,(v.  Festum  iii  v.)  habere  videtur.  Ablatis 
enim  termmatiane  numert  multitiKlmis,  & j 'confonante,- 
■ quod  frequenter  apud  M.  Goth  os  interpoli itur,  remti m et  / ^ oh  y 
cui  mailifefta  afciitas  cum  himta^vkX  biwhma  Lue.  rf  10.  14:' 

‘ 2^»  feu  potius,  ut,  quod  res  e fi:  4 dicam,  una  eademque 
vox,  licet  hafitu  6c  de'ftione'ducreta  videatur.  ■ Permutittis; 
autem  e vei  5c  ob  aiinitatem  naturalem,  fotmauis 
facillime  a iumon  vel  hmma^  bumm  vel  homs^  atque*  a iumjons 
\tl  hmhfmns  ^ humor, ss  vd  hhmkes^  Originatio  utriusqiie' 
vocabuli  quicrenda  eft  in  yece  Celtica  Tfiarm , utpote  quar 
non  modo  gentibus,  tantiini  non  lingulis,,  hominem 
cat,  iMin  pkrisque  dialeflis  efieitur  de  ‘ Sic 

Arrrtoricis  Canibr..  y wc///: , Anglo- Sax.  man^ 

mann^  nioA  ^ monnx  luanc*  &,Alam.  ; AngL  .»/^2«: 
nisy  ward'.  Ishkd.  marlr,  ^ Svec.  mar  ^homo  y \Ahumon  r 
Quod  ff  prarffxum  / ^ au  feratur , provenit  inde  man  vel  mon 
in  reilo"^  obliquis  cafibiis.  Confr.  Joh.  v9cho.teri  GIofT. 
Teiit:)!!.  p.  f 64.  ^6^..  Wacht.  t c.  1033.  t'^34-  ^^Morhof.  de 
Xingua  Germanica^  Part,  L €hp..uU.  p.  f2z  feq^  . 

i)  vSie  .Omnino  Pronom  Gothicum  primitivum  ita  fleflitur; 

' ego^  mtlra^  md^wis.^  mlhi^  mlkyW^y  non  , • cuod’  • 
ncG  repetitur  in  Codice.  • 
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suith'attds  S.T.  (]ui- 

4.  fuicjh  ei  mannm)  ni  qui- 
thais  i.  . - 

1 1 . athtban  J.  & ST. 
aihrhau. 

ib.  mana^ai  fram  iirrunft 
jah  quimand. 

20.  ni  h^tiaith  qhar  tiau- 
bkhiimanabuat'ryai.f) 


j.DicenSw  . 

4.Eccc,  ut  nemini  dicas. 

1 1.  Verum. . 

ib.  Muki  7ih  oriente  Sc  oc- 
cicfcntc  venient, 

,20. Non  habet,  ubi  caput 
Tuum  reclinet. 

^ i6. 


l)  Refte  B.  8c  J.  Error  typograplii  .maiijicflus  ..apud  'St,  . 
ni)  Ita  x.Hm  A/*  gemmato  C Ms.  vAitxnian,,  quod  quivit  em  ab- 
lolute  politum.  & i.u  jlng..uu)n.  llmplici  « qbfeiVare  npii 
licuit:  in  Codice  fcr^bitur  'mami^  h omo , ' bmiims : 

mannhun^  nemo ^ pro  quo  legunt  led  vkidfe,  Marc. 

9.  Hinc  porro  hqu et  (i  oth orum  , ^oii  t;? , {ed 

in  genere  hominem  iignihcaFe.  C<)nfr.  qua:  paiillo  .ante  ad- 
notiivinius  de  iu?vjoris.  In  L.  Fatrue  notat  feminam% 

Ita  inHcims-Kr  ) ^ji,knna  vm'^nr/tridie  }na;thur\ 

Ikr  Urfia  jierjo uti  erat ^ GotI.  -L.  •£.  14.  ^dcitdii  matbr  e.da 
kerldis-:  fent  na  aut  >mas 

p)  B.  idem  atktbau  mendum  .certo  efl:  typotheticum. 

§ic  probe  B.  Legunt  J.  & ST.  fmtqna , vel  oblcuritate  lo- 
ci, vel  ignorantia,  veri  thematis  , in  errorem  indudti:  ...quid*- 
quidiiC  nt  eadem  voce  a genuina  Codicis  leJHoiie  aberrant 
conjimilim,  Mare,  i:  |2.  Luci  ^ : 4. , quod  ibidem  notabi- 
mus. fKi^td'Xn , 'mergere  vel  mergi  prait.  f(tgqn^  occiderat : 
fzve  fugquiin  ^ ut  mergerentur  Lue*  5;  7.  'Suee.  dt  figna  ft- 
gna  neder,^  fiunka.  ‘Angi. B.  finken,  faggqka  ^ mtrfio^ 
cccafus,  Confr.  Edit.  Benz.  p.  iSp.  not.  a,  hi  [un.  in  GloE 
lar.  fub  vocc  f gan,^  p..  294.  nec  non  Schilteri  Glod'  p. 

p)  Sic  bene  emcndindt  R.  Be'-nz.  lefticnem  Jun.  & ST. 
bith  fcinana  hneiiwjai\  baiibiih  ^T\m\  neutr.  non  convenit  cuiiji 
accuf.  mafe.  gen.  feinana,  vid.  Edit.  Benz.  p^.i9..not.^T^ 


M A f'tU- It  L. 

Tunv  qhl;^  - i6- Gun. 

Cap.  IX:  ^ Caa  lXA 

'^ynx  hairtiWiT)  ^^^^  Irt  cordibus.* * 

• hartam.  ^ 

'8.  'waldufni  s)  J*  & ST.  8r  Fotcffatemt 
wahufiii. 

.^4.  du  qhe  weis  jail  farei-  14,  Cur  hos  & Pharifaei 
■ laieis  faftam  t)  filu.  junamus  multum . 

atgag^and  tfagos'  i^.Scd  ad  venient  dies, quan- 
than  t)  afnimada  af  im  do  auferetur  ab  eisfpori- 

ia  brurlifatbs.  fus. 

16,  aththan  niqlta$hunlag-  16.  Nemo  autem  imponit 
jith  dnplata  fanan  afiumentum  , , pannum 

r;7^/>jv)  ana  lnagansfaira-  - - - in  veftimencum 

Jana.  . vetus.. 

•17.  ♦ 

Ita  B.  ST..  Firravit  fortaffe  fimilitudine  literarum 
<?  & /,  vel,  quod  veroiimilms , culpa  in  typothetam  eft  re- 
ferenda. ' 

• r)  Ita  B..  & J.  Vitioft  vocabuli  culpa  in  typographo  refidet 
omnis. ' ■ 

s)  Refte  B.  J.  6c  ST.  itidem  probe  in  GFolIariis  a walcfa», 
dominari ^ ^ Suec.  wdlde  veruin 

enim  vero  Nobilisf.  vSTifeRNuiELMius,  ut,  perpaucis  exceptis, 
leitiones  quales  demiirncuiique  Junianas  retinet,  ita  nec  a 
morc-fiio  hic  difcclTit..  , , . , 

/)  Ita  B.  & refte  ; etenimfafir.im^  quod  Habent  J..  6f  ST.  vi- 
tioilim  eft,  exeunte  'prima  perl.  num.  plur.  praT.  indic.vt.  in 
am  ^ &c  neh  qiicX  apud  M' Gothos  eft  terminatio  Ad  jeft.  • 
caftis  dat.  vel  abl.  numeri  multitadinis.  . 

v)  ita  bene  editi..  Amanueniis  non  geniimatum;  fed  g tri- 
plum  infcruit. 

'x)  ReGie  B.  J.  & ST.  tham;  fed  male. 

y)  incidimus  in  leftionem  perquam  difKcilem,  non  quidem 
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17.  jah  kfjo-thum'^  gabair-  17..  Et  ambo^contervantur. 
gadx  . 

2.1  jabai  t^bataind  atteka  2 r.  Si rnodo tetigero t-egaoi 
'iva/ijaiz)  \s,  illius,  24. 


qua  feiijxim  , quippe  qui  fatis  perlpicuus  . ex  locif  parallelis 
• JVIarc.  2:  zi.  Lae.  5-:  36.;  fed  qua 'veram  vo^min  diijwiltio- 
nem  , 6c  fignifieatuin.  J.  6c  ST.  kgunt.:  dupiata  fanantha 
j'ihis:  atque  adeo^  nullo fuffulti  Codick  exemplo,  to  tba^ 
‘ -quod  cuiyis,  Ikigux  Mocfo'Gothicx  baud  ignaro,  facillime 
condat, ejle  prxfixum  ri  rihis^  fuffigant  ni  fanan,  b. legit;” 
diipUta  famn  t bar  his  ilc  quidem,  pro  more  flio,optirnc  dk 
ftingub-jgenuLuam  vero  Codioisle£b©ncni,ialva’,  quammank 
bus  Summi  Viri  debemus , reverentia,  non  exhibet ; etenim  / 
quod  exeludk  a iharibis^  eadem  -vefujLa  manu , fupra  vo- 
cem vidimus  fatis  clare  adpofitum*  Ideoquc  bona  -tick:  re^ 
ftituimus  tharlJm  , vocem  , line  dubio  jufb  apud  Gothos 
quondam  pretii;  fed  qux  taimm^  qaJis  Iit,  .6:  unde  domo, 
inveftigaturis  nobis  ungue-s.acrrofile  adJiuc  fuife-cit*  Me- 
ritioribus igitur  illud  relinquimus,  6c  cum  Rev.  BENzEjLKi^' 
malumus  omittere , quam  incertam  interpretationem  ailuicre 
purpureo  An.tiftitis  noftripjmnou  Confr.  Eclit-  Benz.  pag. 
n.  a, 

vSre  feparatim  legi  debet;  eft  enim  ex  hai-  pwal  vel 

Alam,  hu-thu  x^lJn ^ Suee-  bdchtwd\ba- 
tho.  Lue/ 5.:  7,  Confr..  Hiac,  1.  cx  p.  32,  • 

t)  ReftcB.  6c  convenienter  regulis  Grammatices,  in  quas  J- 
&ST.  impingunt,  legendo:  uttcka  'wafljan^  tekan  \t\  atic^ 
poftulan.t  ca&m  tertium,  iit  Mare.,  7;  33.  Lue.  6:  19.  Cc“ 
teroquin  obfervandum  , quod  putet  Nob.  STieRNHiELMxS 
mQnao^Q  legi  aUeka  pro  at ukaK : v.  Gloff.  pag.  tS.  fed  'huic 
eonjefturx  omnino  luperfedere  potuiilet;  nili  incuria  typo- 
^raphx  aJ/ek^iJirpjco  attekau  imprelfum  conjicere  liceaL  bbi: 
fciheet  aitekau  / modo.  ^ quem  dicunt  Grammatici,  Optativi; 
verior  ledlio ; at  in  Codice  locus  quidem  t5  //,  duftus 
rqipfiufi  elementi  videri  nequk. 
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^3.  jah  gaiaiqhands  13,  £t  viicas;  tibiciiies.'  • 

Jans  a) 

24.  ante  ni  gaswalt  (o  ma-  24.  Etenim  non  mortua  eft 
wi.  b)  v;k  fUpith.  c)  virgo  ^ fed  dormit. 

E 2,8. 


a)  Redle  P.  & vSl\  Jun.  f-wilg  jam  ^ fed  emendavit  in  GIoT- 
‘fario.  A j"d.ig/Jan^  Sicambris  f^'cgclcn^  tibia  canere,  fuegalun.^ 
calami  yj'uuegclara ^ tihuines\  m Gloffis  Rhabaiii  Mauri  eft: 
^ (uegalum  vel  pjifum  ^ fijiula.  Glofl!  FlarentinaE: : fuegelo^ 
Jlrum,  fucgila^  fi(luia^  calamus^  SciiERZ.  Et  Otfrid.  Evang. 
V:  23v  196.  Lira  iobfidula^  ioh  managfalia  fuegala:  Lyra  at’- 
que  'viol^e  multiplex  fonitus  ^ vel  prout  vertit  h.l. 'Scherz.  in 

'Not.  Lyra  at  qne  flues  ^ feu  pandura^  ac  multiplices  fifiulce.  y, 
Schilter.  GloiP  Teuton,  p.  774. 

})  mawif  virgo\  cujus  diminutivum  tiimawilo^  puella^  An- 

■ glo-S.  mecvle meovia  Confr.  Hick.  Thefaur.  in  Gram.  A.  S. 
& M.Go^h.  p.  12S.  qui  tamen,  diale£ti  M.  Goth,  immemor, 
A.  meo^jle  derivat  a nuij^  Island.  *virgo^  ^oll  f.  g.  cmnis  ^ 
auafi  integra  vel  tcta  n^trgo.QLx.  interim  Stiernhielm.  in  v. 
Barn. 

v)  Sic  quidem,  fine  fiico  & fallaciis,  genuinam  Jeftionem 
' exhibent  Codices  editi,  eamque  ex  linguis  cognatis  probe 
confirmant  Junius  & Stiep.nhielmius,  in  Gloflariis:  nimi- 
rum, conveniunt  manifefto  cum  M.Goth.  verbo  flepan^  An- 
glo-Sax./>/^«,  Jlapan^  flafen^  Procop.yr/?///6’»,BeIg. 

Jhpen  , Angi,  to  flrepi  Et  porro,  cum  nomine  flep^  fomnus^ 
Toh.  ii:  i 3.  Anglo-Sax. /7^7),  RufT.  (rMyre^  Sclav.  Daim! 
'"jBoh.  Luf,  & Polon.  flepy.  Horum  omnium,  apud  diver- 
' fos,  diverfae  dialcfti  vocabulorum  unus  eft  fenfus,  eadeifi- 
que  origo,  nempe  vel  zfchlapp.^  laxus ^ remijffu s Pez. 
Succ.  Jiapp^  idem.  Confr.  Wacht.  Gloflar.  Germanicum , J>. 
1419  & Edv.  Bernardi  Etymplogicon  Britannicum  , ftlb 
voce//^,  vel  ab  Ebr.  iSbt  Gfr.  /fl-iww  Ulph. 

^ cijfare.^  quod  fopercft  in  Luc.  8-*  24.  alias  Jlawan 

■ in  hae  dialefto 7^/^re  notat,  v.  J.  & ST.  Gioff.  Ceterum  fi- 
lentie  pr«terire  non  poffum  hoc  loco  , ^c  non^olibet  fer- 
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me  alio  , ubi  vox  ha?c  occurrit  in  Codice,  manu  quadam 
iniqua,  vitiatam  eam  efle , id  quod,  licet  celaverint  Rev. 
Benzeltus  aliique,  qui  id  viderunt,  aut  potius  oblcrvare 
tanti  non  duxerint,  venia  tamen  mihi  dabitur,  fi  nec  hoc 
intaftum  reliquero.  Et  ne  dicenda  ex  levi  quadam,  8(  ni- 
mis pr^cipiti  inlpeftione  pendere  videantur,  tefiem  dabi- 
' mus  ex  pluribus  unum , Keg.  Academ.  Bibliotheca  Pr^^fe- 
ftum  Prsecl.  D»M.  BIRGERUMFRONDlN,quiIoca  hxc  vitia- 
ta nobiscum  luflravit,  & obfervationum  noftrarum  fidem 
confirmabit.  Revertamur  ideoque  ad  propofitum.  Pro  Jlepiib 
h.  1.  occurrit  in  Codice beneficio  fimilitudinis  ele- 
mentorum / & ac/>  & «5  facili  negotio,  formatum  a jle- 
f ith ; fed  duftus  literarum  / 6c  p mjhpith  adeo  inhxrent , 
ut,  etiamfi  male  fedula  manu  rafi,  & novo,  nefcio  quo, 
fuco  obliti,  propiori  obtutu  nihilominus  luculenter  dignofci 
. poflint. . Eadem  omnino  ratione  legitur  Mare.  y.  39.  pro 
Jlepith^  faeuith\  nec  non  Joh.  1 1:  12.  Ulterius,  Matth. 
24.  pro apparet  vox  Ipuria  faete:  Luc.  9:  32.  pro  Jlepa^ 
faeua\  & Joh.  ii:  13.  pro  Jlep^  faeun^  ubi  fimul  obfervari 
meretur  re  n manu  recentiori,  eaque  inhabili,  adnexum  ef- 
fe,  & plane  adulterinum. 

Omni  igitur  cura  in  immutationem  Jlepan^  incubuit,  quis- 
quis demum  fuerit  audaculus  corrector;  eum  vero  non  la- 
tis memorem  fuiffe,  ideft,  bina  hujus  vocis,  in  Codice, 
loca  praeteriiffe , conftat  ex  Mare.  4:  27-  ubi  luculentiffime 
adhuc  legitur , non  faeuith^  y 38.  Jlepands  non  fae^ 
uands.  His  cognitis^,  facile  non  nemo  enervatam  judicet 
obfervationem  de  voce  faevit^  in  Differt,  de  Verfione  IV. 
Evang.  Goth-ica  §.  III.  not.  , quamquam,  ut  veritati  li- 

- ternus^  culpam  hanc  facile  a fe  removerit  Auftor  ejusdem 
Georg.  Fr.  Heupelius;  quum  illam  non  de  fuo,  fed  de 
promtuario  ditiffimo  Celeb.  RuDBECKii,  At]ant.  Torn.  L c.  7: 

p.  246.  depromferit.  Verba  acutiffimi  Polyli^oris  haec 
funt:  ^^Affinis  huic  ^ (nimium  errori  le£lionis  uhizwai^ 
Joh.  10:  23.  quem  in  proxime  praecedentibus  verifimilem 

- reddit)  „e/?  error  in  quodam  loco  Matth ^ deterius  nuper 

Cl,  FERELIUM reftijjim  legentem  faevtt^  fro  Cl.  Der- 
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^8.  gahubjats  *)  thatei 
magjau  chata  tauian, 

30.  hands. **)S'r.qui- 
thans. 

33.  Ht atw  fa'a d)  uskunth 
was  in  ifraela  e) 

34. in  fauramaihlja f)nn- 
hulrhono  usdreibith  un- 
hukhons. 


^8*  Creditis,  quod  pofliiu 
hoc  faccrc. 

30.  Dicens. 

33.  Nunquam  talc  cogni- 
tum fuit  in  Ifraiile. 

34.  In  principe  daemonio- 
rum ejicit  daemonia. 

E ^ 3^ 


„rf.ri  faeiut  ^ & Cl.  . /lapit : cujus  erroris  alia  erigo  nulla 
j^prdcter  fimiiitudinem  Ut  er  arum  l ^ item  p dc  «m?  Notare 
fuificit:  i)  JuNiux  non  legiffe Jfapit , fed  flepith : 2)  Leftio- 
nem  r5  alienam  efTe  a fcriptura  Codicis;  praeterquam 
enim,  quod,  prout  monuimus,  vox|fit  corrupta,  legitur  in- 
fuper  faeuith^  cum  u vocali,  nonw  confonante,  & cura  tb 
in  fine,  non  fimplici  t. 

Editi  ita : Codex  habet  gaulauhjats , quod  mendum  dico 
Amanuenfis,  arque  ^Qgaulaubeis  Joh.  9:  gf*  pro  quo  emen- 
date l^unt  Editores  a augmento  Gothorum 

ufitatifamo,  & lauhen  credere^  /idem  habere  ^ quod  eft  a 
voce  Celtica  lanjo , manu , fidei  folenni ) pignore»  Confr. 
Wacht.  L.  c.  p.  & 941. 

♦*)  Sic  refteB.  & J.  Eadem  eft  differentia  inter  Goth.  f«/- 
thands  & quitbans  ^ ac  inter  Lat.  dicens  6c  dicentes^  quorum 
tion  hoc,  fed  illud  h.  1.  exigft  fenfus'. 
d)  Ita  omnino  B.  J.  &ST.  ni  in  aiwa.  vid.  Marc.  2:i2.Gr. 

Goth.  Lat.  ^vunty  Islard.  Suec.  adje£l.ite;/f, 
ejusdem  effe  familiae  oppido  patefcit. . 
f)  Legit  «J'  'quod  bene  tranftulit : in  ifraela  y vi- 

tiofe  igitur  legunt  editi  ini/railan.  Vid.  Luc.  2:  34* 

/)  Reftituimus  ope  Codicis  Ms.  ' Subftitunt  editi  fauraha^ 
thaja^  vel  elementorum  fimilitudine , vel  obfcuritate  litcra- 
rum , vetuftate  prope  exefarum.  ‘ Thema  vocis  eft  mathljan^ 
firmenem  habere^  Anglo-Sax.  mnethloHy  caufam  agere y 
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35^.  laisjands  m gaquum- 
tb'm  g)  ize. 

Cap.  X: 

baiailzaibul  h)  J,  & 
ST  baiailzabul. 

31.  managahn  i)  fparwani 
batizans. 

' Cap.  XI: 

S*  blindai  ujaiqband.  k) 


35^.  Ddc*eFi$  in  fynagogk 
eorum. 

Cap.  X: 
Beelzebiil, 

3 1.  Mulcis  pafleribus  me- 
liores. 

Cap.  XI: 

$•  Coeci  vident. 

ibid. 


fermo,  hh  at  m^eU  \^\  mala  y kqui^  tnal^  -fermo  ^ loquela^ 
V.  Hick.  Thef.  in  DiC  EpiftoL  pag.  42.  Hinc,  prxpofito 
faur  ytl  f aura  ^ ante  ^ prq^  SuQQ,/or^  deducitur  refite  fatt- 
ramatileis^  procurator  ^ prime ps:  Suee.  furefprdkare  ^ for  man.. 
Y.  Luc.  4^* 

jj)  Sic  probe  B.  J.  6c  ST.  contra  Regulas  Gramma t in  ga- 
quumtbin ; nam  fbeminina  in  s definentia , in  Dat.  vel  AbU 
plural,  teniiinantur  in  /w,  nunquam  in  , ut  bene  obfer- 
vat.*  Edit.  Benz,,  pag.  28.  nut.  b. 

h)  RefteB.  GraecoiTim  ^ per  reddere^  Gothis  eft  perpe- 
tua conluetudo  : liq  lai^w^ivi  yidttc:,  2.M4.  /3>;5'A£//.i , 

betblaihaim  ^ Luc.  2:  4.  Confr.  MAREscirALLi  Obfervat.  in 
Verfioneni  Gothicam  p ,^4.  6c  Edit.  Benz.  p.  29.  n.  a;  ncc 
nonp.,  ^4.  not.  a. 

1)  Refte  B.  J.  6c  ST.  managah , quod  vitium  eft  librarii. 
De  'tefrnin^tioi^  ^/7»  vide  qux  nuper  obfervavimus^  ad 
c.  9:  14.  ^ 

k)  Rcfte  B.  8c  J.  ST.  habet  affaiqband^  levi  mendo  typo- 
thetico.  Notamus  tantum  obiter,  quod  prarpofitio^^i  >L 
Gothis  quoque  efferatur  ut  > 6c  reQjondeat  Graecorum 

, Latinorum  aby  de^  ex^  txtra:  6c  porro,  quod 
lingua  Latialis  eandetn  particulam  coidervare  videatur  in 
itelitus  ^ funditus  ^ anmitirsjf  antiquitus  ^ bumanituss^  divinitus^ 
raukim^  6cc.  uti  ftqpra  monuit  CeL  D.  Pa^ESAS* 
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'AiSA.  tbriitffillai  /)  hrainjai 
Wainhand. 

7.  at  thaim  than  afgaggm-‘ 
dam.  m) 

8.  lai  thiiki  ti)  J.  Sc  'ST. 
iai  rhaei, 

().jaio)  qiiitha  izwis.  jah 
mauagizo p)  praufetau. 


ibid.  Leprofi  mundantur.  ; 

7.  lills  autem  abeuntibus. 

8.  Ecce , qui. 

9.  Etiam  dico  vobis:  & 
plus , quam  prophetam. 

E 3 ^ II. 


t)  Sic  B,  & J.  bene.  Suftulimus  iterum  apud  ST.  qui  exhi- 
bet  thruflfiUai , nsevum  typogr. 

m)  J*  ST.  thana  fargaggandam , quae  leftio  duplici  ratione 
C.  Ms*  eft  inimica;  etenim  1)  a perperam  fufiigitur  conjun- 
ftioiii  than^  irap;  quoniam  per  , cafiim  quart,  m.  g* 
articuli  fo^  that  a ^ rov  Gr  acorum  ^ in  articulo  (J  , ij  ^ ro  , 
continue  proferant  M*  Gothi*  2)  Quodfi  « praeponatur  far- 
gaggandam^  deftmitur  fenfus  Evangeliftae,  quippe  qui  le- 
ft ionem  tS  •zro^^uofjiivcov  & non  tS  (rvPuKcXidTi^vTcou  requirit* 
Probe,  igitur  ftabilit  Rev.  B*  noftram  leftionem  , Codici 
confentaneam,\  reiicitque  Junii  8c  Stiernh.  quibus  tamen 
' omnino  ignofcendfum  , quum  Amanuenfem  per  incuriam 
fcripfiffe  ; id  vero  emendaturum,  fyllabam 

4>r  delevifie,  teftetur  h*  l hiatus;  unde  illis  fufpicio  orta  eft, 
eandem , tanquam  vetuftate  exefam , efte  rettituendam*  E. 
B.  p.  52. 

fj)  Refte  B*  faei^  qui^  num.  fing-  fhdiei^  qui^  num.  plural. 
thaei  autem  obelo  configi  debet. 

€)  ItaB.  6t  J.  ST.  jah ^ quod  a fenfu  maxime  alienum  eft; 
nam  apud  Gothos  8c  Alam,  jah  particula  eft  copulandi : jai 
autem , vel  ja , particula  affirmandi  & confenkendu  Vid^ 
Wacht.  L.  c.  p.  77f.  776. 

p).  Editi  legunt  fnanagiza  praufetau , idque  perperam , 
giza  enim  eft  Nom.caCus  generis  mafe.  quem  ratio'  conftru- 
ftionis  hoc  loco  refpuit.  Legit  interpres  Trs^uro-oTegev  tt^o^ 
quod  aliter,  quam,  ex  regulis  fyntafticis,  per  ma^ 


EFANGELIUM 


iG 

I 2mn\2ht)dnchnsfraw//- 

^j::and  q)  tho. 

15.  - - ^ ^ ^ * r) 

Cap.  XXVI: 

72.jahafcra  afaiaik  s)  mith 
aitha  fwarands. 


12.  Violenti  rapiunt  illud. 

15.  *****  * 

Cap.  XXVI: 

72.  Et  iterum  negavit  cum 
Jurejurando  jurans. 

Cap. 


nagizo  frau/etau^  reddere  nbn  potuit;  lie  enim  neutmia 
gradus  comparat,  expofitum  per  quam  adfeifeit  Ablativum, 
ut  probe  obiervat  Edv.  Lye,  Gram.  Gothica.,  Codicis  Ar- 
gentei Editioni  BENzELiANa£  pra^mifla,  p.  57. 

Junium  & Stiernhielmium,  legentes , contra  Grammat 
prxeepta,  fraivdwan  /7:?^?, corrigit  Rev.B.,  exiftimans  literam 
#7,  quse  neceflario  fuffigeair  tu.  fra-zvUwan  ^ refpeftu  trans- 
latae vocis  cc^TTcit^iiTiv , in  fequenti  tb  latere;  at  non  opus  eft 
fuppofita  elifione,  hoc  loco  Codicis,  quippe  qui  haud  ob- 
fcure  exprelTum  continet  elementum  d,  Junius  in  Gloffar. 
p.  402.  rapere y 3.zvarcvjam^  volvere derivatum 

putat ; Verum  wilwan.,  effe  iplum  thema,  8c  affinitatem, 
cum  Latinorum  5 habere  verofimilius  videtur.  ‘ 

r)  Quum  lacunas,  quibus  laborant  fequentia  hujus  Capitis, 
nemini  Celeb.  Editorum,  ope  folii  Codicis  Argentei  non 
quidem  exefi,  nec,  ut  videtur,  vetuftate  detriti,  fed  manu 
quadam  impia  potius  dilaniati , fupplere  licuerit ; fed  8c 
eorum  nonnulla,  qua:  proferunt,  ex  analogia  linguae,  & lo- 
eo  parallelo  Luc.  10.,  reftituerint  Cei.  Junius  & Reverendiff» 
Benzelius;  operx  pretium  cenfuimus,  ut,  quid  cuique  illo- 
rum debeatur,  ex  utraqiie  Editione,  cum  reliquiis  genuinis, 
collata,  patefeat,  folii  hujus  faciem , unam  item  6c  alteram, 
adcuratiiTime  delineatam  ad  B.  L.  deferre. 

s)  Refte  B.  ST,  a faiair^  error  utique  typothetx  ad- 

feribendus.  fwarands  videtur  Rev.B.  vel  gloflema  elTe,  vel 
varians  leftio,  QxxmntUh  aitha  afalkan.^  jarejarando  negare ^ 
dii  fwaran^  jurare,,  idem  fit.  Suee.  at  pwerja,  vid.  Edition. 
Benz.  p.  36.  noL^i.  & Obfervat,  Maresch.  in  hunc  locum 
p.  407^ 
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C^p.  XXVII: 

I.  at  maurgin  than  'i^aur- 
tbanamma  *) 


Cap.  XXVIT. 

I.  Mane  aucem  faSto, 


'*)  J.  8c  ST.  legunt:  at  maurgin  cuir  than  ana  ^ 6c  ita  quidein 

Codex  luculenter ; fed  hujus  leftionis,  Grammatices  princi- 
piis contrariae,  rationem,  quo  demimi  cunque  fe  vertat,  red- 
dere forte  poterit  nemo.  B.  legit : at  maurgan  waurthananay 
nobisque  commendatum  ivit  praeceptum:  quod  duo  cafus  ab^ 
/eluti  coyijequentiam  defignantes  ponantur  in  jiccufat,  <eque  ac  in 
Dativ.  vel  Ablativo  j quin  Genetivo:  8c  fatemur,  nos  facile 
reflitutioni  beat,  m.  Antiftitis  fubfcripturos , fi  vel  ea  ratio- 
ne medela  huic  loco  foret  adiata ; verum  reflat  enucleanda 
praepofitio  M. Gothica 5 ejusque,  non  hoc  tantam,  fed  p- 
mnibiis  locis,  fyntaflica  ratio.  Novimus,  quod  fiepe  di- 
vellatur a fuo  verbo,  cujus  tn:^ef€os  exempla  Codex  Argen- 
teus fuggerit  plurima , eoque  refpe£tu,  deilitiii  omnino  to 
at  cafus,  abfolute  pofitos,  regendi  poteftate,  quilibet  lin- 
guae M.  Gothicae  haud  ignarus  affirmaverit;  at  ejusmodi  fi- 
niui  fuppeditat,  quae,  utrum  tmefeos  gratia  praeponi , vel 
regiminis  naturam  ingredi  dipenda  fit  particula  ifia,  facilli- 
me, quantum  ego  opinione  auguror,  acclaraverint.*  Evol- 
vamus locum,  nuperrime  a nobis  fmatum,  Math.  1 1:  7.  An- 
non  per  tmefin;  at  thaim  than  afgaggandam ^ pro  thaim 
than  atafgaggandam  ? monftrofa  utique  eft  compofitio  r3 
ex  particulis,  contrarii  fignificatus,  at ^ 

TT^og , apud^  ad^  Suee.  di:  af^  dn-o  , a^  ab^  Suee.  af^  6c 
gagg^n.  Confn  Mare.  4:  6.  Luc.  3;  2 1.  2.  & palam.  Ideo- 

que  tuto  colligimus,  quod  cafus  abfolute  pofiti  non  raro  de- 
pendeant  ex  fuo  praefixo  at  ^ quod  6c  vifum  fuit  Edw.  L/k 
Gram,  Gothka  p.  60.  Si  addimus  prseterea , quod  to  at  ^ 

. five  tmefeos , live  regiminis  ergo , quantum  ex  Codice  li- 
. quet,  non  praeponatur  nifi Dati v.  vel  Abi.  6c  nunquam  Ac- 
cufativ.  abfolute  politis;  patet,  quibus  de  caufis ^pro at maur- 
7 pn  'waurthanam^  non  at  maurgan  voamthanana  ^ led  at  muuf- 
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6.  gudjrtns  t)  ST.  gud- 
jands. 

ib.  unce  nndav^aifthi  v) 
blothis  ifl:, 

7^.  iisbiuhcedun  iis  thaiin 
thana  akr  kacjins.  da  us- 
filhan  gaftim. 

9,  jah  usnemuu  y)  thrinfti- 
guns  filubrcinaize. 

1 1,  ith  iaifus  ftoth  faura 
kind'ma  z>) 


6,  Sacerdotes. 

ib,  Qaiaprqti'ura  fanguinis 
eft. 

7.  Emerunt  ex  iis  agriim 
figiili  , ad  (epulturam 
propter  hoipites. 

p Ec  depromlerunt  trigin- 
ta argenteos. 

II.  Sed  Jefus  ftetit  coram 
praefide. 

■ 1-2. 


£m  tv^turthamnsma  legendum  exiftimemus , & ro  waur- 

thanana  ^ in  Codice  Ms.  incurfe  Amanuenfis  tribuendum 
judicemus. ' 

f)  Sic  bene  B.  & J.  Eft  enim  terminati®  in  nds , Nominat, 
caius,  pr*r  part. , non  autem  nominum  fubftantivorufn. 
gudja , /acerdos,  deducitur  a lupremi  Numinis  appellatione, 
quam  in  Codice  femper  exaratam  vidimus  abbreviate  gth, 
cum  Imea  transverfa,  quod  utrum  legendum an  guti;, 
dubitatur  quidem ; fed  ita  t-amen , ut  ex  vocibus  cognatis, 
dicam  an  derivatis,  dubium  id  folvi  pofle  videatur.  Confr., 
Mareschal.  Obfervat-  p-  408.  & 409.  & Cei-  Edw.  Lye 
Gram.  Gothica  p.  43- nat.  a. 

v)  Ita  re£le  B.  J.  & ST.  afidwairthi \ error  librarii,  nam 
probe  legunt  v.  9.  andawairthi. 

Exle£tion,eRev.  Bekzelu  foret  t^<i/w^<iy?/OT,fedveftigia  e- 
lementorum  o,  « & « clarius  apparent,  quam  ut  de  verita- 
te noftrs  lectionis  vel  fubdubitare  poflimus. 

7)  Reftituimus  beneficio  Codicis.  _ Editi  legunt  De 

pracpofit.as  vid.  noftram  obfervationem  in  C.  f t:  v,  s^.not.k) 
niman  , accipere  , affine  videtur  Graecorum  'ainifMt , 
aujero,  & Latino-Barb,  natmre,  pignut  auferre,  v.  Wackt. 
L.  G.  p.  1138. 

z)  J.  Qc.  ST.  kindana,  B.  KfitXtndina  aL  'kindim  prafes  ^ pr/C' 
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M Ar  r 
12.  rsurobiths  a)  J*  & ST. 
wrohits. 

1 6,  gatarhidana.  b) 

ei  c)  faiqham  [qui- 
maiu  hciia. 

^ri  faurhah  alhs^/VyAri/f/(?- 

da.  d) 

53.  innatg^iggand'ans  e)  in 


H A E I 

12.  Acculatus. 

16.  Infignem* 

49,  Sine,  videamus,  an 
veniat  Hclias. 

S I . Velum  templi  difcifrum 
eft. 

53.  Introeuntes  in  fanQam 

tho 


fe^us  : hujus  vocis  vejiigia\y  inquk,  adhuc  fuperfunt  in 

^^plurimis  utrtusque  Gothite  noflratis  ijorninibus  prdefc6iurartim, 
kmn  ^ kinne-fierdiTig^  kinnc-kiillsi  ^ banke-kinn  ^ hammar-kinu  ^ 
Jkier-kinu^  eli-kirtn  ^Q, 

a)  Itacum//6  5 non  fimplici  ^5  di  'wrohjan^  accu/are^  Anglo- 
Sax.  vragan^  vr^ian,  unde  Belgis  wroeging  des  gcwetens  ^ fiU 
mulus  confcientia,  yid.  Jun.  in  Gloff.  Gothico,  p.  41 1.  6c  cfr. 
ejusdem  notas  ad  Willeramum  p.  235. 
h')  Sic  re£le  B.  6c  J.  Mareschallus  in  dubium  vocavit  vo- 
' cem , 6c  ex  conjeaura  fubftituit  gataiknidana , Obfervat.  pag. 
410.  yeram  autem,  ut  videtur  , exhibet  radicem,  gatakr^ 
jan^  excellere  ^ Editio  Benzeliana  p.  38.  not.  b. 

/)  Probe  fejungit  B.  let.  f/,  quod  J.  & ST.  absque  ratione 
conneftunt ; nam  ordo  conrfruftionis  eft:  let,  faiqham  el 
quimaiu  , Idt  fe  §?n  han  kommer. 

d ) Codex  habet  difiritnoda , fed  bene  emendatum,  disjkritnoda^ 
leguiTt  editi ; Cc  enim,  cum  geminato  in  eodem  hoc  verfii 
disfkritnodedun.^  vid.  Marc.  14: 6 3.  Eft  vox  compofita  a #//V,  pra^- 
poiitione  infeparabili , cujus  fignificatio  ex  verbis,  quse  cum 
ea  componuntur,  intelligitur , atque  adeo  ejusdem  naturae 
fenfus  & familiae,  ac 'Latinorum  dis  ^ vel  dii  6c  Jkreitan'*^ 

fcreadan , An^,  to  f bread  ^ difcindere  dividere 
Confr.  Wacht.  Gloffar.  1467  feq. 

e)  Refte  B.  etiamfi  Codex  admittat  leftioncm  J.  6c  ST.  tm^ 
gaggandans.^  promifcue:  vid.  Matth.  7:  13.  Luc.  15;  28.  coi-* 
Tat.  cum  Mare,  t:  3p.  Luc.  14:  23.  Dignum  alias  obfervatu, 
quod  imitatione  Graecorum  hujuscemodi  decompofitis  gau- 
deant Gothi.  Ed.  B.  p.  4r, 
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fio 

thd  Weihoh  bailing,  jah 
ataugideduri  Cik  mana- 
gaim.f) 

^4.  gafaiqhandarts  the  f<l- 
ron  jan  tho  'Jyaurtba^ 
nona.  g)  ohtedun  abra- 
ba  qiiirhmdans.  bifunjai 
goths  funui  h)  ift  fa. 

. Wefun  uhthan  jainar  qui- 
nons  managos  faiffa-* 
thro  Jaicfbandehis.  i ) 

. thoi&ct  i)  laiftidcduri  a- 
far  iaifua. 


urbem,  & apparuerunt 
multis. 

^4.  Videntes  motum  & 
fad:a  timuerunt  vehe- 
menter, dicentes J vere 
filius  Dei  eft  hic. 

Erartt  autem  illic  mu- 
lieres multa;,  procul  fpe- 
ftantes,  qua;  fecuts  fu- 
erant Jefum. 

■ Evan- 


■/)  J.  & ST.  verficulum  re£le 'complent;  Caufavero,  cur 
nag/tim^  quod  legimus  ih  Codice  Ms. , excludat  Rev.  Ben- 
iEnus,  & ibi  lacullam  relinquat,  nobis  noti  coilftat:  formu- 
la loquendi,  »tau'ijan  Jik  qhamma  ^ oftendere  fe  alicui,  M- 
Giithis  efl;  admodum  ufitata:  vid.  Mare.  !:  44.  Math.  8:  4. 

|)  J.  & ST.  'Waurtbano quod  rejicimus:  B.  autem  refte,  & 
docet  hanc  elFe  formam  participiorum  palTivoruni , generis 
neutrius , Cuni  praeftant  vicem  nominum  fubflantivorum. 
Confr.  HiCKEsii  Thefaur.  in  Gr.  A.  S.  & M.  G.  p. 
b)  Ita  B.  Junius  & StiErnh.  lat.  filium. 

/)  J.  & ST.  fuiqbaindeim ^ fed  vitiofe;  eft  enim  a faiqhan 
Mare.  .4:  14.  non  faiqbain.  Martinus  refert  Vocem  adChal- 
diorumyifi&d;  JuNius  ad  GratCorum  (tictofxcci  Aeolice,  pro 
S'eM/jiitt,  fpiSlo  ^ video,  Francis  8t  Alam,  effertur  feban,,  quod 
antiquo  niore  pronunciatur  ut  fechan , id  quod  docet  Wach- 
_!rERus,  ab  aug^  oeb^  oculus,  pripofito  libilo;  quia  verba 
fenfuum  derivari  fblentab  organis.  Vid.  GlolT.  G.  p.  1401. 
k,  J.  & ST;  legiint  ibofei,  item  B. , & perinde  eft ; naiii  thocui-, 
Jbo/ei  &i  thoze  f qu£,  in  Codice  oCCurruilt  promifeue. 

. Emendatis*  quas  habet  predafus  GodeX.  argenteus,  exi-'. 
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2t 

Evangeliiim  Marci* 

Cap.  I:  Cap.  I; 

4.  du  ajlageinai  1)  .“fra-  4*  Ad  remiffionern  pecca* 
waurhte.  toriim. 

6.  jah  matida  thrams-  6.  Ec  edebat  - , 

teius  ;;^)jah  aiilith  hai-  - - * & mel  filve- 

F I,  thi. 


guis  Evangelii  Matthaei' reliquiis  , etiam -illa  , quorurn  da- 
mnum penfari  nequit,  exafte  indicare  juvat,  ut  etiam 
hac  in  parte , 'pro  inftituti  ratione , B.  L.  fatisfacmmus» 

Dolet  nobis  penitus  periijlTe,  Caput  I.  II.  IIL  IV-  XIL  Xllh 
XIV.  XV,  XVI  XVII.  XVllI.  XIX,  XX,  XXL  XXIL  > 
XXIII.  XXIV., XXV.  XXVin.  ExcapiteV,  ab  ini- 
tio ad  dimidium  usque  v.  VI,  v.  33,  34,  VII,  ab 

initio  adv,  12,  cujus  altera  pars  reftat , altera  defidera- 
tur,  X,  ab  exordio  ad  v,  23,  cui  verba  quoque  defunt 
nonnulla,  XI,  quod  ex  apographo  colligitur , 6c  ulterius 
a V.  af , coque  non  integro,  ad  finem  usque.  XXVI,  a 
principio  ad  vcrfus  70  verba  ultima,  XXVII,  a v.  19  ad 
V,  42.  & porro  a v,  66.  ad  finem. 

/)  Codicis  genuinam  le£lionem  deferunt  editi,  nobisque  rtd-- 
dxmiidu  aflateimi^  ^ afleitan^  dimittere  \ fed  nulla  de  refti- 
tuta  voce  eft  dubitatio,  quin  fenfui  h,  L & linguae  inter- 
pretis optime  quadret;  eft  enim  ab  aflagjan^  deponere  Joh. 

10;  18*  & hoc  ab  af^  oItto  , ab  §(  lagjan^  ponere  ^ mittere. 

Ut  alio  atque  alio  modo  interpretantur  Theologi  Graecorum 
uK^'Jctg , quibus  in  folitudine  vefecbatur  Johannes , ita  di- 
verfa  ratione  M-  Gothorum  t hr  am  ft  tins  explicari  pofie  vide- 
tur; 6c  quemadmodum  dLK^t^ctg  nonnulli  locuftas,  ex*» 
tremitates  fruticum  alii  intelleftas  voluere  ; per  thramftcins 
aliis  animalia  infefta,  aliis  cacumina  herbarum,  lignific'ari 
vifum  eft.  Schilteru's  in  GlofiTario  Teutonico  pag, 
thramfteins  compofitum  putat  ex  thrams^  6c  teins  iteins  denotare 
fummos  rmos^  virgulta vimina  frutieum^  arbuftorum^ue 
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neratim:  thramv^l  rpeGiatim  figniflcare  arhuflorum  quandam 
fpu'iem^  genus  ipfum.  Illi  aditipulantiir  plurimi  ccclefix 
Grarcae  Patres  , ceu  confirmat  Isidorus,  Abbas  montis  Pelu- 
fiaci  in  AEgypto  , Lib.  I.  Epift.  132.  & Epift.  s-  ejusdem 
Libr.  Quin  etiam  Seneca  Herbas  & cacumina  arborum  in 
parciori  ciborum  genere  numerat  Epitt.  1 10.  Et  hxc,  'opi- 
nor, caufli  ed,  quamobrem  RcverendilTimiis  noder  Ben- 
2ELIUS,  a verfi one  vulgata  difcedeiis,  thramfteins  ex- 

tremitates fruticum,  v.  Wacht,  1.  c.  p.  1702.  Ab  his  autem 
diverfus  Edw.  Lye  : „falkmtur,  inquit,  viri  doftiffimi;  nam 
eftAcc.  plur.  rS  tlrramflei  ^ unde  liquet  vocem  eC- 
„fe  dmplicem,  non  compofitam.  • Si  quod  velint,  intelle- 
„xidet  Gothus , certe  fcripiidet  tbramfatainam  ^ ut  analogiae 
5, ratio  exigit  Sic  enim  Joh.  if:  t 'ivcinatainos ^ palmites^  a 
& taxns.  Vid.  Edit  Benz.  p.  45^.  not  a.  Allatis  e- 
tiamnum  quali  praetereuntes  addimus , pro  alimento  locudis 
hodie  quoque  uti,  quibus  confinis  gens  quondam  Ifraeli- 
tica,  Aigyptios,  Syros  <Sc  Arabas , id  que  probare,  prater  Jo- 
bum  Ludolphum  aliosque,  literas,  fide  digniiTimas,  CI.  lEx- 
perientidimique  Doft.  D.  Fr.  H a s s e l qu  i s t , in  fua  pere- 
grinatione, ad  Nobilidlmum  Arch.  D.  C.  LINNiFUM  da- 
tas, Alexandrine  iLgyptiorum , d.  i g.  mends  Maji  17^0.  6c 
Holmise  impredas , d.  20.  Auguft.  eod.  anno.  Et  ordy  in- 
quit, om  Jobannis  grdshoppQY  ^ fom  gifwlt  [d  ftort  hujwudhry 
iit  de  Icirde,  De^  Jom  neka^  at  denne  helige  Mannens  'mat  wa- 
rit  dejfa  infeBer  ^ ha  Jtn  ft  or  fi  a tilflygt  deriii^  at  famma  krdk 
• d'ro  en  ohrukelig  och  onatmlig  mat  j men  em  de  til  at  ftyrka  fin 
tro  wilja  far  a hit  til  Egypten^  Arahhn  elkr  Syrien^  och  hdlla 
' iil  gode  en  mdltid  med  Araberne , fd  Jkola  de  an  i dag  bland 
Undets  ratter  fact  fat  fiekta  grdshoppor^  den  tUl  de  kpmna  fan- 
gas  : och  efter  al  UkneJfe  bar  fcimlna  [pis  wankat  ‘wid  Jobannis 
tub  &c.  Enimvero , cum  tanta  fit  inter  magnosViros , vel 
devoce,  vel  de  re  ipfa,  difienfio,  parum  mihi  confulerem, 

. fi  ex  meo  qualicunque  arbitratu,  aliquid  judicare  vellem ; 
vocabulum  igitur  barbarum , femel  in  Codice  occurrens , 
transferre  non  a ufus , ignorantiam  ejus  originis  8c  fignifica- 
tus  profiteri , quam  meae  cojijciburae  quidqam  tribuere , la- 
tius duxi. 


MARCI 


thhmfk.  It) 

7.  thizei  0)  ik  ni  im  !\va- 
irths  anahneiwands  *) 
andbindan_  Ikaudaraip. 

9.  jah  daiipiths  was  fram 
iobdune.  **) 

II.  thu  is  funus  meins  faliii- 
ba.  /V/  thuzei  'watUga- 
leikaida.^) 

14.  ith  afar  thatei  atgi- 
• bans  q)  warth  iuhannes. 


7,  Cujus  ego  non  fum  di- 
gnus, in  genua  procum- 
bens, tolvere  corrigiam. 

9.  Et  baptizatus  eft  a Jo- 
hanne. 

II.  Tu  es  filius  meus  db 
leQius,  in  te  beneplacu- 
it mihi, 

14.  Sed  poPrquam  traditus 
erat  Johannes. 

F 3 17- 


n)  VxQhaithhmJk  legitur  in  margine  Codicis  %vilthi  ^ manu  ea- 
dejnj/etufta  & Gothica  adfcriptum , fed,  quod  femel  circa 
leftiones  extra  contextum  obfervarc  fufSciet,  literis  minuf- 
culis  , iisque  accuratifiimis,  'wiUh^  fiheji^r^  fihofus:  An- 
glo-S.  wyld:  Suec.  Confr.  Wacht,  GlolT.  Ger- 

man. p.  1903» 

t?)  J.  ST.  ihize  quorum  ego^  quod  refragatur  ienflii; 
redle  autem  B.  thizd  , cujus, 

*)  Suftulimus  exiguum  typograplii  erratum  apud  ST.  qui 
liabei  anuhneiwciuds , 

Et  quidem  hoc  loco  omnem  Grammatices  rationem  ne- 
gligentes  legunt  J.  & ST.  fram  ivh annes:  ita  quoque  infe- 
rius, V.  19.  pro  iohanne^  iohannes  : & v.  iohannen,^ 

iohannes:  imo,  c.  3:  khan'ne ^ khannes.  Accurate 

vero  exquifiteque  genuinam  lefidonem  fequkur  B. 

p)  Codex  habet  in  margine  variantem  leftionem  thukei  'iviU 
da^  quem  voluit  Ratione  conftruftionis  notandam  efe,  pro- 
nomen primitivum  fecundse  perfona:,  poftpofita  particula 
fyllabica  vicem  gerere  pronominis  relativi,  vid.  Luc.  3:  22. 

16: 

q)  Sic  apud  B.  Falfo  autem  J.  5c  ST.  nlihdansy  fed  men- 
dofam  leftionem  optimi  fenes,  per  obfcurum  Codicis  lo- 
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17.  igquis,  r)  J.&ST,  ig- 
wis. 

htngaggands.  s')  J,  & 
ST.  ingagaancjs, 

31,  andanahcja  than  waiir- 
thanamma.  than  ga- 
Jaggqu,  t)fau  tr) 

34.  usvjarp,  v)  J.  & ST» 
uswajrp. 


17,  V0S4 

19.  ProgreflliS, 

3^.  Vefpere  autcm  facto, 
quando  occiderat  (bl, 

34.  Ejegit, 


cum,  literarumque , qua  frequentius  lapfi,  fimilitudinem , 
fibi  imponi  palli  funt:  atqiie  hinc  fine,  vaiiam  efle  vocis  de- 
rivationem a tiuhan , colligere  Ucct,  vid,  Gloff.  Jun.  p*  70* 

r)  Non  multum  a vera  leftione  abfunt  J,  6c  ST.  legentes  igwh 
pro  igquh  vel  iggq^^is , ut  refte  B.  quod  in  hoc  loco  eft  Da- 
tiv.  num.  dualis  a git , vos  duo , cr(pd)i , 

s)  Codex  geminatum  habet  n in  inngaggands , 6c  ita  B.  vid. 

quae  obfervavimus  ad  Matth,  7;  £3.  not»f, 

/)  Ita  B,  Confr,  annotata,  Matth.  8.’  ii.not.  a. 

Sic  legendum,  non  fa  uil^  doeet  Rev,  B^nz,  ; nam  faa^ 
arque  ac  6c  fah^  eft  Atticulus  praq^ofitivus , etiamfi  rarius 
occurrat.  Confr.  Edit.  BtNz.  p.  i zS.  not  a.  Addo  leftio- 
nem  noftram  hand  parum  inde  confirmari,  quod // feriba- 
tur  / punciato,  quo:  litcra  nunquam,  nifi  ab  initio  vocis, 
occurrit. 

•v)  Sic  cum  B.  refte  legimus;  nam  eft  quidem  a wairpan^ 
cere^  projicere^  qiiod  perprofthgfin  6c  metathefin,  a Grarc, 
i^us^  jaefus^  pxojeHio  ^ derivat  Jun,  in  Gloff,  Goth.  p. 
389.  At  verba  habentia  at  in  penultima  infinitivi , for- 
mant praeteritum , mutando-^Hn  6c  abjiciendo  ultimam, 
ut;  athairan  j offerre  ^ at  bar  ^ obtuUt,  Marc.  6 <28.  faaibnan  ^ 
interrogare^  frah ^ intsrrogavit,  M^tth.  27:  ii.  faiqhan  ^ W- 
dere^  faqb  , vidit,  JqIi.  6;  ^6,  Confr,  Hickes.  Thefaur.  in 
Gram,  A.  S.  6cM.G.  p,  StG  Nec  tamcn  Gothi  vetera 
hanc  clK^i(3ste6y  obfervarunt  fenipcr. 


U A k d I. 


45'.  1th  /i  iA)  tlsgaggailds 
dugann  merjah. 

Cap*  Hi 

11  jah  haubideduny)  rtiikil* 
jandans  goth,  quithaii^ 
dans,  tbatei  aiW  fwa 
ti\  ga/tqhtm,  d) 


4f.  At  ilie  egfefTus  ecepit 
praedicare. 

Cap.  Ili 

12*  Et  e^ctollercnt laudibus, 
magnificantes  Deurn,  di- 
centes ^ nunquam,  fic  vi- 
dimus* 

»3- 


J*  6c  ST*  legurtt  iaifus^  iii  qtio  tafrien,  compendiaria  vo- 
cis fcribendi  ratione  decepti^  aliquid  humani  patiuntur*  Co- 
dex autem  6c  B*  re£le  ISV  fine  ullo  ^obliqua:  linca:  veftigio  ^ 
velut  potae  Iaisus  , id  quod  fenfus  h»  1.  admittere  nequit* 
Notandum  efi:  de  hoc  vocabulo:  t)  quod  interdum,  etiamfi 
nunquani  occurrat  fcriptum  explicate,  fed  conftanter  Is  in 
Nominat.  Ims  iriGenitivo.  Iua  in  Dat.  vel  Abi.  It/  in  Accufa- 
tivo,  iiegligntur  tamen,  incuria  absque  dubio  Amanuenfis, 
lineola  illa  transverla i ut  Mare.  2:  iS»  '9*  iP*  lO.*  18^4^* 
Luc.  8: '!  o.  50.  6c  paflim.  2)  quod  male  , ut  videtur,  pro 
Iesus  legatur  Iaisus,  quiiill  Gothi , lit  obfervat  Maekschall* 
in  Matth.  li:  16*  Obfi  p.  40f*  6c  4Ct),  ibre  femper  , loco 
graeoorum  yj  fabiiituant  fuum  e : fic  eft  HeroJes  , 

Marc.  (5:  2O.  Mci.y^ciXfjvy  Miigd:ikne^  Luc.  8:  2.  Et  porro, 
per  fuurn  , Grxcor*  « proferant,  ut  aliatis  eACniplis  mo- 
nuimus. Matth*  10:  V.  2)-.  noth*  Aft,  quoniam  ill  icriptura 
ti?  Ieslts  fignanda , novitatem  quandam  reformidamus , 6t 
leclioni  Iaisus  fatis  ineffe  aiitloritatis , ex  ufti  Cel*  Edi- 
torum recepto , repetimus , nihil  in  re  non  magni  momenti 
Variare  voluimus* 

y)  Sic  B.  6c  J:  refte*  ST.  male  hauhukdun, 

z)  Apud  ST. vitio  typothetae:  nam  aliis  locis,  cum 

• B.  6c  J.  refte  legit* 

fi}  J*  6c  ST. perperam  legnntgafe^bu»^  at,  quod  haud  velim 
difllmulare,  confentieiite  Codice  Ms.  qui  ultimum  vocis  ele- 
mentum per  lineolam  fuper  iiiduftam,  notam  & i^on 

tS  7H^  luculenter  habet  exaratum*  Emendavit  B.  idque  ju- 
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^6 

13.  jah galaithb)  nftrafaur 
marein.  jah  all  mana- 
geins  c)  iddiediin  dii  iin- 
ma.  jah  laifida  ins. 

14.  alfaiaus.  d)  J,  & ST. 
alfaius. 

ibid,  usfinndands,  e)  ST.us- 
ftandans. 


13.  Et  ambulabat  iterum 
juxta  mare,  & omnes 
vulgo  ibant  ad  illum,  & 
docebat  eos. 

14.  Alphaei. 

ibid.  Surgens*  ‘ 

16. 


re  regularum  Grammatices,  hujusque  loci  fenfus  genuini, 
quippe  qui  exigit  vidimus^  non  gafeqhun^  vkicrunt, 

h)  ItaB.  &J.  \itiokk  ST.  gclaiib,  vid.  quae  diximus,  Matth. 
7:  13.  not.  f. 

c)  Bene  quidem  editi  alia  managel  uftddjedun.^  & nihil  heic  in- 
inculcarem  , quod  abhorreret  a leftione  eorum  , qui  ratio- 
nem Grammatices  rite  obfervant,  nifi  veram  Codicis  leftio- 
nem  exhibere  potius  nobis  efiet.  Notamus  itaque  1)  quod 
in  contextu  legatur:  jah  galaith  aflrci  faur  marein:  jah 

da  ins\  in  margine  autem:  jah  a\l  manageins  iddjedun  du  hn^ 
id  quod  errore  Scriptoris  flictum,  ob  eamque  rationem 
b editis  in  connexam  & eohxrentem  inter  fe  verborum  fc- 
riem,  probe  eft  receptum:  2)  quod  a\l  ynmageins  conflru- 
ftioneni  vocis  uiitaliiiimani  evertere  videatur;  eft  enim  fe- 
min.  generis,  atque  adeo  cum  Adjeftivo  neutr.  gen.  male 
conneftitur.  Dubito  tamen,  an  dicam  to  ^// poni  hoc  in 
, loco  abfolute , oc  ex  confequenti  Genet,  manageins.^  gaudere, 
ut:  Math.  7:  17.  all  hagrne  ^ omnis  arbor,  Luc.  3:  6.  ail  kike^ 
omnis  caro.  Et  hinc  porro,  contendo,  hoc  vocabulum,  etiam- 
fi  numeri  fingularis^  velut  notam  multitudinis,  cum  verbo 
plur.  IX dduTime  jungi.  Vid.  Ed.  LyEGram.Goth.p.^i^. 

d)  Refte  B.  Alfarus  eft  cafus Nominat,  Alfaiaus  vero  Geneti- 
vi, ut  Pdxtrus.^  Paitraus,^  Filippus  Flhppaus^  Zakkaius  j 
Z^akkaiaus , &c. 

e)  B.  & J.  ita.  Vitium  ejusmodi  antea  fuftuhmus.  vid.  Matth, 
5>:  10. 
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i6.mith  mctsrjam  jahfra- 
'waurthaim  f)  matjith. 

19.  und  thacei  mich  im  ift 

bruthfaths,g) 

21.  balgtns,  h)  J.  & ST. 
baljins. 

16,  jah  hlaibans  fattrlagei- 
nais  *')  niatida. 

Cap..  Ill:  - 

1.  witaidedtin  imma  hai/i- 
dedi  i)  (abbato  daga. 

8.  jah  thai  bi  tyra  jah  fei- 
* dofia,  k) 


^7 

16,  Cam  publicanis  &:pec^ 
catoribus  edit. 

^9*  Qanmdiu  cum  illis  efl: 
iponfus, 

11.  Ucres. 

26.  Et  panes  propofitionis 
edit. 

Cap.  Ill: 

1.  Oblervabant  eum  (an) 
fanaret  fabbatho/ 


8.  Et  qui-  circa  Tyrum  ao 
Sidonem. 


j)  Sic  emendate  editi:  Scriptoris  incuriat  tribuenda  Codicis 

leftio  : jah  fraaurthaim  ; deducitur  enim  a fra'waurkjnn^ 
pecc‘ate^  praevaricari : unde  etiam  tiswaurihans  ^ vid. 

verfum  17.  huju^  capitis.  ' 

J.&  ST.  habent  fa  bruthfaths^  articulum  vero  excludunt 
B.  & Codex,  ideoque  non  legit  interpres  ; 0 

neque  rov  wi^^pUv , qiiod  proxime  fequitur. 

k)  Ita  re£te  B.  Mox  , pro  baljeis  reftituimus  halgeis,  Suec. 
belg^  vel  a rotunditate  fic  diftum , unde  boli , pila^  bulia^  pa- 
nts rotundus  , item  fcyphus  rotundus  y bcillja , follis , folliculus ; 
bdlg^  venter,  vid.  Edit.  Benz.  p.  f6.  not.  a.  vel  ab  111.  hulgia^ 
intumefcere^  undiQ  bolja  ,^  unda^  bolde  ^ vomica, 

'*)  J.  & ST.  fauralageinais  quod  quidem  perinde  eft;  com- 
ponitur enim  ex  Jaur  vel  faura-t  tt^o  ^ eixTr^^g-B-ev  y ante,^ 
Suec.^V,  ^lagjan,y  ponere:  at  Codex  ita.  vid.  Luc.  6;  4. 
i)  J.  & ST.  addunt:  jau  hailidedi:  fed  jau  abeft  a Codice,  i- 
deoque  refte  omifit  illud  B. 

Legit:  Is  Treft  Tv^ov  kui  TeJZvct;  perperam  igitur  editi: 
bi  feidonUy  cujus  praepofidonis , neque  vola,  neque ve- 
ttigium  deprehenditur  in  Codice.  „ . 


2?  E r A N G E L 1 V M 

9.  ei  wVthraiheina  1)  ina.  - 9.  Ne  premerent  eum. 

13.  jah  fijiaig.m)  in  fairgu-  13.  Ec  afcendic  in  montem*, 
ni. 

2x.  iairujaulyrnaijt)  J.iai-  21.  lerofolyma* 
rufaulyma. 

'i.i,  qhaivoa  0)  mag  fatanas  23.  Quomodo  potefl:  fata- 
^iacanan  uswairpan.  nas  (acanameiicerc? 

26.  ni  mag  gajiandan  /)  26.  Non  potefl:  ftare , fed 

akandiq)  habaith.  finem  habec. 

f’j:;iJ}rjus.r)  J.  & ST*  32.  Sorores* 

Iwiftrios.  Cap. 

1)  non  thYaiheinai^  ut:  J.  8c  ST.  Eft  enim  tert. 

plur.  Imperf.  Conjuncl:.  ^threihan^  Anglo-S.  thriccan^  thryc^ 
Succ.  trenga^  trycka,  Conf.  omnino  Wacht.'  Gloff.  Germ, 
p.  310.  ^ ^ ‘ 

tn)  Sic,  non  usflaig^  apud  J.  8c ST.  etiamfi  Codex,  plerisque 
locis,  cum  gemino  i indolem  compofitimonftrante,  ut  Marc. 
7:  24.  8-  31.  Luc.  4:  39.  ubi,  pro  s fimplici,  geminatum,  au.- 
dloritate  Codicis , reddidimus  Editioni  Stiernh. 
n)  B.  8c  ST.  recte,  nam  <2/,  quod  proxime  praecedit,,  non 
fert  Accuiat.  lairufaulyma, 

e)  A B.  Ie8tum  eft  qhe  akva , fed  Codex  le£tionem  qhakva 
J.  8c  ST.  tuetur:  8c  fic  quoque  Edit.  Besz.  Marc.  4C40. 
Luc.  10:2,6.  Job.  7; 

f)  Editi:  ni  mag  [iandan.^  8c  fic  quidem  re£lc  v.  2f,  proxime 
antecedenti;  fed  heic,  ingratiis  Codicis,  extrudunt  , au- 
gmentum Gothis  admodum  familiare,  ut:  gahahan^  tenere \ 
gahaikan^  fanare  \ gahrainjan  mundare  \ gateihan^  nuntiare'^ 
gatiuhan^  ducere  8cc.  Confr.  GlolTar.  Jun.  8c  Stiernhielm. 

f)  B.  8c  J.  re£te.  Leve  eft,  fed  obfervo  tamen,  quod  ST. 
habeat  ah  andi,  Anglo-S.  quoque  ac  eft  fed : nis  hit  na  oxa^ 
ac  hors  ^ non  bos  eft  ^ fed  equus,  vid.  JuN.  Glofll  p.  47. 
r)  Sic  bene  B.  quod  etiam  probant  exempla  brothrjus  ,^  fratres,^ 
funjus,^  filifaggiljus^  angeli,^  thaurnjus^  lujtjus^  csipt^ 

ditates^ 
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'Cap.  IV : 

3.  urrann.  s)  ST.  urran. 

7.  jah  Iiim  gadraus  in  tha- 
' urntins.  t') 

1 1 jainaim  v)  ST.  jainam. 
i5',athchanthai  withra  wig 
x)  find.  . , 

16.  thaieiy)  than  hausjand  - 
• thata  waurd  funs  mirH 
fahedaiz,)  nimand  ita. 


Cap  IT:  ' . 

3.  Exiit. 

7.  Et  aliquid  cecidit  in  fpi- 
nas.  . 

II.  lis. 

15'  Sed  qui  lecundum  vi* 
am  lunt. 

16.  Qui  cum  audiunt  ver- 
bum, protinus  cum  Ise- 
titia  excipiunt  illud. 

- i 

: Z • 


■s)  Refte  cum  gemino  « B.  & J.  Defcendit  enim  ab  us , quod, 
cum  verbis  incipientibus  ab  r pr^figatur,  euphonise  gratia, 
mutatur  in  «r,  ^rinnan^  ire^  currere^  manare.  Nuper  apud 
ST.  erhendavimus  v.  6.  eandem  vocem,  & v.  8‘  urrinnandQ^ 
i)  ST*  habet mendo  typothetico ; nam  refte  paul- 
lo  infra  v.  ig.  thaurnuns, 

v)  Nec  melioris  notae  eH/ainam  apud  ST..;  re£le  autem  ft 
habet  apud  J.  & B. 

x)  Abfurda  elt  leibio  J.  8c  ST,  withra  wigs : withra  conftan- 
ter  gaudet  Accufativo;  fed  wigs  eft  cafus  Nominat.  Joh*  14: 
6.  Emendate  legitur  apud  B.  & fic  bene.  Luc.  8*  12. 

y)  B.  refte.  J.  & ST^  thaei,^  quod  antea  rejecimus*  Math.’i  i: 
8.  not.  n. 


z)  Sic  omnino  B.  & J*  ST.  fabelai^  quod  indoftis  tribui- 
mus librarii  manibus ; refte  enim  in  Gloffario , etfi  illic,  et- 
jam  errore  typographi , faheiciai,  faheds^  gaudium,^  Luc.  i: 
14.  unde  Schiltero  derivata  videntur gaudio  afficere^ 
fagimn^  gaudere,  vid.  Gloff.  Teuton,  p.  364.  AUxmn.  gifeho^ 
eft  l<etitia\  gifehan^  gaudere  quo  utroque  nunc  Germani 
carent.  Tatian.  4:  4*  de  Johanne  in  utero  : gifahjn  gifehan' 
kind  in  minemo  reve , exuit avit  in  guudio  infans  in  utero  meo*, 
Cunfta  a Suec,/<?,  deducit  Stjernh.  Gloffar.  pag.  37^ 

' ' ^ ' . . . . ■ 
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17.  thathroh  bi  thequimith 
agio  a)  ait ht halt  b)wrak- 
jac)  in  this  waurdis. 

19*  jah  Jaurgos  d)  thizos 
libainais. 

ib.  liiftjus  innat gaggan- 
dans  e)  afqhaujand f') 
thata  waurd. 


17.  Deinde  cnm  venit  mo- 
leftia  & infcftatio  pro- 
pter verbum, 

19.  Et  lolicitudines  vitae 
hujus. 

ib.  Cupiditates  introeuntes 
fufFocant  verbum. 

31. 


a J.  & ST.  incurix  typothetx  debent  vitiofum  vocabulum: 
algo , quod  emendavit  B. 

i)  Ita  J.  & B.  ST.  aithau^  male.  ' 

c)  Legunt  quidem  editi  wrakjai^  fed  non  fuffulciuntur  au- 
ftoritate  Codicis,  qui  i terminans  non  exhibet:  & fic  refte 
Stiernii.  in  Gloflario  p.  148.  Thema  wrikan^  perfequi, 

d)  Editi  legunt  [audios  , quod  Codex  non  agnofcit.  Confr. 
Matth.  6:  18.  n. 

i)  Sie  accurate  B.  & J.  ST.  inatgaggandans : & Codex,  in- 
curia Scriptoris,  innatgagggandaKs.  Vide,  qux  diximus  ad 
Matth.  7:  1 5.  not.  /.  27:  f 3«  not.  e. 

/)  Hxc  quidem  leftio  Codicis  B.  Jtrsni  & ST.  afqhapjand: 
utra  autem  virgulam  mereatur  cenforiam,  dicere  nom  audeo. 
Rev.  Benzeuo  in  librarium,  quem  dicit  nonnunquam  er- 
rafle,  pro  u fcribendop,  idque  ipfum  emendafTe  nonnullis 
locis,  culpam  placuit  transferre,  & porro  contendere,  effe 
ipfam  vocem 'Saecicahi  qvewja^  fovqvewja  ^ fuffoc are^  imdt 
vulgus  kdz'an^  afihma.  vid.  Edit.  Benz.  p.  63.  n.  c.  Id  ultro 
Viro  maximo,  quippe  cui  fafces,  in  hoc  ftudiorum  genere, 
nemo  non  lubenter  fubmittit,  largimur  , quod  afqbaujan 
affinitatam  habeat  maiiifeftam  cum  voce  Suecica , quam  in 
afqhapjan  quivis  facile  agnoverit:  ut  adeo  de  etymologica 
vocis  ratione  nihilj  de  orthographica  vero  aliquantum  fu- 
perfit  dubitationis.  Ambiguam  effe  Scriptoris  Gothici  men- 
tem., fi  emendatio  alioquin  tribuenda  fit  illi,  vel  exinde  col- 
ligere poffumus  certiffune ; 0 qnod,  fi  Codicem  inlpiccre 
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31.  Iwe  kaurmg)  fin^pis.  31.  Sicut  granum  finapis, 

33* *  lajukom  h)  33.  Multis  fimilitudinibus 

rodida.  loquebatur. 

Cap.  V:  ^ Cap.  V: 

4.  jah  manna  ni  mahta  i-  4.Et  nemo  potuit  eum  do- 
na gatamjan"^)  mare. 

^ 6.  gafaiqhands  i)  th'SSi  hi-  6.  Videns  autem  Jefum 
(u  fairrathro*  procul. 

13.  wefun  uththan  fwe  13.  Erant  autem  circiter 
twos  thufundjos.k)  duo  millia. 

G 3 ' 14» 


Slaceat,  quoties  occmrii  afqbaujanry  cum  « , veftigia 
eleti  videantur  clarifTime,  ut:  Marc.  4:  7.^:  r j.  integra 
autem  vocis  fcriptura  nuspiam.  2)  quod  afqhapjan  cum  p 
'luculenter,  6c  fine  ulla  emendatione  occurrat  frequentius, 
ut:  Marc.  9:  43.  4f.  4^.  48.  Luc.  8:  K.  6c  paffim.  Incer- 
tum igitur,  utra  fcriptio  6c  leftio  fit  proferenda;  verior  ta- 
men videtur  per  p j nam  fic , permutatis  unius  organi  lite- 
teris  p 6c  /,  habemus  qvdfja , forqvdfja , fuffocarc , prout  con- 
fuetudo  fcribendi  hodie  merito  obtini,iit.  Ceteroquin  ob- 
, fervanclum , quodMAREsCHAL.,  nefcio  quam  vere,  Graecum  pu- 
tet ab  InnyovTo,  Vid.  Obferv.  p.  449* 

Refte  B.  6c  j.  Apud  ST.  emendavimus  vitium  typogr. 
kauroa. 

h)  Eadem  ratio  eft  vocis  gajuko^  apud  ST.,  quam  emenda- 
tam habet  B.  6c  rcfte  J. 

*)  Codex  in  margine  adpofitam  habet  variantem  leftionem 
gahindan, 

i)  Bene  editi.  Amanuenfis  praeter  confuetudinem:  gaifai- 
qhans* 

i)  Vitiofe  legunt  J.  6(  ST.  tbufuijos  \ probe  aiiteni  B.  twos 
thufundjos^  twd  tufcnde^  Majores  noftri  propius  ad  dialeftum 
Moefo-G.  dixere  Tushundrud^  quafi  Ttugs  bundrud^  hoc  eft 
dma  centum,  liug  enim  decada  notat. 


3* 


EVA  N Q E L IU  M 


14.  jsh  gataihnn  in  baurg 
jah  in  hatmcm.  1) 

15.  gafai'jhand  thana  wo- 
dan  firancian  jah  gavja- 
Jtdana.  m) 

31.  (aiqhis  tho  mfinagein 
threihandein  thrik.  n) 

38.grctandansjah  'uvaifair- 
qhjandans  o')  hiii. 

42.  usgeisnodedun  faurh- 
teinp)  mxkW'dx. 

Cap,  VI: 

0.  nth  q)  hlaif.  n,ih  in  gair- 
dos  aiz. 


14  Et  nuntiarunt  in  urbe 
& in  agris. 

15.  Vident  furentem  ilium 
ledcntein,  & veftitum. 

31.  Vides  turbam  premem 
tern  te. 

38.  Flentes  & perquam  lu- 
gubriter ejulantes, 

4x.  Obftupuerunt  metu 
magno. 

Cap.  VI: 

8.  Non  panem,  non.  in 
crumena  ^es, 

IO. 


l)  Ita  refte  B.  non  haimon^  ut  J.  & ST.  Ablativus  enim ‘nu- 
meri multitudinis  feinper  terminatur  in  fic  nuperrime 
Cap.  4:  3 5,  gajnkom.  De  hac  voce  prolixe  cgitNob.  Stiernh, 
in  Gloilar.  p.  82. 

Ex  regulis  Grammatices  ita  legi  debet,  cum  Codice.  In 
editis  gawa/t(hinan\  fed  reclamat  locus  parallelus,  Luc. 
8:  3^.  qui  refte  fe  habet,  qua  terminationem,  licet  J.  6c  ST., 
corrumpendo  fyllabarn  penultimam  , adniittant  gawafidona, 

n)  Sic  B.  * Perperam  vero  J.  & ST.  tbus\  nam  threihan  po- 
ftulat  Accufat.  non  Dativum.  Vide  qua:  diximus  fupra  Cap. 
3:  9.  not,  /. 

#)  Recie  B.  J.  ST.  'ivaif^irqhjandans  , re£liiijs  in  Gloflario. 

Familiam  hujus  vocabuli  adhuc,  qu^rimus. 
p)  J.  & ST.  faurhteni.  B.  emendate.  De  hac  voce  Conf.  Ju- 
nii Gloff.  ubi  omnia  , diligentifiime  perfequitur,  & Wacht. 
Gloff.  Germ.  p.  fof. 

Idem  B.  J.  & ST.  «i,  quod  quidem  perinde  cft;  nam 
Codex  utrumqure  tuetur.  • • . 
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I'o.  thar  filjaith  unte  us- 
gaggaitb.r)  ^ _ 

1 1 . usgigg'Ana.zns  jainthro 
s ) ushrisi’aich  mulda  tho 
tindaro  t)  forum  iz- 
waraim. 

•ib.  futizo.v)  ST.  funtizo. 

ib.  than  thizai  baurg  Jai- 
«ah  X ) ■ 

If.  tbatei.  y)  ST.  thatai. 

16.  thammeiik  haubith  af- 
maim  lit  iobanne.  z)  (a  ift. 
fab  a)  urrais. 

17.  in  hairodiadins qjienais 


10.  Illic  manete,  'donec 
exieritis. 

11.  Egreffi  illinc  excutite 
pulverem,  qui  fub  pe- 
dibiis  veftris. 

Ibid.  Mitius.' 

Ibid.  Quam  urbi  illi. 

& 

15-.  Quod. 

16  Cui  ego  caput  aWcidi, 
Johannes^  ille  eft,  ille 
furrexit. 

17.  Propter  Herodiadem 


t ) Editi  lilentio  praetermittant  errarem  Ampjiuenfis,  qui'fe« 
flinanter  fcriplit  ^sgaggaggaitb* *  * ' / 

• s)  & J.  ita.  janthro  ^ quod  vitia  n eft  typotheticiiO), 

/)  B.  confentit.  J.  autem  6c  vSlA  undar^  quod-ofedbcis  oc- 
currit. 

. v)  Merum  librarii  mendam utpatetexaccuratiorivoeisferi- 
ptura  5 in  Gioffario. 

x)  Reftius  habent  editi ^ quam  ipfe  Codex ^ cui,  contra  feri- 
bendi  rationem,  ^^janat, 

y)  Sic  B.  & J.  thatai  eft  vox  fpuria,  qure  nullo  idoneo  niti- 
. tur  fundamento. 

z)  J.  & ST.,  Codicis  aflenfudeftituti,  legunt  iobamfi ^ eam, 
ni  fallor,  ob  caufam^  quod  s delitefcere  in  fequenti  fa^  mi- 
nus re£f e putarunt,  atque  adeo  connexionem  ritbammei  &t5 
Manne  abfeiflam  voluerunt.  B.  refte. 

a ) Codkem  fequuntur  B.  & J.  At  ST.  legity^^ , 5 quod  non 

convenit  cum  Gr.  auros 
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filippaus  brQthrs  b)  fei- 
nis. 

19.  ith  fo  herodianai  f^^or 
c)  imma. 

20.  ante  herodis  d)  ohta 
(is  iohannen. 

27.  infandj^nds  (a  thiu- 
dans  fpaikulatur,f) 

ib.  afmaimait. g)  ST^  af- 

mairaat.  xg. 


^ ) B.  ita.  J 6c  vST.  b:othr  fdnis  ^ quod  aures  non  minus  feriret 
Gothicas,  ac  Latinas,  fi  diceres;  Frater  fui. 

c)  Hacc  efi  genuina  quidem,  quam  probe  exhibent  editi,  Co- 
dicis leftio ; fed  illa  tamen  adeo  perplexa , ut  quomodo  fe 
inde  expedirent,  eruditi  aegre  invenerint.  Nos  vero,  quum 
nil  dicendum  habeamus , quod  indicium  fit  prius , fatis  ha- 
bebimus verba  afferre  Edv.  Lye,  Viri  linguae  M,  Gothicae  cal- 
lentiiTimi,  quae  in  nuperae  editionis  annotationibus  ad  h. 
„1.  extant:  .^Jocro'diiinii  fivor  vitiofe  effe  feripta,  inquit,  nul- 
„lus  dubito,  quae  pace  Viri  incomparabilis  (Rev.  Benzeli- 
„UM  loquitur, ) hoc  modo  refingerem,  her 0 dias  fciifivor.^nQi\ 
„ a fwaran  ( ut  exiftimavit  B.  J fed  a fweran ; ut  taitok  a tekan.^ 
„ lailot  a letan  5cc.  Huic  refpondet  Anglo-Saxonicum  fyrvan 
,,-vel fyycin , tnfidiari , finiere  mfidias.  the  ar  him  his  feorh  fyre- 
^.^don^  qui  prius  in  necem  fuam  confpirav  erant ; BedaeH.  E.  II  .9. 
,,Bo6th>  p.  33.  hine  het  fecgan  hv^t  his geferanvieronthemid 
5^  him  ymbe  Jieredon^  Anglo-Saxonica  veriio  habet  fyrvde.  vid^ 
„ Edit  Benz.  p.  79.  not.  a. 

d)  J.  6c  ST.  he) odes  quod  correxit  B.  Utrique  leftioni  favet 
L.  M- Gothica,  vid.fupra  v.  i6.  6c  infra  v.  21. 

e)  Refte  B.  &i^T..tnfandjans Nominat  plurah  pro fingu- 
lari,  ut  antea  Matth.  9: 30,  Mare.  14.  not  e. 

f)  B.  6c  J.  bene.  ST.fpaiculatnr^  fed  lingua  M.  Goth  ignorat 
elementum  r,  ut  ex  Alphabeto  colligitur.  De  ipfa  voce  ele* 
ganter  agit  Nob.  ST.  in  Gloffario,  p.  130. 

g)  SicB6cJ.  (^^maitan^fcindercy  noximatan. 


uxorem  Philippi  fratris 
fili. 

19.  Sed  Herodias  infidia- 
batur  ci. 

^o  Quia  Herodes  metue* 
baejohannem. 

x/.  Mittens  Rex  (biculato- 
rem. 

Ibid.  Abfcidit. 


MARCI. 

/ 

xt,  jah  atgaf  ita  thizai  h) 


raaujai. 

Gap.  VII: 

ufithwahafiaim.  /)  J.  & 
ST.  unthwaihanaim. 

5.  thathroh.  i)  J.  & ST. 
thathro. 

IO,  Saei  iibilquithai  attin 
feinamraa  aichthau  aithciix 
feinai,  l) 

II*  thisqhah  m)  thatei  us 
mis  gabatnis. 

13.  blauthjandans  waurd 
gGths  thiz,at  anabusnai 
izwarai  thoei  n)  ana- 


28.  Et  dedit  illud  puellae. 

Gap.  VII: 

X,  Illotis. 

$.  Poftea. 

10, '  Qui  maledixerit  patri 
fuo  aut  matri  fuae. 

11.  Quocunque  a me  juva- 
reris. 

13.  Abrogantes,  verbum 
Dei , mandato  veftro  , 
quod  tradidiftis.  Et  fi- 
H ful- 


h)  I.ta  B.  Errant  J.  6c  ST.  legendo:  thize  fnaujai\  thize^mm 

eft  Genetivus  plural,  maujav  autem  cafus  tertius,  num,  fin- 
gularis.  , 

i)  B.  re£le.  Etenim  thwahan^  Uvare^  non  thwaihan,  Suee. 

, Tvdtta^  tvu^  unthwahans ^ illotus^  etvdttad ^ otvagen.  gagg 

afthwaban^  gack  och  tvdna  dig.  J oh.  9:11.*  Familiam  vocis 
. habet  Jun'.  in  Gloff.  p.  3^6. 

. k)  Similiter  B.  Ea  enim  eft  vocis  ratio,  quantum  obfervare 
iicuk,  ut  thatroh  refpondeat  Graecorum  Incc  , ^ttutoc,  , 
deinde^  poftea:  autem , Gvxq.  eifjetjS-ey ^ hinc.  Confr, 

JuN.  Gloffar.  p.  34^. 

' /)Tditi  contra  Codicis  fuffragium,  & regulas  Grammat  ai- 
thein  feina^  matri  fuam.  B.  in  notula  fubjunfta , feinai 
' legendum  refte  monet,  8c  id  revera  habet  Codex. 

‘ m)  Sic  divifim  legit  B,  6c  beiie.  J.  & ST.  conjunfte  this-- 
qhathatei^  8c  omittunt  i?  in  fine  fyllabcE  antfepcnultimaE:,quod 
apud  ST.  obfervatur  etiam  Joh.  i6:23i  ^ 

Haec  verba  legere  non  potuerunt  J.  6cST.,  fedP^ev.  Ben- 
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fdbiith. galeik  0) 
fvvaieiicata  manag  taujich* 
15'.  nr^aihts  p')  i ft  uta- 
thro  q')  manns  inngag- 
gando  in  ina  thatei  ma- 
gi ina  gamanjan.  ak 
thata  utgaggando  s')  us 


milia  hojusmodi  miilra 
facitis. 

Nihil  ed:  extra  homi- 
nem , ingrediens  in  e- 
iim  , quod  pofTit  eum 
polluere;  fed  quod  e- 
grediens  cx  homine  ^ id 

man 


ZELio  fupplenda  reliquerunt:  8c  prius  licet,  quam  nobis  vi- 
dere contigit  Editionem  Benz.  ex  Codice  MS.  eadem  legeri- 
mus, reftitutum  tamen  hunc  locum  eruditus  orbis  Reveren- 
diff.  Pracfuli  unice  acceptum  referat, 
f)  J.  8cS7\y^/^  ant bar  gale & fic  quidem  Codex,  praece- 
denti V.  8.  unde  etiam,  hoc  loco,  eandem  leftionem  illos 
retinuifTe  conjicere  licet;  fed  ant  bar  ad  fenfum  velut  necef- 
farium  fupponere.  Codice  reclamante,  qu^  nos  evincant, 
defunt  omnino' rationes:  refte  igitur  vocem  fuppofititiam 
extrufit  B.  nec  eft , quod  adfirmet  Edw.  Lyp.  eadem  effe  ver- 
ba Gothica  utrobique.  Vid.  Edit.  Benz.  p.  83-  not.  a. 
p)  Frequentior  leftioeft,  cui  patrocinantur  editi,  prseter  Co^ 
dicis  auftoritatem:  mwaibt ^ nec  tamen  mala,  aut  damnan- 
da, quam,  hoc  loco,  invenimus;  nam  frmat  eandem  feri- 
ptura  ejusdem  vocis  Joh.  8:  S 4.  Et  hinc  obfervationi , quam 
-udtulit  modo  laudatus  Edv.  Lye  Gram.  Goth.  p.  67.  tie  info- 
lenti  interpretis  ufu  rj  niwaibts^  quod  vertit  , exceptio- 
nem apponere  forfan  liceat  Alioqui  vox  compofita  eft,  ex 
particula  negativa,  'ivaiht , aliquid:  confr. 

JuN.  Gloflarium p.  270. Nobis  Wcetta.v^ndit  intwet^intet^  nibiL 
q ) Editi  legunt  uzutbre^  fed  vitiofe:  Codex  tuetur  noftram 
leftioneiii  infra  v.  1 8. 

r)  Sic  iterum  reddidimus  ex  Codice  MS.  diflentientem  ab  edi- 
tis le<ftionem:  habent  mag^  pote  ft  ^ quod  eft  tertia  perCnum. 
fing.  Pra:f.  Indicativi;  magi  autem  ejusdem  perf  •&  numeri, 
fed  modi  Subjunft.  Vid,  Mare.  9: 39. 

i ) In  editis  legitur  usgaggando , , quod  quidem  aeque  Codici  pro- 
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: mann  t ) that  a iji  that  a 
gamainjavdo  mannan  v) 

17.  jah  than  gahith  in  gard 
‘ us  thizai  managein  fre- 
. hun  tna  Jljganjos  is  hi  tho 

18.  gajukon,jah  quath  du 
im.  fwa  jah  jus  inwi- 
tans  x)  fijuth,  ni  fra- 
thjith  thammei  alt  thA- 


eft  c]  od  poliiiens  homi- 
^ nem 

17.  Et  cu-m  introiflet  in  da- 
mum  , a tiirba , interro- 
' gaverunt  cum  difcipuli 
ejus  de  ftmilitudtne. 
18* *  Et  dixit  ad  illos:  fic  & 
VOS  infcii  eftis?  Non  in- 
^ telligicis , quod  quodcufi- 
H ^ ta 


batur.  Vid, Luc.  7: 12.  & quae  obfervavimus  ad  Matth,  1 1: 

. not.  k, 

t)  Legit  tS  , & fic  Codex  Cantab rigienfis , qui 

Bezae  fuit:  vid.  Nov.  Teft.  ex  editione  G.  D.  T.  M.  D.  p..  m. 
89.  J.  6cST.  perperanni/iw;?ij,  quod  emendavit  B.  exregu- 
lis  Grammat.non-vero  ex  auftoritate  Codicis  MS.  fubftituen- 
do:  af  tna 

v)  Legit  cum  editis  iKitvct  70c  koiv'^vtcl  tov  uuS'^CfO^TroK  Edi- 
ti: tbata  mag  inagamainjan^  id poteft  eum  polluere,  gamainjan 
affine  videtur  German  orum  noltroque  menlig^profanuSj 

. immundus : (^cfr.  Latinorum  munis  in  communis , & obfoleto 
munico  apud  Festum,  quod  eft  ) Sic  v.  hujus  capit,  2. 
gamainjai  handus  ^ Luthero  eft  hand:  confr.  Wacht, 

• Gloff.  Germ,  p,  Vide  Gloftarium  Schilterianum  p.  578* 
'Sj)v.  Lye  in  Gram.  ^Gothica  p.  49.  arbitratur  quidem,  ga  in 
gamainjan  effe  partem  verbi  efientialem;  fed  quum  adfcrtio- 
^ nis  fuae , contra  Hickes.  in  Thefauro  & Gram.  A.  S.  & M.  G. 
p.  . rationem  dederit  nullam,  prseter  unicum  ex  hujus  ca- 
pit. V.  23.  exemplum  t2  gagamainjand hoc  vero  valde  nobis 
iit  fufpeftum,  ipfi  facile  non  fubfcrihimus.  • 

Inwttms^  '"mallem,  'habemus  enim  infra 

< 22.  unwiti ^ infcitid.:  non  audemus  tamen  hoc  damnare; 

nam  in  idem  interdum  in  Codice  valet  ac  un , eandemque  fi- 
gnificationem/habetAC  Si;aec.  ^ & t*»,  -adeoque 
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‘ tautathrb ingaggando.y) 
in  mannan  ni  mag  ina 
19.  gamainja?^  : unte  ni 
galeithith  imma  in  hair- 
> to  ak  in  '’j:;amba  jab  in 
urrunfuzi)  ^^^g^ggi^h"") 

‘ gahraineith  alians  ma-' 
tins. 

26.  was  uththan  Co  qiiino 
■ halchno  faurinifyniki- 
Jka  a^gabaurthai. 


que  extrinfecns  ingredi- 
ensin  hominem  non  po- 
19.  tefteiim polluere:  non 
enim  intrat  illi  in  cor,  fed 
in  ventrem  & in  latri- 
nam exit,  purgat  omnes 
cibos. 

26,  Erat  autem  h^ec mulier 
ethnica,  fyrophceniciila 
nativitate. 

ibid 


vel  fubftantivis  vel  adjeftivis  ‘prxfixum  negandi  vim  habet, 
inwindans ^ inwinclitba^  inju^itia^  GlofT.  Keron. 

fibfurdumeingiUh  ^ alium  einlthh an  ^ id  cft,  dijjtmikm*,  confr, 
Wacht.  Prolegom.  GlolTar.  Germ.  Se£t.  V.  'ivit an  ^ fcire^  no- 
fcere^  intelligere^  Suee.  weta:  hinc,  in'ivitanyQlunwitan^ne- 
fcire^  ickeweta^  hnvitands  vel  urvwitands  ^ fim  intet  wet^  wan» 
'wetting:  Vid.  Jun%  Gloffar.  p.  406. 

Subintcliigitur /y/ : 6c  ejusmodi  elliptica  loquendi  formu- 
la , 'apud  M- Gothos,  non  raro  occurrit:  Vid.  Hickes.  1.  c. 

p.  77'-  ' . . 

z)  Inurrnnfa^  in  latrinam^  Defcendit  ab quod  vid.  cap. 

4:  3.  not.  r*  & rinnan^  fluere^  manare:  Grxeyeeiv  piiy  ^ 
Suec.  rinna,  runs ^ flusus  y Luc.  8:4f-  Helvetiis  adhuc  runs  y 
fluxus y alveus y flumenque  rivi  eft,  tefte  Spiesero  in  Lex.  U- 
niver.  confr.  Gloffar.  Schilterianum  p.  68f.  & 693.  urruns 
' notat  etiam  orientem:  frammrunfay  ab  oriente.  Matth.  8:fi. 
Vid,  Gloffar.  Jun.  p.  370. 

*)  Hofee  tres  verficulos,  leftu  lane  difficillimos , & etiam  a 
Reverendiff  B.  omiffos,  tandem  beneficio  Codicis  M§.  refti» 
tuimus. 

a)  B.  habet  fauraifynikifka  j J.  & SV.  fauraifynijka. 
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lb.  dauhtr.  J.  dauhcar, 
ST.  dauthar. 

3 1 . af  markom.  f ) J.  & ST, 
af  markon. 

ibid,  mitb  tweibnaim  d) 
markom  daikapanlaios. 

33-  i'shffei'wands  e)  attai- 
tok  tuggon  is. 

Cap.  VIII: 

6.  jah  anabauth  thizai ma- 
nagein  /)  anakumbjan 
ana  airthai. 

11.  qhathata  kmi g)  taikn 


ibid.  Filia, 

31.  ExfinibuSk 

ibid.  In  confiniis  decapo- 
. leos. 

33.  Et  fpuens  tetigit  lin- 
guam ejus. 

Cap.  VIII; 

6.  Et  juffit  multitudinem 
difcumbere  luper  terra. 

II.  Qmd,  hoc  genus  fi- 
H 3 ' fo- 


^ ) Re£le  B.  nec  aliter  fert  Grammatices  ratio  in  cafibus  obli- 
.quis , & fic  infra  v.  29. 

t ) Iterum  probe  B.  prsepofitio,  femper  conllruitur  cum 
Ablativo.  j\farJ;os .limites , fines . termini ^ Suec,  mari.  Ex  hac 
voce  deduilum  ■ opinatur  Nobiliff.  Stiernhielmius  nomen 
Mercurii;  vide,  fi  placet,  Gloirariuni  p.  7 1 3. 

■4)  Reftius,  divilis vocibus,  habet  B.  Eft  enim 7b//.6  pracpofi- 
' tio,  & twwi&^amAbl.  cafus  num.  Cardin. /w«/,  twos,  twa, 

- duo,  dua,  duo:  conjunftis  igitur  perperam  J.  & ST.  mith- 
tweibnaim'.  obfervatur  deinceps,  quod  ST. habeat 
#)  Codex  habet  TjbmaWr,  fed  error  eft  librarii,  quem  bene  e- 
..  mendarunt  editi,  ex  locis  genuinis,  Mare.  8:  23.  14;  6f. 
jah  dttgunnun  fpelwan ; Suec.  oebbegynte  at  fpotta.  De  vocis  o- 
rigine  & familia  audiendus  eft  Wacht.  in  GlolT.  p.  i pf  9. 

/)  Sic  B.  Incommode  autem  j.  & ST.  thize  manage  in',  thize 
enim  eft  mr , managein  autem  gener,  femin,  &h.].cafus  Da- 
tiv.  numeri  fingularis, 

g)  Emendate  legit  B.  vitiofe  J.  & ST.  kun.  Sic  quoque  male 
infra  Cap.  p:  ip.  pro  kuni  habent  kunni,  id  quod  lunul  ob- 
ferves  Luc.9:43.  Probe  autem  Luc.  3;  7.  kuni,  genus,  pro- 
genies, Isl.  kj/tt,  Succ.^?«,  Anglo-Sax.  O'»»?,  Franc, flc  Alam. 
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fokeith.  amen  ^jnithaiz- 
\vis  jabai  gtbaidau  A) 
kunjci  thamina  taikne. 

20.  usnemnth.i^^, 

usneiTiith. 

a6.  in  thumma  k)  wzh^z. 
fomaih  than  l)  ainana 
praufece.  . 

33.  andbait  m)^2ktx\\.SnL. 

^ andbaith. 


- gniioi  quaerit.  Amen  di 
co  vobis , fi  detur  generi 
huic  (aliquod;,  fignorum, 
xo,  Sultuliftis, 

16.  In  hoc  vie®, 
z8.  Quidam  vero  unum 
prophetarum* 

33*  Incr-epavic  Parum. 

36. 


j kuim^  i;luKn^'  chume  ^ eburni^  kuyim.  V id,  Schilt.  Gloffac. 
Teut.  p.  i7<S.  His  conTentit  Grsec.  genus.  Omnia 

deducitJuNius  j Gxxq,  ysvyaif : CQiifr.GloiT. 

Goth.  p.  22.3. 

h)  Haec  vera  & genuina  Codicis  MS.  leftio,  non  gihatd,^  quae 
r B.  nec^/^f?/V/,  quae  J.  §c  ST.  Rev.  B.  dum  Junianam  ledlio- 
. nem  rejicit,  iliam  iplius  nec  lluis  probat,  utpote  quam  ge- 
nio L.  contrariam  eiTe,  pro  fuo  acumine  vidit,  cfr.  Ed.  B.  p. 
po.  n.  a. 

. i)  Ita  B.  & refte;  nam  prorfus  contra  fenfum  feriptoris  facri 
mnmith,^  quod  eft  tertia  perfona  num  fing.  praei,  indicativi. 

k)  J.  &ST.  thimmah^  fed  ^ in  fine  tolli  jiibet  confuetudo 
Amanueniis  Gothici  continua ; B,  igitur  refte  fine 

l)  B.  & J.  fimiiiter.  Apud  ST-  tbam  irroro,  typographi. 

j»)  Refte  B.  J.  Non  andbaitb^  exftat  enim  v.  32.  proxime 
praecedenti  andbdtan  & Cap.  1:  2f.  andbait.  Vocabulum  co- 
gnationem habere  videtur  cum  Isi.  avita,,  increpare,,^  & ayit , 
■'  increpatio.  Nonnullis  de feendere  creditur  ab  W eV,  gVr, 
fn^  &ibeitan^  cui  affine  Anglo-Sax.  beoijan,  cadere,, 

minitari , & Suee.  bit  a , morder/ cum , ut  verbis  utar  Junianis, 
omnis  increpatio  ac  reprehen/ro  quadam  fit  velut  morjtcatioi 
vid.  GloiC  Gofh.  p.  "fS.  coli,  cum  GloiT.  Nobiliff.  Stiernh. 
p.  13- 
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36 ; qti3  auk  boteith  n)  man- 
nan  jabai  gageigaith  tha- 
na  fairqhu  aUana,  0) 

38.  in  wukhau  attins  feU 
nis.P) 

Cap.  IX: 

3.  jah  waftjos  is  waurthun 
glitmunjandeins,-  qhei- 
tos  fwe  fnaiws  q ) fwa- 
leikos  fwe  wulUreis  r) 
ana  airthai  ni  rnag  ga-. 
qheitjan. 


4t 

3$.  Quid  cnim  prodeiyt 
homini,  fi  lucretur  mun- 
dum totum? 

In  gloria  patris  fui. 

Cap.  IX: 

3.  Et  veftimenta  ejus  fa* 
£ta  funt  fplendentia,  aU 
ba  ficut  nix , qualia  ful- 
lo in  terra  non  poteft  de- 
albare, 

9- 


w)  sic  refteB.  & J.  ST.  fed prius,  errore  librarii, 

iraerpofimm  ex  Gloffario  conflat, 

c)  J.  d<:  ST.  quod,  fi  requireret conflruftio,  foret 4/- 

iamwa;  cafiis  autem  tertitis  perperam  jungitur  Accufetivo; 
thana  fairqhu 'y  legendum  igitur  cpm  Codice  & aliam,  . 
p ) ST.  habet  mendo  typothetico.  Refte  B.  & Junius. 

q)  Codicis  MS,  fuifragio  nititur  hsec  le^lio,  cui  ex  conjeftu- 

ra  ingeniofa  Reverendiff.  Benzelius  album  calculum  addit: 
retinet  nihilominus  in  contextu  leftionem  J.  ^iST.jahwaft^ 
jos  is  waurihm  glitmunjande,  fwa  qbeitos  fwe  fnaiws,  fwa  6c 
fwe  perinde  conjunguntur  apud  M.  Gothos , ac  apud  Latinos, 
ftc  & apud  nos , fu  fom : occurrit  tamen  fwe , abfb- 

lute  pofitum,  non  hoc  loco  tantum , fed  nonnullis  etiam  a- 
liis,  V.  g.Matth.  10:2^.  Mare.  1:10.  glitmunjandeins 

ingratae  non  erunt  quaerenti,  folidiores  NobilifT.  Stiernh. 
obfervationes,  Gloflar.  UIphila-Goth.  p.  73.  & 74.  . 

r)  Noflrae  leftioni  iterum  adverfatur  editorum:  wuflareh^ 
quam  non  quidem  miramur,  quum  Codex  h.  1.  fit  vetuftate 
admodum  corruptus:  centunculis  autem  compofitis,  omni- 

3 ue  adhibita  oculorum  acie , vefligia  gemini  1 1 tandem  in* 
ubia  invenimus,  .vero  ejusdem  familiae  vocem  efle, 

ac  Latinorum  facile  peripexeritLe£lor,  wnonxaroin/ 
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9,  ei  mannhun  s)  ni  fpillo- 
dcdcina  thatei  t)  gafe- 
qhun. 

19.  iind  qha  thulau  v)  iz- 
wis. 


9 . Ne  cuiquatn  narrarent 
quod  viderant. 

19.  Usque  quo  tofcrabo 

VOS? 


. fub  acriori  pronunciatione  tranfeiinte.  Quum  vero  fullo- 
num eflet  veftes  polire,  illisque  candorem  ita  inducere,  ut 
fulgerent,  eruditis  judicandum  relinquo,  annon  originem 
vocis  prodant  Ulphilana  wulthuSy  fulgor  Luc.  2:  9.  wuUha^ 
fjatm^  fplendidis^  Luc.  l\ *  *ivulthaga^  fplendUa  Luc.  y:  26* 
' Cum  quibus  conferri  meretur  A.  S.  gevuldrad , clarificatus^ 
apud  Stiernhielmium.  Quod  enim  vulgo  •o.fo'i^endis  veftibus 
fullones  diftos  docent  etymologi , infipidum  eft. 
s)  Sine  confenfu  Codicis  editi:  manhun,  vid.  quae  dixinuis 
Matth.  8-*  4.  not  m. 

i)  Refte  B.  6c  J.  ST.  thetei ^ vox,  quae  incuriam  librarii  6c 
ignorantiam  prodit. 

• v)  J.  & ST.  legunt  thuldu^  quod  duplici  nomine  vitiofimi. 

Etenim  i)  li  ratio  fenfus  & analogiae  haberetur,  foret  thul- 
dau\  at  2)  nullum  eft  in  Codice  Argenteo  exemplum,  quod 
veteres  Gothi  fcripferint  thuldan-y  unum  vero  alterumve, 
quod  thulan  illis  familiare  fuiffe,  demonftrat.  Sic  Mare, 
26.  gathulandei.  Luc.  17:  2^.  gathular?,  g:  1^.  in  thulainai^ 
pro  quo  mendofe  ia  t hui  dinai  ^ etiamfi,  ut  quod  res  eft 
dicam,  ex  Edit.  Benz.  p.  218.  not.  b.  fatis  conflet,  lleve- 
rendiff.  Benz.  pro  more  folito,  id  eft,  acutiflime,  verio- 
. rem  quidem  putaffe  leilionem  thulainai^  eandem  tamen 
fequi,  de  loco  Codicis  perobfcuro  paullulum  incertum,  no- 
luiiTe.  Adftipulantur  plerxque  linguee  cognatas , 6c  inter  il- 
^ las  noftra  hodie  quoque:  tdla^  patienter  ferre,  Cetero- 

• quin  confulendus  Jun.  in  GlofT.  Goth.  p.  Scripturem 

igitur  vocis,  apud  M.  Gothos ^ ancipitem  fuifTe,  ceu  per- 

. ‘ fuafum  eft  Edw.  Lye,  in  oblervatione  ad  locum  citatum 
•A  non  liquet. 
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20.  driiiftnds  ana  airtha. 
wal^ifcda-  qhathjands. 

32.  ith  eis  ni  frothun  y) 

• thamma  waurda. 

3 5'.  at^ouopida,  z)  ST.  ot- 
wopida. 

42.  ei  galagjaidaii  afilu- 
quairnus  ana  baljaggan 
'a)  is.  jah  frawanr^ans 
{q  wefi  in  marein. 


20.  Cadens  fuper  terram 
volutabatur  fpumans. 

32.  Sed  illi  non  intellexe- 
runt hunc  fermonem. 

3 5'.  /Vceffivit. 


42.  Ut  imponatur  Iapis  mo- 
laris collo  ejus , & mit- 
tatur in  mare. 


x)  sic  B.  J.  & ST.  ^djalwinocJa  kaqbjands  ^ quse  leftio  fpuria, 
vel  corre£tori , vel  typothetx , partem  maximam , tribuen- 
da; redlius  enimin  Gloffariis:  vid.  JuN.p.276.  & Stiernh.  p. 
96.  i/\z.wahvjan^voivere^volutare^S\xt^:,  wdlta\  'wdltra.qkath-' 
jan  5 fpumare  y qhatho , fpuma^  occurrit  in  cafu  Ablativ.  Luc. 
9:  39.  Obfervamus,  quod  Edda  Snorronis  Sturl.  tradat  my- 
thol.  LX.  hominem  quendam  ex  fputo  Deorum  creatum  fu- 
iffe,  cui  nomen  fuerit:  quod  nomen  Hickes.  quad- 
da^  quafi  kuadfer  vel  kuadfer^  i.  e.  kuads-wer  ^ vir  cantus  ^ 
derivat.  Gram.  Anglo-S.  & M-Goth.  p.  10 1.  Heic  autem 
veriorem  originem  reperire  licet. 

' y)  Emendavit  B.  leftionem  Junii  & STiERNH./r<7j««;  thema 
enim  eft  frathja'n^  quod  a prudentia^cegnitio^  Latino- 

rum, prudens ^ ^\Q,frodm\  fapiens^  non  multum  abludunt, 
Confr.  Stiernh.  GlofT.  Ulphila-Goth.  p.  51.« 
z)  Rette  B.  6c  J.  Apud  Stiernh»  manireftum  typographi  vi- 
tium eft. 

a)  Stiernh.  halfagga'd^  iterum  error  typographicus , nam 
probe  in  GlofT.  balfaggan , 6c  fic  B.  & J. 
h)  ^ , frawairpans  ^ quod  repugnat  analogia:  , qua  erit 

in  formatione  vocis  paftlvx  per  verbum  Subftantivum  vjeft^ 
Matth.  9;  ,36,  B.  refte.  Et  Cc  quoque  J.  & ST.  in  Glof- 
faviis. 
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43.  jah  jab  at  marzjai  c) 
thuk  handus  theina  ajj- 
matt  d)  tho. 

\h\di.thau.  e)  ST.  than. 

45.  gawairpan  in  ga  'tainan. 

f) 

49.  qharjatoh  hnnjlc  g)  fal- 
ta  faltada. 

Cap.  X: 

8.  jah  fijaina  tho  twa  dii 
leika  fam  'tn.  h) 


43-  Et  fj  fcandalizaverit  tc 
manus  tua,  aWcinde  e- 
am. 

ibid.  Quam, 

45'.  Projici  in  gehennan. 

49  Qualibet  vittiraarum 
ialc  falietur. 

Cap.  X: 

8.  Et  erunt  hi  duo  in  car- 
nem eandem. 

II. 


t)  Ita  B.  & J.  la  Stiern'h.  vero  typothetx  incuria  iterum 
gradata  ell,  ideoque  habet  jarbimazjai  in  contextu;  retlius 
autem  in  GlofTario,  quod  alias  quoque  inajorem  pra:  le  fert 
accurationem,  matzjan^  fcandatizare^  ejusdem  famiiix,  ac 
Bohem.  mrztti^  ttfdium  & moleftiam  afferre,  docet  W.ccht. 
in  DilFert.  de  Lingua  Codicis  Argentei,  quam  vide  in  Mi- 
fcellaneorum  BeroUnenL  Contin.  prima,  p.  44. 
i)  B.  & J.  ita.  S'T.  afm-iith  -yhenc  autcm  in  GlolFario  p.  3. 
r)  B.  &:  j.  recte,  & fic  quidem  .Sd'.  infra,  v.  4^.  & 47. 

f)  & ST,  _gaiaimiit,  quod  correxit  B.  vid.  v.  45.  & 47. 
Confirmat  alioqui  \'ox,  qua:  de  confuctudine  veterum  Go- 
thorum proferendi  Gra'c.  «diximus  ad  Matth.  ic:  2T-  not. 
Jb.  & Marc,  i:  45.  not.  x. 

g)  B.  & J.  bene.  ST.  huttfe,  vox  Ipuria.  hunjl , facrificium, 
Anglo-*Sax.  huff,  idem,  hujlgang,  Euche.rijlia  ferceptio ; vid. 
Gloffarium  Stserkh.  p.  93.  Sunt  qui  credunt  hujl  tic.  hunjl  de- 
pravatum a Lat.  boftia,  alii  alia  tradunt,  cfr.  Stiernhjelm.  in 
indice  ad  Leges  Weftrogothicas. 

h)  Sic  omnino  Codex  Ms-  idque  regulis  Grammatices  conve- 
nienter. Locum  fortalTe -examinarunt  feftinanter  J.  & ST. , 
ideoque  perplexam  leftionem  exhibent;  du  le\as  aih.  Rev. 
Bxs’Z.  .adftipulatur ; diflidet  autem  Hickes.  in  Thefauro  St 
Gram.  A.  S.  Sc  M.  Goth.  p.  81.  legendo:  du  leika  ainamma. 
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iXk  Quicunquc. 

IX.  Adulterat 

13.  Obtulerunt  ei  infantes, 
ut  tangeret  eos, 

14.  Sinite  infantes  irt  ad 
me. 

I X 17, 


Anglo-Sax. //c,  triplicem  fignificationem  admittit ; no- 
tat enim  , Joh.  8:  if.  corpus  animatum^  Luc.  3:  2X. 

6c  cadaver.,  Luc.  17:  37.  Ultimum  fignificatiim  hodiernus 
apud  nos  ufus  retinet,  intermedius  nec  nobis  peregrinus  eft; 
inde  quippe  habemus clavus  f edum.,  likjnajk.,  cancer., 
quafi.  vermis  corpus  hominis  peredeuiS , Ukwara.,  in  Legg. 
Gotl.'pro  indu  flo  vejiimento a lik  corpus  6c  wara .,  tegere., 

confervare.  Hinc derivat  Nobiliffim.  Stiern- 
HiELMius,  quae  vox  tamen  non  nifi  in  Rcclefiafticis  ufurpa- 
tiir.  Hebr.  onS.  Vid.  GlolT.  Ulphila-Goth.  p.  107.  Pluraque 
defideranti  cumulatiiTime  fatistaciet  Wacht.  Gloflar.  Ger- 
man, p.  9 v Nominat,  cafus  gen.  neutr.  Matth, 

46.47.  Gothis  idem  eft  ac /3^// & Anglo-Sax.,  re  auri 
Graecis,  & Suee.  det  famma.  fuma.,  forfan  mafe.  gen.  Confr. 
Hickes.  L.  c.  p.  26. 

i)  B.  & J.  ita,  nec  in  Codice  aliter  feriptum  occurrit. 
k)  Refte  iterum  B.  & J.  quin  & ST.  in  Gloffario.  horinon., 
moechar f Matth.  f-:  32.  Suee.  hora.,  meretricari.  En  hora., 
meretrix^  ab  hueren.,  Suee.  hyra^  mercede-  conducere,  coilfr. 
JuN.  GloiT.  Goth.  p.  200.  ubi  omnia  diligentilTimc  adnota^ 
vit. 

/)  J.  6c  ST.  contra  regulas  fyntafticas : ei  attaito\y,  ei  enim 
Subjunftivum  regit , attaitok  autem  modi  Indicativi.  Mare. 
' %:  22.  Reile  B.  Confr.  qax  obfervavimus  Matth.  11:21. 
w)  Sic  probe  B.  cum  Codice,  obfervat  numerum ‘multitudi- 
nis, Grxe.  rd  Vitiofe  autem  J.  dc  ST.  tho  barn. 


II.  fa  qhazuh.  i)  ST,„.  la 
qhaiuh. 

IX.  horinoth.  k)  ST.  ho- 
rinnoth, 

13  acbcriiii  -da  imma  bar- 
na.  ei  attaltoki  l)  im. 

14.  letith  tho  barna  m) 
gaggan  du  mis. 
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17.  knufsjands.  «)ST.knns- 
jads. 

44.  quath  im.  0)  barnilona. 
haiwa  aglu  ift  thaim 
unjandcm *  *)  afar  fai- 
hau.  **) 


17.  Genua  ffecfens. 

44.  Dixit  eis:  fiiioli,  qiiarri' 
difficile  eft  eis  j]iii  inhi* 
ant  pecuniis  ? 

49. 


Grace-  to  ttui^Uk  Bene  confentiunt  linguae  cognatsc  cum 
veterum  Gothorum  filias ^ pucr ^ infans^'  parvulus  u- 
triusque  f€:<us , eujiis  diminutiv.  eft  barnilo , filiolus  % fed  va- 
riis varie  deducitur;  nempe  Jun*.  & ST.  a haven ^ parere ^ 5/-1 
gnere^  ^mQ,hdra:  Goldasto  ^ bmen  ^ - Palthenio 

a har^  ‘u/r:  aliis  a filius.  Vid.  Wacht.  L.  c.  p.  123. 

»)  B.  6c  J.  ita,  6c  fie  quoque  ST.  in  GIoiTario.  knufsjan^  ge^ 
nua  fleciere.^  non  fatis  feliciter  junxit  Jun.  cum  Anglo-Sax. 
cnyllan  cnyl/an^  enyfifan.^  verberare  pulfare  ^ quatere  \ vid, 
GlofTar.  p.  2^1.  Referendum  potius  ad  ipfum  Gothorum 
kniew  genu.^  Luc.  8,  atque  adeo  affine  habendum  Germa- 
nico knigen  , genu  fiehiere , proci  fire  in  genua:  Alam,  kenicken^ 
kebneichan^  inclinare  \ knicks  wtl  kpiu  ^ genuflexio^  cui  mani- 
fefta  cognatio  cum  Graecorum  Adverbio  , iignifieante 
in  genibus  ^ vel  genu  fnuox  confr.  Wacht.  L.  c.  p.  8^9, 

$)  ^ ST.  quath  in manifeftum  typographi  vitium,  quod 

emendavit  B. 

*)  Codici  hoc  loco  tanta  eft  obfcuritas , ut  certo  dici  nequeat, 
utrum  hunjandam , vel  hugjandam  fit  legendum.  Editi  ex»- 
hibent  illam , hanc  vero  le£lionem  veriorem  eiTe  fufpicatur 
Rev  Benzelius.  Cum  autem  bmijan  & hugjan.^  interprete 
Ed.  Lye,  Edit.  Benz.  p.  106.  not.  d.  eadem  fint  atque  An- 
glo-Saxoriica  hongian  dc  hogim^  anxie  aliquam  rem  appetere.^  ma-^ 

gno  alicujus  rei  defiderio  agi : utraque  vox  ab  uno  eodemque 
themate  fubftantivo,  in  variis  dialeftis  non  multum  fibi  ab- 
fimili,  hogvQlhug^  mens.^  animus.,  defiderfiim.,  deducitur  fa- 
cillime: Conf.  JuN.  Gloir.  G.  p.  203.  & Wacht.  L.  c.  p.  760. 
faihau.,  pecumis^  cafus  tertius  a to  fortaffe , opes  ^ dfi 
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19*  ni  qhashnn  irt:  fiiei 
ajlailott  p')  gard. 
lO.faei  ni.  q)  ST, fai  ni. 
31,  gaggandjns  du  idiru‘-> 
Jaulymat^  r) 

ibi  choei  habatdednn  ina 
gaddban.^) 

3 7./itaiwa, 


29.  Nemo  eft,  qui  relique- 
rit domum. 

30.  Qui  non. 

3 2.  Euntes  Hierofolyma, ' 

ib.  Qux  * * * ^ ^ * ^ * » 

57.  Sedeamus. 

I 3 3B. 


' ^///>5  Angh-S.  feoh : Alaman. vel  fihu:  Suec.  & Dan. 

JuN.  cunfta  derivat  a Grace.  7rdv^  grex\^  quod  eft 
a Trdeo  ^ vel  TAOlxcit  ^ fvjjidco  \ 'propterea,  „quod  omnis 
^,prifcorum ' hominum  fubftantia , pecunia  nondum  inven- 
^,ta,  potiiTimum  in  gregibus  atque  armentis  confliterit.  vid. 
„Gion:  p.  ip. 

p)  vSic  bene  in  editis.  M Codice,  errore  Arnanuenlis , gemi- 
natur fyllaba  antepenultima.  ' ' 

q)  J.  &B.  ita.  Jai  fignificat  ecce,  quod  fenfas  hujus  loci  non 
patitur. 

r)  Editi:  imraufauhmai  quod  tamen  non  nititur  aucl urito- 
te Codicis;  iic  corrigendi  fiiiit  J.  & ST.  infra  v.  33.  ^ Cap. 
'i  1:  t.  Geteroquin  notandum  , quod  Gothicum  du  plerum- 
que pofitum  fit  pro  Graecorum  0:  vid.  Obfervat.  Maresch. 
p.  404. 

Nihil  adferinuis , praeter  Codicis  genuinam  leGionem,  eo- 
que  ipfo  comprobamus,  qux  jam  diu  legimus  apud  editos. 
Ceterum  merae  heic  funt  tenebrae,'  ideoque  peritioribus  lo- 
cum offerre  enucleandum,  quam  in  ejusdem  explicatione 
quidquam  periclitari  fortaffe  fatius  fuerit.  Adferemus  tan- 
tum obfervationem  Rev.  Benzelii : „Cogor,  inquit, transfer- 
„regra:ca,  tc«  f^s>KovTct  ccvrS  crvfiRcttmv'^  nefeius  quid- fit 
gadabm , 8c  verecundia  illud  transformandi  in  imm<i 
^.gataujan.  Edit  Benz.  pag.  IC9.  not.  a.  Confr.  Gloiiar. 
Stiernh.^P*  78» 

Voxfufpedta,  5c,  ni  fallor,  errore  Amanuenfis  feripta, 
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38.  ni  s')  qhis  bid- 

jats.  magtitfu  driggkan. 

39.  eis  qucthun  dii  imma. 
magum,  v) 

45'.  Ni  quam  atandbaht- 
jam.  x) 

46.  teimaiaus  barte'ima- 
-iaus.j) 


38.  Nefcitis  quid  petatis, 
Poteftis  bibere  ? 

39.  Illi  dixerunt  ei : pofTu- 
mus. 

45'.  Non  venit  miniftrari. 
46.  Timaus  Bartima:us. 


4?. 

^ * » • 
loco  ra  fitatmay  wi  mage  a fttan^  federe:  Anglo-Sax. 

fittan.  Vid.  Jun.  GlolT.  Goth.  p.  301.  302. 

s)  Sic  Codex  re£le,  non  5 ut  editi,  a wi/tf , Suec, 

t)  J.  & ST.  maguts  driggkan,  B,  maguts  udriggkan.  Probe  au- 
tem Edw.  Lye.  magutfu  driggkan  y nam  limplex«,  affixum 
verbis,  plerumque  interrogat.  Luc.  9:^4.  'wileizu  6(  paiTirif:. 
Vid.  Edit.  Benz.  p.  i >'o.  not.  b, 

•v)  Re£lc  omnino  editi.  Codex  habet  magu^  fine  ulla  linea, 
nota  t5  fuperindufta,  quod  omnino  vitium  eft  librarii. 
Incurix  ejasmodi  exempla  invenimus,  Joh.  10;  30.  ubiy?- 
ju  ^ ^pxo  fijum  ^ fuwus^  & 17:  22.  idem. 

x‘)  |.  &ST.  atandbahtjan,  Refte  B.  andbahtjan^  minifirare^  An- 
emheht an Franc.  8c  Alam.  ambahtan:  unde  illis 
embeht , cmhiht  \ his  vero  amhahti : Suec.  dembete : Germ. 
ambacht:  Latino-Barb.  officium  ^ minijierium  quod'- 

cunque nobile  ‘vel  ignobile:  hinc.  Goth.  andbahtSy  minifter^ 
in.  ambat ,,  ferva/  Veteribus  ambabus ^ nobilioris  offi- 

cii fervus , qui  potentiorem  aliquem  obfequii  caufa  fequitur. 
Latino-Barb.  Amhafeiator,  Hifp.  Amhaffiador,  Gall.  Amhajfa- 
deur^  Ipgatus  primi  ordinis,  Confr-  Wacht.  Gloff.  Germ.  p. 
47.feq. 

y)  Sic  B.  J.  & ST.  timaiaus  bartimaiaus ,,  contra  confuctudi- 
, nem  M-G^.  mutsuadi  * Grxcorum  in^^ 
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49«  ^ajlaftdands.z) 

Cap.  XI: 

I,  bi  the  neqha  we  fun  a) 
iairufalem, 

12.  jah  iftumim  daga  //j*- 
Jiandandam  b)  im  us  be- 
thuniinx) 

16, ni  lailot  ei  qhas  thairh- 
beri  d)  kas. 

17.  du  filigrja  waidedjane. 

20.  gafeqhun  thana  fmak^ 
kabagm.f) 


49.  Stans, 

Cap.  XI: 

I.  Ciim  prope  eflent  Hie-  ' 
rofolyma, 

12.  Et  lequenti  die  cum 
lurrexiflent  e Bethania. 

16.  Non  permifit,  ut  quis- 
que perferret  vas. 

17,  Speluncam  latronum, 

20.  Viderunt  ficum  illam* 

28. 


z)  B.  & J.refte.  Apud Stiernh,  errorem  hunc  fepiiis  fuflxi- 
limus. 

ST.  legit:  quemun^  & ne  fic  quidem  male  emendavit  cor- 
ruptam Junii  leftionem : ^emun^  B.  confentit  cum  Codice 
Ms. 

Ita'B.  & C.  Ms.  J.  & ST.  iairufaUim, 

b)  B.  tuetur  veram  Codicis  leilionem:  J.  autem  & ST.  ha- 
bent ; legit  id eoque  interpres,  non  cum  editis: 

t^OAc^'>>TCi)V  GLvrCiiV  ^ iod.  GCVCC^^dvTMV  aVT^V. 

c)  Recfe  J.  6c  ST.  idque  ex  regulis  Grammatices;  -B.  us  httha^ 
mian, 

d)  J.  & ST.  thairhbeki  in  textu,  uterque  probe  in  Gloffariis^ 

thairbberi:  & fic  etiam  B.  Vox  componitur  a prarpofit. 
thairh  ^ ^ per  ^ & hairan^  ferre ^ portare^  bdra^ 

i)  Ita  omnino  Ms.  Jun,  & ST.  waidedjim.  B,  watdedjine^^ro 
quo  referibendum  'ivaidedjane  monet  Ed  Lye.  V ox  defeen- 
ditaw/,  va  wtltnale^  ^ t auj an  ^ facere^  Suee  mifsdddart: 
vid,  Ed.  Benz.  p,  1 16.  not.  b, 

/)  B.  probe  ita:  non  fmakkanbagm y ut  J,  & ST,,  qui  tamen 
• rc£lius  infra  v,  2i^ 
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2^8»  taujls.g)  ST.  th^iujis.. 
'Oap.XIi: 

weinagard  h)  udatida 
manna  i)  jah  bijatidak) 
ina  fathom,  jah  usgrof 
dat  L)  ufmefa. 

3.  ith  eis  nirnandans  ina 
nsbhiggvjun,  ni) 


28,  Facis. 

Cap.Xil: 

I.  Vineam  piantavo't  homo 
& circumdedit  illam  fcpe, 
& effodit  cavernam  (iac- 
ciim)  fub  menfa. 

3.  Sed  illi  capientes  eum 
flagellarunt. 

4. 


B.  & J.  bene.  ST.  debet  typographo  mcncfum;  nam  aliis 
locis  omnibus  omittit  h, 

h)  J.  & ST.  contra  fLiffragium  Codicis,  & analogiae  rationem, 
'iveingard,  B.  legit  emendate,  & lie  infra  v.  2,  8»  9-  quin  & 
locus  parallelus  Luc.  2.0:  9. 

i)  B.&Jun.  ita.  ST.  mannna, 

k)  Sic  Codex  Ms.  cui  refragatur  lefbio  Junii  & Stiernh.  at- 
lagida  ina  fathom',  adftipalatur  vero  B.  ex  conjectura,  con- 
ftruCtione  Grammatices  fuffulta , ut  qux  non  patitur  atlagi- 
da  ina  fathem-y  fed,  fi  foret,  atlagida  imma  fathos^  Dativ«. 

' perfonse  & Accufativ.  rei:  vid.  Edit.  Benz.  p.  1 19.  not.  fub- 
junCta. 

l)  Ita  inipfo  Codice  Argenteo  feriptum  reperitur.  Jun. 
Stiernh.  locum  leCtu  difi'icilem,  reliCio  hiatu,  boc  modo 
exhibent:  usgrof  - - - - uf  mefa,  Benz.  autem,  qui  Vel 
vefiigia  t3  non  obfervavit , vel  vocem  obfervatam,  ve- 
lut  fuperfluam  extrufit,  habet:  usgrof  ufmefa  & vertit:  efo- 
dit  lacum.  Nos  interim  non  dubitamus  Ulphila^,  id,  quod 
fuumeft,  reddere  & adeo  reponere ufmefa^  quod 
effe  arbitrArmir : effodit  cavernam  \'^\  laccum  fub  fncnfa\  dal 
quippe  denotat  id,  quod  deprefium  eft,  uii  vallem.^  & heic 
Icucum^  feu  vas  illud,  quod  torculari  fui) ditum,  vinum  ex- 
'cipit:  ufmefa  vero  faCtum  eft  ad- formam  Grseci 

uf  enivn&i  vtto  fynonyma  funt.  Quo dfi  peritioribus  eadem 
non  arriferint,  nos  meliora  edoceri  lub enter  patiemur. 

m)  Vitiofe  J.  ST,  usblauggwuk  Refte  B.  Eft  enim, ab 


' MJ'RC^i:  fi 

4.  jah  aftra  infandida  dtv  4.  Ec  nidus  mifit  ad  i!los“ 
im  n)  antharana  fkalk.  aiiiinifervum^eciarneum 
•Jah  thana  ftainam  wain'  lapidantes  cantumejiole 
pandans  gaaiwijk^de-  ' traftarunt. 
dun.  o)  / . . 

ibid.infandidedun  ganaiti-  ibid,  Remiferunt  contumc-*' 
dana.p)  lia  affe&um. 

6.  infandida  Jah  thana  du  6. ‘Mifit  etiam  ilium  ad  eos 
im  /pediftana,  q)  ukimum. 

K 16. 

us  ^ bUggnsjdn^  Suee.  (ex  facili  permutatione  -ri  h m/>:  ) 

- pJagga^  plugga^  per  cut  ere  ^ flagellare  \ unde  Junio  videtur  de-* 
duci  Graecorum  atque  adeo  Latinorum , Suec* ' 

'plagg^  i^us , vulnus:  confr.  Gloff,  Goth.  p.  95'.  Addi  poflet 
obfoletum  fligo  iii  affiigo  y infligo  atc.  6c.  Sueo-Goth,  flenga^ 
unde  budflenga, 

n)  Editi  dk  ins^  & fic^  male  praepofitionem  du  Accufativo  jun- 
'gunt,  contra  perpetuum  Codicis  ufum. 
d)  Iterum  contra  Codicem,'  & conjugationum  Gothicarum  a- 
nalogiam  editi : gaaiwijkodudun , id  quod  eorum  nec  incu- 
riae, nec  ulli,  quae  in  tantos  Viros  non  facile  cadere  potuit 
.linguae  imperitiae;  fed  oculis  tribuendum  fallacibus:  vid.  E- 
dit.  Benz.  p.  1 19.  not.  b,  &'  Stiernh.  Gloflbrium,  pag. 

Ad  hanc  vocem  refertur  probe  Anglo-Saxonicum  ^vijc^  -e-. 
'viflcnyjfe  ^ dedecus  \ irreverentia^  Ten  Katen  Introd.  Torn,  L 
p.  583. 

/>)  Corrumpunt  etiani  huiic  lo^cum  J.  & ST.  legendn , gahnah 
gidana,  B,  habet  gdnaigidana,  ganaigj.an  affine, verbis  infimae 
Latinitatis  negare  ' E necare  y nec -non  lid\..  ‘annegare^  videtur 
. Edw.Lye,  Edit.  B,  1.  c,  . Adi^«^iw/W  veL  humi^- 

fiare\  refert  Jun.  GlofT.  Gbthfpriio^  At  conjeftura.  utrar 
que  carere  pofiTumus  hoc  locoj  nam  yox  ^ refl;tuta  ejusdem  ^ 
familiae-f  ac  M-Gothoriim  biafphemid.  JMarc,  5;:7. 

3-  ^8.  " '■'"■'r.. 

fXB.  refte;  J.- 6c  fpeidift aha eft,  Codici 

Ms.  Utrumque  eft  familiare. 


52.-  t.FANGEHUM 


lo.  (ah  'jDartb.  r)  J.  & ST. 
fa  warth. 

14.  ni  auk  faiqhis  s)  in 
andwairthja  mannc. 
ib.  thaun'iu  t)g\bz\mz, 
1$,  quath  du  im,  qha  m 'tk 
v)  fraifith. 

16.  qhis  \{h  Czman/eika.x) 
14.  andhaf  jands.  * ) 
ib.  ni  kunnandans  mela  **) 
28.  gahausjands  ins  Jama- 
na  jbkjandans.y)  gafai- 


10.  Hie  fa£tus  eft. 

14.  Non  refpicias  adperfo- 
. nam  hominum, 
ibid.  Annon dabimus? 
i Dixit  eis ; quid  me  ten* 
tads? 

16.  Cujus  eft  hsc  imago? 
24,  Refpondens. 
ib.  Non  intelligentes  feripta. 
^8.  Audiens  eos  pariter 
disquirentes , viaens. 

qhands 


r)  B.  ita.  Pro.y«  legitur  quidem  locis  nonnullis : at  illud 
frequentius  fignificare  Graecorum  * ; hoc  vero  «ref , «uxor, 
ixiiiof,  ex  ufli  interpretis  M.  Gothici  notari  debet, 
t)  Eodem  recidet  quod  eft  in  editis,  fai^bais;  fecunda  enim 
pers.  verborum  prxf.  Indicatiyi  terminatur  tam  in  quam 
is. 

f ) J.  & ST.  fban  niu.^  quod  fenfuimale  refpondet.  B.  re<9te. 
v)  Vetuftas  non  adeo  exedit  voculas  qha  mik.^  quo  minus  eas-- 
dem  pro  qha  me  legere  potuilTent  J.  & ST.  Nihd  hic  mutavit 
•Rev.  Beszeuos. 

sp)  Sic  probe  B.  J.  8t  ST.  Vox  compiMiiturcx?»<»M- 

nes  y tomo  Sit.  letks  ^ JimiUs.  Anglo-Sax.  monlk.,  em- 

phatice , mifnlka  ,mo»lica  ,fiatua,  mago , e^gits  humana . Cimbr. 
mannlyka^momlyket,  'Pr.maHlih^mariii  b.  Apud  Eddam  occur- 
rit quoque  eodem  lenfu  ntanUka  in  Voluspa,  ftr.  10.  confr. 
HicK.  1'hef  in  Gram.  A.  S.  & M.  G.  p.  1 1 3. 

*)  Godex  MS.  habet  quod  fenfui  eft  inimicum. 

Emendatius  in  editis. 

ItatCodexin  contextu:  ip  margine  obfervapir  vel  leiftiq 
varians,  vel  gloflema:  ^clij)t,Suec.^efirr. 
j)  h.fammafekjatsdattst  J.  ^.ST.  finnafiJfjitndlMS:  Etiamlllo- 
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30.  jah  /ryW  fan  goth  30  Et  diliges  Dominum 
theinana.  * ^ * DEtim.  tuum. 

36.  filba  auk  daweid  quath  36..  Ipfe  cnim  David  dixit 
^ ) ahmin  weihamma»  in  Spiritu  Saiidto. 

38.  faiqhich  faura.r)  38-  Cavete  a. 

Cap.  XIV:  Cap.  XIV;  v • 

S.  fral;ugjaff._d)  ST.  s'.  Vendere, 

bugjan.  K ^ 

cus  hie  in  Codice  MS.  fit  obfcurifiimus , utramque  tamen  le- 
ftionem  tJlphilx  abjudicare  non  veremur;  veftigia  enim 
, encauftica  literarum,  quorum  beneficio  perfepe  fiimus  adju- 
ti, luculenter  apparent,  & nobiscum  faciunt  indubitate.  Le- 

fimus  divulfe  famahj  fokjandans , idque  auftoritate  ipfius  Co- 
icis.  Luc.  ISM3*  famana^  pariter  ^una^  cum^  Sme,  famman., 
vid.-W:acHT.  QioflT.'Germ.  p.  fokjan^  affinitatis 

multum  habere  videtur  cum  Suec.  foka\  nam  difputatio  fit, 
indagandae  veritatis  caufa:  fic,  a Latinorum  , disqui^ 

rere, 

3)  Ji  6c  STJdh  gafaiqbands^  £5?  videns:  jab  vero  abeft  a Co- 
dice, jure  igitur  omittit  illud  B. 

Sic  B.  reae.  J.  & ST.  perperam  frigos:,  eft  enim/r/^V», 
amare ^ nonfrigon^  Suec. ambire  in  matrimonium,  hxsr 
^aS.frehon , Frailc.  frihan  ^ friehan , vert  integerrime 
vid.  Hickes.  L.  c.  p.  1:^7. 

Haudfeio,  unde  editi  ftimferiat : duahminweihamma^  qaodi 
vertit  Spiritui  San6to\  quum  non  tantum  luculentiflima  ve- 
ftigia ri  in , confervetipfe  Codex  Argenteus,  qui  fic  optime 
reddit  Graeca:  Ir  ri  yrnmittu  fed  ejusmodi  quoque 

leftio  a folita  facrae  feripturae  formula  loquendi  alienior  videa- 
tur. Nihil  igitur  impedit  , quo  minus  R^v.  Benzelii  ad  hunc 
locum  dbfervationem  modefte  praetereamus , quam,  inter- 
pretis Gothici  erroneam  leftionem  excufandi  caufa,  addit.,  , 
r j Ita  B.  T-&  ST.fupponunt  //,  fed  praeter  Codicis  confenfum. 
d)  Re£lc  B.  & J.  a fra'tg  iugjan^  emere.  • 


f4  EF^NGEXIUM 


9.  thatel  gatawida  fb  rodja- 
d.'Si  Au  gamundai  e)\zos, 
ij.  izwis.  f)  J.  & ST. 
igwis. 

46.  itheisuslagidedun/&4«- 
duns  g ) ana  ina. 

5-9.  weitwoditha.  h ) J.  & 
ST.  weitwodiditha. 

jah  gafaiqhith  thana 
iiinu  manns  af  taihswon 
. Jitandan  i)  mahtais. 

,6$.  jah  kauf  atjan  k)\m. 
66.  jah  atiddja  I ) aina 
thiujo. 


9.  Quod  feck  ilia  dicetur 
ad  memoriam  ejus. 
ij".  Vobis. 

46.  At  illi  injecerunt  ma- 
nus in  eum, 

5’9.  Teftimonium. 

Et  videbitis  filium  ^ho- 
minis a dextra  fedcntem 
poteftatis. *  * . 

<55.  Et  colaphteare  euni* 
66.  Et  venic  iina  ancilla- 
rum,  . 


Cap. 

r)  Ita  Codex  MS.  & bene.  Editi:  dugamunjan^  quod  idem 
fortalTe,  ticgamunan^  wemini f/s  gamumai 

nominis  fubftant.  cafus  tertius,  memorise,  A.  S,  gemynd^  h- 
•lam.  gimunt.  Suec.  minnt ^ dminnelfe.  Con£  Nob.  Stuernh. 
' GlofT.  D.  62.* 

/)  Sic  B.  igVMs  vox  eft  corrupta,  ut  antea  monuimus,  vid. 
Marc,  i:  17.  not.  r. 

.g)  In  Codice]  ita.  Editi  handanr^  fed  reclamat  ipfe  analogia 
flexionis.  ^ ^ 

* h)  B.  retie,  & fic  quoque  J.  & ST.  in  GlofTariis. 
i)  j.  6c  ST,  fit  an  ^ federe;  in  Codice  autem  ^ ex  more  loquen* 
di* ferme  continuo,  elegantius  habetur  fitandam^  /edentem  i 
6c  fic  probe  B. 

k)  Sic  J.  6c  B.  Mallem  cum  Stiernh.  rmpatjan,^  a Gr^ec. 

virga  ^ baculo  fufieytX  palmis  aedere^  alapam  infl i* 
gere  ^ fed  le^o  Codicis  praevalet,  Junius  refert  ad  Angl../^ 
(uffe^  colaphos  ingerere  : vid.  Gloff.  Goth.  p.  219. . 1 

l)  Codex  ac  B.  ita.  J.  6c  SIT.  atidja,,  atque  adeo  omittuat 

nam,  altefamq\3e  Vocem  corrumpunt.  ^ 
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Cap.XV:  • 

1.  mdjans,  m\  J.  & ST., 
gudjands. 

2.  thiudans  iudaie.  n^j 

5».  wUeidufrdleitau  o')  iz- 
wis  thanathiudan  iudaie. 

Ili  ei  mais  barabban  fra- 
hiloti  m.£) 

17.  thaurnehm  f)  Avipja; 
^ST.  thaurneia  wipja. 

ai.  leimona  kyreinaiu.  r) 

z8.  usfullnoda.  s)  ST.  us- 
fulnoda. 

ib.  jah  michunfibjaim  ra&- 


Cap.  XV  : 

1.  Sacerdotes. 

2.  Rex  Judsorurh. 

9.  Vultis  dimittam  ‘vobis  . 

Regem  Judaeorum  ? 

II.  Ut  potius  Barrabbam 
dimitteret  iis. 

17.  Spineam  coronam. 

21.  Simonem  Cyrenaeum.  ■ 
28.  Impletum, 

ib.  Et  cum  Icelerads  nu- 

niths 


*w)  B.  ita.  Vid.  di(£ta  ad  Matth.  27:  v.  6.^ 
n)  S^r.  habet  jadafe:  J.  &'B.  refte. 

fi)  Codicis ieftio  genuina  efl: : 'wlleidu  fyaki^a?f^  qux  Tic  qui^ 
dem  refragatur  .Junio -Sti E rkhielm.  'tvileid  ei  fraleitau\^  6c  B.; 
wikid  fraldtam^  6c  tandem  illi,  quam  nos  veram  fupponi^ 
mus,  leftioni;  at  male  cohserere  Gothica  nemo , cui  conti- 
git  vel  tantilla  linguae  peritia,  non  videt:  leviffima  igituf 
permutatione  t5  «in  locum,  6c  quafenfum,  & qua  Co- 
dici familiarem  conftruendi  rationem , reddimus  perfpicuunv 
Matth.  27; 49-  Mare. 

p)  J.  6c  ST.  prqrfus  contra  regulas  Grammatices  legunt:  ins^ 
B autem  reftius.  . . 

y ) Sic  B.  & J.  Error  omnino  typography  apud  ST.  qui  probe 
legit:  thaitrminammip^  Joh.  19:5'. 

r)  B.  emendate.  J.  & ST.  kyteinaium\  ftd  M.  Gothi  haud  ag-^ 
.jiofcunt  caflis  quarti  terminationem  in  um ; ut  quae  tantum*^ 
modo , in  nominibus  nonnullis , competit  Dativo  numeri  mul- 
Jinidinis,,  & in  verbis , primse  perfonae  plural,  praeteritor^. 

Ita  B.  & J.  quin  & ST,  in  Gloffario.  ' 


E F AN  G E L I U M . 


ftiths  t)  \y^s. 

37.  juh  fauraha^h  albs  v') 
disfkricnoda. 

3 9 . thatei. x)  ST, -chatai, 
g0guds  y ) ragineis. 
Cap.  XVI: 

2.  atiddjedun  z>)  dii  tham- 
rrla  hlaiwa, 

4.  infaiqbandeins.  a)  ST. 
inftnqhandeins. 

7.,ci  fatirbigaggith  b)  iz- 
wis  in  galeilaian. 


meratns^  cm.  - 
37.  Et  velum  temp  i Jiflcin^ 
debatur. 

39.  Quod. 

43 : Honeftos  fenator. 

Gap.  XVlr 

a.  Ibant  aa  monumentum* 

4,  Intukae. 

7.  Quod  pracit  vx>bis  in  Ga- 
lilaeam* ib. 


/)  J.  & ST.  obliti  terminationis  participiorum  paflivoramt 
praet  temporis , mafcul.  generis , legunt : r^hnith , id  qaod 
obfervavit  Hickes.  in  Thefaur.  & Gram.  A.S.  & M.  G.p.  yo. 
^ Rev.  Benz,  probe  emenda. vit. 

1» ) In  Codice  habetur  als , fine  adfpiratione , quod  vitium  eft 
librarii. 

x)  B.&  J.  refte.  vox  naucf,  quam  antea delevimust 

y)  Rcfte  B.  Ornittunt  vero  J,  & ST.  praefij^um , 3c  habent 
guds  ragineis gtids^gods^  bonus,,  per- 
mutatis vocalibus  0 ^ u,,  idem  efie,  cuivis  patet.  De  voce 
fagineis  obiter  notamus,  quod  parum  differat  a ^eginn  vel  rei^ 
ginn^  quas  in  Voluspa  fignificat  conftliarium\  confr.  Hick.  L. 

c.  p.  T 1 f. 

z)  Codex,  errore  Amanuenfis, habet  fed  reponunt 

editi  fcripturam  veriorem. 

a')  J.  & B.  re£le.  infanqbandeins  referimus  ad  ingentem  copiarn 
mendorum,  qux,  culpa  typographi,  in  Editionem  Nobilis* 
Stiernh.  irrepfere.  ^ ’ ’ 

Editi:  fauratgagghh ,,  quod  fenfum  quidem  reddit  unum* 
eundemque;  manendum  tamen  in  vera  leftione,  quippe 
cum  eadem  in  Codice  MS.  occurrat  Mare.  10: 32.  Hujusce- 
modi decompofita  veteribus  Gothis  in ufufuiffe  , monuimus. 
Matth.  17:^3. 


■v  M J 

itiid.  (wa  fwe  quath  du/;K- 
•wis.  c) 

8.  jah  usgag^ndeins  af 
thamma  hXdimsi  gathlau- 
hun.  diz  uhtban  fat  i- 
zos *  *)  reirojah  ustilmet. 
jah  W/  quethun  mannhun 
waiht.  obtedUn  fis  auk  |) 
ataugida  frumift  marjitt 
thizai  d)  magdalene. 


R Cl.  't7 

ibid.  Sicut  dixit  vobis. 

'8*  Et  exeuntes  e monu- 
mento fugiebant;  etenim 
occupaverat  eas  tremor 
& ftupor,  & nemini 
quidquam  dixerunt;  nam 
timebant. 

9,  Adpariiit  primum  Ma- 
rte illi  Magdalenae,* 

IO. 


r)  . Sic  B.  J.  & ST.  du  im  is , quibus  in  verbis  mendum  latere, 
jam  olim  fuspicatus  eft  Mareschall,  ObC  p.  441. 

*)  J.  & ST.^gatblauhundei,  uhtian  [at  igas^  cujus leftionis nul- 
la omnino  mens,  nec  ulla  fyntaftka  ratio.  Etenim  1 ) gath-‘ 

ri  usgaggandans  ^ quod  regiminis  lo- 
co praecedit.  2)  to  uhthan  absque  ullo  Codicis  exemplo  po- 
nitur initio  periodi.  Haec  probe  obfervans  Rev.  Benz.  legit: 

• gathlauhm,  dis  ubthan  [at  ig&s^  pro  quo  in  notis  'ijos\  &fic' 
non  modo  optime  conftrujftionem  emendat,  redditque  fen- 
fum  clariorem ; fed , praeter  fuam  opinionem , corrigit  etiam 
leftionem  ipfius  Codicis  MS,  qui,  loco  dis  & ijos^  ha- 
bet' diz  & izQS. 


•}• ) Legit  interpres  cum  editis : Kai  ovhn  ov^Iv^ttov^  l (po^SvTO  ydp. 
Et  fic  fupplevimus,  confcJifu  Codicis  MSVverficulum,quern, 
tantummodo  qua  partem,  exhibent  editi. 
d)  Ita  omnino  MS.  Editi:  marivethamei^  etiamfi,  ut  vere  di- 
cam, Rev.  Benz.  ex  conjectura  luendum  voluerit,  tbizaii 
vid.  Edit.  BiNz.  p.  145.  net.  c.  &;nqtiid ego  judico,  optime; 
eft  enim  thamei  vox  incongrua,  & pro  thtzai  vix  reperitur 
Codice,  quamvis  colligi  id  pojflTe  contendat  Hickesius  cx 
Mare.  9.  vid.  Lib.  cit.  p;  9.  Neew^r/w^  melioris  eft notar.  Ha-. 
^ bet  Owispcin  Nominat,  marja.  Joh,  12: 3 . in  Genetivo  marjins. 

1 1:  r.  in  Dativ.  marjiti  ibid^  v.  . in  Accufat.  marjan^  ibid. 
T.  19^ 


E F A N G E L 1 U M MARGE 

xo.Johe).  gaggandei  rb,  IIIadiTcedensannuncia- 

^iii,^/)  thaiin  midi  itn-  vie  its,  quicnm  illo  fne- 
.xixii,wjfandatn.  quainon-  rant,  lugcntibus&plo- 
damjah  gretaudam.g)  randbns. 

_ii.  jahzisnausjandans  h)  ii.  Et  illi  audientes,  quod 
thatei  libaitk  jail  ga/ai-  viveret,  & vifus  effetab 
warthfrain  izai.  ilia.  ■ 

ix.‘  ■Ahtnhtban  k)  thata-  - 12.  Pofl:  h^c  autem  - - - • - 

EVAN- 

f)  Sic-B.-J.&ST.yii,  kvrtj. 

/)  Refte  J,  & B.  ST.  gataith.  Eft  autem  gataihan,  annun- 
dare  ^ non  gataltban.  , 

' g)  Haec  iterum  ope  Codicis  MS.  reftituimns,  quee  pariter mdh- 
ftrant,  interpretem  Gothum  prefTe  fequi  textiim  Grxeum  : 
rolg  uvTov  ysi/ojitBvoig  ^ ^svS’oZa-i  kui  KAuicv<rt,  Atque  hinc 
‘ pof ro  vocem , in  editis , fuppofititiam , werun , proferibere  licet. 
^ ) Ita  indubitate  habetur  in  Codice,  a quo  editi  non  multum 
differunt,  legendo:  itb  eis  gahausjandam ^ quod,  li  fen&m 
fpeftes,  eodem  recidit.  ' ' 

' /)  SicrurJfus,  ex  conjeftura  & peritia  linguse  conflimmatiill- 
ma , legitB.  ciim  Codice.  Jun.  autem 
i,  videns  ^ quod  cum  verbo  Subffantivo,  warth  \ ex  regulis 
: Grammatices,  nunquam  ponitur. 

Edki:  utbtban^  quod  perinde  eft ; n am  Codex  admittit 
= utrumque.  b-  ...  . . 

^ Ceteris  fubfecuturis  privati,  & finem  obfervationibus  noftris 
ad  Evangelium  Marci,  imponere  coafti,  notabimus  obiter  de- 
fedlus  Codicis,;  quo  utimur, . Manuferipti.  Ejusmodi  funt,iii 
Cap.  VI.  a V.  30.  ad  54.  in  XII.  a v.  38.  ad  finem  usque:  in 
XIII.  ab  initio  ad  v.  i6^^.''ejusque  verba  ultima,  &.porro,a  v/a9. 
ad  finem  usque  capitis:  in  XIV.  a capite  adv.  ulterius , a 
I ab  v.  41 . non  integrum : in  XV,  ut  diximus , a Vr  1 2'.  qua 
partem  maximam  deperdito,  ad  calcem.';  ^ " 

. ' His  abfolutis , quae  reftant  dicenda , ad  eetcras  Godicis  Ar- 
gentei par-tes , ill'  aliud  tempus  cogimur  differrer  ’ 


THESES  MISCELLANEAE. 


I. 

Multum,  in  linguis  condendis , vulgi  debetur  arbi- 
trio, plus  autem  naturae,  at  plurimum  rationi. 

In  lingua  vernacula  polienda  exornandaque  eo  ma- 
jor locanda  diligentia , quo  certius  eft  ,■  ejusmodi  cultu- 
ram multum  decoris  patriae  addere.  - - 

Juftum  linguae  patriae  valorem  di  fficulterftatuet  cri- 
ticus, ‘nifi  ad  matricis,  affiniumque  linguarum  trutinam, 
eandem  expendat,  • 

Lingua  , qua  Gentiles  noftri  in  Italia. ufi  fuere,’ 
Moefo-Gothica  ffiit.  ■ ’ 

Qui  apud  UlphHam  Joh.  X:  ij.  Uplaliam]  fibi  in- 
venifle  videntur,  nimis  acutum  vident,  j 


CORRIGENDA, 


h Pr^fat.  Lit.  J.  pag.  g.  Un.  % quidam  lege  qutitm^ 

— ' — 11.  becunum  efi.  ~ ~ hn  tjim 

Lit*  B.  pag*  I.  Uri.  novimus  •—  mrimus. 

6»  2,  qu^  Blhlioptgi  — qu9  Bibli cpegi* 

— 8-  f.  po^  ver/um  41  pajt  verfum  fo. 

h Traihit  fttg,  5 . Uni  29*  bas  lege  bas. 

~ f ~ — — atlamma* 

ihi  — «//.  ~ — fhmde* 


— 10-  — 

— II  — 

— 11  — 
Ji  — 

~ ^ ~ 
~ 37  “ 
~ 42J  — 


4.  24.  — “ ” 23.  ^ ) 

3}.  amjlaividedun  - anafiaiiiaidedun*. 
Z6*  y:  38.  — — 4:  38. 

1 5.  Luc.i:  ly^  — Luc.  s*  >4* 

4.  Tuans  K~  -—i  manm* ' 

1 , man  — ~ mann^  . 

10,  'wultbanam  wuJtbagaim*^. 


SPfCiM..  g6-b 
55  eg) 


